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ANNESS 1

IT-TRATTAT TAL-KARTA TA’ L-ENERGIJA

Preambolu

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHAL DAN IT-TRATTAT,
Wara li kkunsidraw il-Karta ta’ Parigi ghal Ewropa Gdida firmata fil-21 ta’ Novembru 1990,

Wara li kkunsidraw il-Karta Ewropea ta’ 1-Energja adottata fid-Dokument Konklussiv tal-Konferenza ta’ The Hague fuq il-Karta
Ewropea ta’ I-Energija firmata gewwa The Hague fis-17 ta’ Dicembru 1991,

Wagqt li jiftakru li I-firmatarji kollha tad-Dokument Konklussiv tal-Konferenza ta” The Hague weghdu li jsegwu l-ghanijiet u
I-principji tal-Karta Ewropea ta’ -Energija u li 1mp11mentaw u jwessghu l-kooperazzjoni taghhom mill-aktar fis possibli billi
jinnegozjaw bintenzjoni retta Trattat u Protokofh ta’ Karta ta’ Energija, u waqt li jixtiequ li jpoggu r-rabtiet li hemm go dik il-Karta
fuq sisien legali internazzjonali sodi u obbligatorji;

Wagqt li jixtiequ wkoll Ii jistabbilixxu l-qafas strutturali mehtieg biex jigu implimetati 1-principji mxandra fil-Karta Ewropea ta’
l-Energija;

Billi jixtiequ li jimplimentaw il-koncett baziku ta’ linizjattiva tal-Karta ta’ I-Energija Ewropea li ghandha sservi ta’ katalizi
ghat-tkabbir ekonomiku permezz ta’ mizuri biex jigu liberalizzati l-investiment u I-kummerc fl-energija,

Wagqt li jaffermaw li I-Partijiet Kontraenti jaghtu l-akbar importanza lill-implimentazzjoni effettiva tat-trattament nazzjonali shih
u t-trattament tan-nazzjon l-aktar favorita, u li dawn ir-rabtiet ghandhom jigu applikati biex isiru l-investimenti skond trattat
supplimentari,

Wagqt li jikkunsidraw I-ghan ta’ liberalizzazzjoni progressiva tal-kummer¢ internazzjonali u l-prin¢ipju tat-twarrib
tad-diskriminazzjoni fil-kummer¢ internazzjonali kif imxandar fil-Ftehim Generali fuq it-Tariffi u l-Kummerc u I-Istrumenti
Relatati tieghu u kif previst mod iehor f'dan it-Trattat;

Wagqt li huma determinati li progressivament inehhu l-ostakli teknici, amministrattivi u ostakli ohra ghall-kummer¢ fmaterjali
u prodotti u taghmir relatat, teknologiji u servizzi ta’ l-energija,

Wagt li jharsu 1 quddiem lejn shubija eventwali fil-Frehim Generali fuq it-Tariffi u l-Kummer¢ ta’ dawk il-Partijiet Kontraenti li
m’humiex bhalissa partijiet fih u waqt li huma interessati biex jipprovdu arrangamenti kummer¢jali interim li ghandhom jghinu
lil dawk il-Partijiet Kontraenti u li ma jfixklux il-preparazzjoni taghhom ghal din is-shubija;

Wagqt li huma konxji mid-drittijiet u l-obbligazzjonijiet ta’ éerti Partijiet Kontraenti li huma wkoll partijiet ghall-Ftehim Generali
fuq it-Tariffi u l-Kummer¢ u l-Istrumenti Relatati mieghu,

Wagqt li jikkunsidraw ir-regoli tal-kompetizzjoni rigward l-amalgamazzjonijiet, il-monopolji, I-prattici anti-kompetittivi u l-abbuz
tal- pozmz]om dominanti,

aqt li jikkunsidraw it-Trattat fuq in-Non-Proliferazzjoni ta’ I-Armi Nukleari, l-Linji Gwida tal-Provedituri Nukleari u
obb igazzjonijiet jew patti internazzjonali ohra nukleari mhux ta’ proliferazzjoni,

Wagqt li ]1rr1konoxxu I-htiega ghall-esplorazzjoni, l-produzzjoni, l-konverzjoni, l-hazna, t-trasport, id-distribuzzjoni u l-uzu
l-aktar effi¢jenti ta’ l-energija;

Wagqt li ]glbu quddiem ghajnejhom il-Konvenzjoni Strutturata tal-Nazzjonijiet Uniti fuq it-Tibdil tal-Klima, il-Konvenzjoni fuq
it-Tniggiz ta’ l-Arja Tans-konfinanti fuq Medda Wiesgha u I-protokolli taghha, u ftehim ambjentali internazzjonali ichor b’aspetti
relatati ma’ l-energija; u

Wagt li jirrikonoxxu l-bzonn u gentl ghal mizuri biex jipprotegu l-ambjent, inkluza d-dekommissjonar ta’ stallazzjonijiet ta’
l-energija u rimi ta’skart, u ghal finijiet u kriterji ghal dawn l-iskopijiet miftichma internazzjonalment,
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FTIEHMU KIF GEJ:

PARTI 1

DEFINIZZJONIJJIET U GHAN

Artikolu 1

Definizzjonijiet

Kif uzati £dan it-Trattat:

“Karta” tfisser il-Karta Ewropea ta’ l-Energija adottata fid-
Dokument Konklussiv tal-Konferenza ta’ The Hague fuq
il-Karta Ewropea ta’ I-Energija firmata fThe Hague fis-17 ta’
Dicembru 1991; l-iffirmar tad-Dokument Konklussiv huwa
kunsidrat bhal iffirmar tal-Karta.

“Parti Kontraenti” tfisser Stat jew Organizzazzjoni ghall-
Integrazzjoni Ekonomika Regjonali li tat il-kunsens taghha li
tkun marbuta b’dan it-Trattat u li ghaliha t-Trattat ikun fis-
sehh.

“Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali”
tfisser organizzazzjoni kostitwita mill-Istati li lilha huma
jkunu trasferew il-kompetenza fuq certi kwistjonijiet li
numru minnhom ikunu gwidati minn dan it-Trattat, inkluza
l-awtorita biex tichu decizjonijiet li jorbtuhom fir-rigward ta’
dawk l-affarijiet.

“Materjali u prodotti ta’ l-energija”, bazati fuq is-Sistema
Armonizzata tal-Kunsill ghal Kooperazzjoni Doganali u
n-nomenklatura maghquda tal-Komunitajiet Ewropej, tfisser
l-oggetti inkluzi fl-Anness EM.

“Attivita Ekonomika fis-settur ta’ l-energija” tfisser attivita
ekonomika li tikkoncerna l-esplorazzjoni, l-estrazzjoni,
rraffinar, il-produzzjoni, l-hazna, t-trasport bl-art,
it-trasmissjoni, d-distribuzzjoni, l-kummerc¢, il-marketing u
l-bejgh ta’ materjali u prodotti ta’ I-energija minbarra dawk
inkluzi fl-Anness NI, jew li jikkoncernaw id-distribuzzjoni
tas-shana ghal siti diversi.

“Investiment” ifisser kull tip ta’ assi, li jkun proprjeta jew
ikkontrollat direttament jew indirettament minn investitur u
jinkludi:

(a) proprjeta tangibbli jew intangibbli, u mobbli jew immob-
bli, u d-drittijiet proprjetarji kollha bhal kiri, ipoteki,
garanziji u rahan;

(b) kumpannija jew intrapriza kummer¢jali, jew ishma,
stokk, jew forom ohra ta’ partecipazzjoni fekwita
fkumpannija jew intrapriza kummer¢jali, u bonds jew
debiti ohra ta’ kumpannija jew intrapriza kummercjali;

(¢) pretensjonijiet ghal flus u pretensjonijiet ghal twettiq li
johrog minn kuntratt li jkollu valur ekonomiku li jigi
assocjat ma’ investiment;

(d) proprjeta intellettwali;

(e) dhul;

(f) kwalunkwe dritt konferit minn ligi jew kuntratt jew bis-
sahha ta’ xi licenzi u permessi koncessi skond ligi biex
wiehed jidhol ghal xi attivita ekonomika fis-settur ta’
l-energija.

Bidla fil-forma li biha l-assi jigu investiti ma taffettwax
il-karattru taghhom bhala investimenti u t-terminu
“investiment” jinkludi l-investimenti kollha, kemm jekk ezis-
tenti kif ukoll jekk ikunu saru wara d-data tad-dhul fis-sehh
ta’ dan it-Trattat ghall-Parti Kontraenti ta’ l-investitur li jkun
ged jaghmel l-investiment u ghal dak tal-Parti Kontraenti fiz-
zona li fiha l-investiment isir (minn issa 1 quddiem imsejha
“id-data effettiva”) basta t-Trattat ghandu jghodd biss ghal
kwistjonijiet li jeffettwaw dawn l-investimenti wara d-data
effettiva.

“Investiment” jirreferi ghal kwalunkwe investiment assocjat
ma’ attivita ekonomika fis-settur ta’ l-energija u ghal
investimenti jew ghal klassijiet ta’ investimenti nominati
minn Parti Kontraenti fiz-zona taghha bhala “progetti ta’
l-effi¢cjenza tal-Karta” u hekk innotifikati lis-Segretarjat.

“Investitur” ifisser

(a) fir-rigward ta’ Parti Kontraenti:

(i) persuna naturali li jkollha ¢ittadinanza jew nazzjona-
lita jew li tkun permanentament residenti f'dik il-Parti

Kontraenti skond il-ligi applikabbli taghha;
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10.

11.

(i) kumpannija jew organizzazzjoni ohra organizzata
skond il-ligi applikabbli fdik il-Parti Kontraenti;

(b) fir-rigward ta’ “Stat terz”, persuna naturali, kumpannija
jew organizzazzjoni ohra li tilhaq, mutatis mutandis,
il-kondizzjonijiet specifikati fis-sub-paragrafu (a) ghal
Parti Kontraenti.

“Taghmel investimenti” jew “l-ghemil ta’ investimenti” tfisser
li wiched jistabbilixxi investimenti, jakkwista l-investimenti
ezistenti kollha jew parti minnhom jew jidhol foqsma diffe-
renti ta’ attivita ta’ l-investiment.

“Dhul” ifisser l-ammonti ricevuti minn jew asso¢jati ma’
investiment, irrispettivament mill-forma li bih huwa jithallas,
inkluzi profitti, dividendi, interessi, qliegh kapitali, hlasijiet ta’
royalties, drittijiet ta’ [-amministrazzjoni, ta’ ghajnuna teknika
jew drittijiet u hlasijiet ohra b’oggetti.

“Zona” tfisser fir-rigward ta’ Stat li jkun Parti Kontraenti:

(a) it-territorju taht is-sovranita tieghu, fis-sens li dak
it-territorju jinkludi art, ibhra interni u I-bahar territorjali;
u

(b) bla hsara ghal u skond il-ligi internazzjonali tal-bahar:
il-bahar, giegh il-bahar u t-terren ta’ taht li fuqu 1-Parti
Kontraenti tezercita drittijiet u gurisdizzjoni ta’ sovranita.

Fir-rigward ta’ Organizzazzjoni Regjonali ghall-Integrazzjoni
Ekonomika 1i tkun Parti Kontraenti, zona tfisser iz-zoni ta’
l-Istati  Membri ta’ din  l-Organizzazzjoni, taht
id-dispozizzjonijiet li jkunu fil-ftehim li jistabbilixxi dik
1-Organizzazzjoni.

(@) “GATT” ifisser “GATT 1947” jew “GATT 1994”, jew
it-tnejn li huma fejn it-tnejn ikunu applikabbli.

(b) “GATT 1947 ifisser il-Ftehim Generali fuq It-Tariffi u
l-Kummeré¢, datat 30 ta’ Ottubru 1947, anness ma’ -Att
Finali Adottat waqt il-Konkluzjoni tat-tieni Sessjoni tal-
Kumitat Preparatorju tal-Konferenza tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar il-Kummer¢ u I-Impjiegi, kif sussegwentement
rettifikat, emendat jew modifikat.

(€) “GATT 1994 ifisser il-Ftehim Generali fuq it-Tariffi u
I-Kummere¢ kif specifikat fl-Anness 1A ghall-Ftehim li Jis-
tabbilixxi [-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummere, kif sus-
segwentement rettifikat, emendat jew modifikat.

12.

13.

14.

Parti ghall-Ftehim li Jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni Din-
jija tal-Kummer¢ hi kunsidrata li tkun parti fil-GATT
1994.

(d) “Strumenti Relatati” jfissru, kif inhu xieraq:

(i) ftehim, arrangamenti jew strumenti legali ohra,
inkluzi decizjonijiet, dikjarazzjonijiet u patti, konk-
luzi taht l-awspici tal-GATT 1947 kif sussegwente-
ment rettifikati, amendati jew modifikati; jew

(i) il-Ftehim li jistabbilixxi I-Organizzazzjoni Dinjija tal-
Kummer¢ inkluz l-Anness tieghu (minbarra GATT
1994), l-Annessi 2, 3 u 4 tieghu, u d-decizjonijiet,
id-dikjarazzjonijiet u l-intizi relatati maghhom, kif
sussegwentement rettifikati, emendati jew modifikati.

“Proprjeta intellettwali” tinkludi drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet
relatati, trademarks, indikazzjonijiet geografici, disinji
industrijali, patenti, disinji tal-format ta’ ¢irkwiti integrati u
l-protezzjoni ta’ informazzjoni mizmuma.

(a) “Protokoll tal-Karta ta’ I-Energija” jew “Protokoll” ifisser
trattat, li l-innegozjar tieghu jigi awtorizzat u li t-test
tieghu jigi adottat mill-Konferenza tal-Karta, li fih jidhlu
zew¢ Partijiet Kontraenti jew aktar biex jikkumplimen-
taw, jissupplimentaw, jestendu jew jamplifikaw
id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat fir-rigward ta’
kwalunkwe settur specifiku jew kategorija ta’ attivita
fl-ambitu ta’ dan it-Trattat, jew fiz-zoni ta’ kooperazzjoni
skond I-Intestatura III tal-Karta.

(b) “Dikjarazzjoni tal-Karta ta’ -Energija” jew “Dikjarazzjoni”
tfisser strument li ma jorbotx, li l-innegozjar taghha jigi
awtorizzat u li t-test taghha jigi approvat mill-Konferenza
tal-Karta, li fiha jidhlu zewg Partijiet Kontraenti jew aktar
biex  jikkumplimentaw  jew  jissupplimentaw

id-disposizzjoniiet ta’ dan it-Trattat.

“Munita liberament konvertibbli” tfisser munita li tigi
kummer¢jalizzata ~ kullimkien  fis-swieq  tal-kambju
internazzjonali barranin u li tintuza hafna fi transazzjonijiet
internazzjonali.

Artikolu 2

Ghan tat-Trattat

Dan it-Trattat jistabbilixxi qafas legali biex jippromwovi
kooperazzjoni fit-tul fil-qasam ta’ l-energija, ibbazat fuq
il-komplimentarjetajiet u l-benefic¢ji reciproci, skond I-ghanijiet u
l-prin¢ipji tal-Karta.
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PARTI Il
KUMMERC

Artikolu 3

Swieq internazzjonali

[I-Partijiet Kontraenti ghandhom ihabirku biex jippromwovu
access ghas-swieq internazzjonali fuq termini kummer¢jali, u biex
b'mod generali jizviluppaw suq miftuh u kompetittiv, ghal
materjali u prodotti ta’ l-energija.

Artikolu 4

Non-deroga mill-GATT u l-Istrumenti Relatati

Xejn fdan it-Trattat m'ghandu jidderoga, bejn Partjiet Kontraenti
partikolari li jkunu partijiet fil-GATT, minn dispozizzjonijiet tal-
GATT u l-Istrumenti Relatati hekk kif jigu applikati bejn dawk
il-Partjiet Kontraenti.

Artikolu 5

Mizuri ta’ investiment relatati mal-kummer¢

1. Parti Kontraenti m’'ghandhiex tapplika xi mizura ta’
investiment relatata mal-kummer¢ li tkun inkonsistenti mad-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu IIT jew XI tal-GATT; dan ghandu
jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-Parti Kontraenti taht
I-GATT u l-Istrumenti Relatati u l-Artikolu 29.

2. Dawn il-mizuri jinkludu kwalunkwe mizura ta’ investiment li
tkun mandatorja jew li tista’ tigi infurzata taht ligi domestika jew
taht dec¢izjoni amministrattiva jew li l-konformita maghha tkun
necessarja biex wiehed jikseb vantagg, u li tkun tehtieg:

(a) ix-xirijew l-uzu minn intrapriza ta’ prodotti ta’ origini domes-
tika jew minn xi sors domestiku, kemm jekk specifikat
ftermini ta’ prodotti partikolari, ftermini ta’ volum jew ta’
valur tal-prodott, jew ftermini ta’ proporzjon ta’ volum jew
valur tal-produzzjoni lokali tieghu; jew

(b) li xiri jew uzu minn intrapriza ta’ prodotti importati jigi limi-
tat ghal ammont relatat mal-volum jew il-valur ta’ prodotti
lokali Ii hi tesporta;

jew li jirrestringi:

(¢) l-importazzjoni minn intrapriza ta’ prodotti uzati gewwa jew
relatati mal-produzzjoni lokali taghha, generalment jew ghal
ammont relatat mal-volum jew il-valur tal-produzzjoni lokali
li hi tesporta;

(d) l-importazzjoni minn intrapriza ta’ prodotti wzati gewwa jew
relatati mal-produzzjoni lokali taghha billi tirrestringi l-access
taghha ghall-kambju barrani ghal ammont relatat mad-dhul
tal-valuta estera attribwibbli ghall-intrapriza; jew

(e) l-esportazzjoni jew il-bejgh ghall-esportazzjoni minn intra-
priza ta’ prodotti, kemm jekk specifikati ftermini ta’ prodotti
partikolari, kif ukoll ftermini ta’ volum jew valur ta’ prodotti,
inkella ftermini ta’ proporzjon tal-volum jew ta’ valur tal-
produzzjoni lokali taghha.

3. Xejn fil-paragrafu 1 m’ghandu jigi interpretat bhala li
jippreveni Parti Kontraenti milli tapplika I-mizuri ta’ investiment
relatati mal-kummer¢ deskritti fis-sub-paragrafi 2 (a) u (¢) bhala
kondizzjoni ta’ elegibilta ghall-promozzjoni ta’ I-esportazzjoni,
l-ghajnuna barranija, x-xiri tal-gvern jew it-tariffa preferenzali jew
il-programmi ta’ kwota.

4. Minkejja l-paragrafu 1, Parti Kontraenti tista’ temporanjament
tibqa’ Zzomm mizuri ta’ investiment relatati mal-kummerc li
jkunu fis-sehh aktar minn 180 jum qabel tiffirma dan it-Trattat,
bla hsara ghan-notifika u d-dispozizzjonijiet ghal eliminazzjoni
gradwali stabbiliti fl-Anness TRM.

Artikolu 6

Kompetizzjoni

1. Kull Parti Kontraenti ghandha tfittex li thaffef id-distorsjonijiet
tas-suq u l-ostakli ghall-kompetizzjoni fattivita ekonomika fis-
settur ta’ l-energija.

2. Kull Parti Kontraenti ghandha tizgura li fil-gurisdizzjoni taghha
jkollha u tinfurza ligijiet bhal dawn li jkunu necessarji u xierqa
biex jindirizzaw imgieba anti-kompetittiva unilaterali u
koncertata fl-attivita ekonomika fis-settur ta’ l-energija.

3. Partijiet Kontraenti bl-esperjenza fl-applikazzjoni tar-regoli tal-
kompetizzjoni ghandhom igisu bis-shih biex jipprovdu, meta jin-
talbu u fl-ambitu tar-rizorsi disponibbli, ghajnuna teknika fuq
l-izvilupp u l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni ghal
Partijiet Kontraenti ohra.
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4. Partijiet Kontraenti jistghu jikkooperaw fl-infurzar tar-regoli
tal-kompetizzjoni taghhom billi jikkonsultaw lil xulxin u jibdlu
l-informazzjoni.

5. Jekk Parti Kontraenti tikkunsidra li xi mgieba anti-kompettitiva
specifikata mwettqa fiz-Zona ta’ Parti Kontraenti ohra tkun qed
teffettwa hazin interess relevanti importanti ghall-iskopijiet iden-
tifikati fdan I-Artikolu, I-Parti Kontraenti tista’ tinnotifika lill-Parti
Kontraenti l-ohra u tista’ titlob li l-awtoritajiet taghha tal-
kompetizzjoni jibdew azzjoni xierqa ghall-infurzar. I-Parti Kon-
traenti li tkun qed tinnotifika ghandha tinkludi fdin in-notifika
bizzejjed informazzjoni biex tippermetti lill-Parti Kontraenti noti-
fikata i tidentifika l-imgieba anti-kompetittiva li tkun is-soggett
tan-notifika u ghandha tinkludi offerta ghal aktar minn din
l-informazzjoni u l-kooperazzjoni li 1-Parti Kontraenti li tinnoti-
fika tkun kapaci tipprovdi. Il-Parti Kontraenti notifikata jew,
skond il-kaz, l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni relevanti jistghu jik-
konsultaw ma’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Parti Kontraenti
li qed tinnotifika u ghandhom jaghtu konsiderazzjoni shiha ghat-
talba tal-Parti Kontraenti li qed tinnotifika waqt li din tiddeciedi
jekk ghandhiex tinbeda jew le azzjoni ta’ infurzar fir-rigward ta’
l-imgieba anti-kompetittiva allegata identifikata fin-notifika.
[I-Parti Kontraenti notifikata ghandha tgharraf lill-Parti Kontraenti
li ged tinnotifika bid-dec¢izjoni taghha jew bid-dec¢izjoni ta’
l-awtoritajiet relevanti tal-kompetizzjoni u tista’ jekk tkun tixtieq
tinforma lill-Parti Kontraenti li qed tinnotifika bir-ragunijiet ghad-
decizjoni. Jekk tinbeda azzjoni ta’ l-infurzar, il-Parti Kontraenti
notifikata ghandha tavza lill-Parti Kontraenti li qed tinnotifika bir-
rizultati taghha, safejn jista’ jkun possibli, b’kull Zvilupp interim
sinifikanti.

6. Xejn fdan l-Artikolu m’'ghandu jehtieg il-provvista ta’
l-informazzjoni minn Parti Kontraenti kuntrarjament ghal-ligijiet
taghha rigward il-kxif ta’ I-informazzjoni, il-konfidenzalita jew
is-segretezza kummerdjali.

7. ll-proceduri stabbiliti fil-paragrafu 5 u fl-Artikolu 27(1)
ghandhom ikunu I-mezzi esklussivi fdan it-Trattat biex isolvu xi
tilwim li jista® jinqala’ fuq Il-implimentazzjoni jew
l-interpretazzjoni ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 7

Tranzitu

1. Kull Parti Kontraenti ghandha tiehu [-mizuri necessarji biex tif-
facilita t-tranzitu tal-materjali u Il-prodotti ta’ l-energija
b’konsistenza mal-principju tal-liberta tat-tranzitu u minghajr dis-
tinzjoni minhabba fl-origini, d-destinazzjoni jew il-pussess ta’
dawn il-materjali u l-prodotti ta’ l-energija jew diskriminazzjoni
rigward il-prezzatura fuq il-bazi ta’ dawn id-distinzjonijiet, u min-
ghajr ma jigu imposti dewmien, restrizzjonijiet jew spejjez mhux
ragonevoli.

2. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jinkoraggixxu l-entitajiet biex
jikkooperaw:

() fl-immodernizzar tal-facilitajiet tat-trasport ta’ l-energija ghat-
tranzitu tal-materjali u prodotti ta’ l-energija,

(b) fl-izvilupp u l-operazzjoni tal-facilitajiet tat-trasport ta’
l-energija li jservu fiz-zoni ta’ aktar minn Parti Kontraenti
wahda;

(¢) fmizuri biex itaffu l-effetti ta’ l-interruzzjonijiet fil-provvista
tal-materjali u l-prodotti ta’ l-energija;

(d) fl-iffacilitar ta’ I-interkonnessjoni tal-facilitajiet tat-trasport ta’
l-energija.

3. Kull Parti Kontraenti twieghed li d-dispozizzjonijiet taghha
ghat-trasport ta’ materjali u prodotti ta’ l-energija u l-uzu ta’
facilitajiet tat-trasport ta’ energija ghandhom jittrattaw materjali u
prodotti ta’ l-energija fi tranzitu b'mod mhux anqas favorevoli
mid-dispozizzjonijiet taghha biex tittratta materjali u prodotti li
jkunu gejjin minn gewwa jew iddestinati ghaz-zona taghha stess,
sakemm ftehim internazzjonali ezistenti ma jipprovdix mod
iehor.

4. Fil-kaz li tranzitu ta’ materjali u prodotti ta’ I-energija ma jkunx
jista’ jsir fuq termini kummer¢jali permezz ta’ facilitajiet tat-
trasport ta’ l-energija, I-Partijiet Kontraenti m‘ghandhomx jaghmlu
ostakli biex tigi stabbilita kapacita gdida, minbarra kif jista’ jigi
provdut mod iehor fil-legislazzjoni applikabbli li tkun konsistenti
mal-paragrafu 1.

5. Parti Kontraenti li miz-zZona taghha materjali u prodotti ta’
l-energija jistghu jghaddu m‘ghandhiex tigi obbligata biex

(a) tippermetti l-kostruzzjoni jew il-modifika ta’ facilitajiet ghat-
trasport ta’ l-energija; jew

(b) tippermetti tranzitu ¢did jew mizjud minn go facilitajiet ezis-
tenti tat-trasport ta’ l-energija.

li hija turi lill-Partijiet Kontraenti l-ohra koncernati li jipperiko-
law is-sigurta jew l-efficjenza fis-sistemi taghha ta’ l-energija,
inkluza s-sigurta tal-provvista.

II-Partijiet Kontraenti ghandhom, bla hsara ghall-paragrafi 6 u 7,
jizguraw movimenti stabbiliti ta’ materjali u prodotti ta’ l-energija
ghal, minn jew bejn iz-zoni ta’ Partijiet Kontraenti ohra.

6. Parti Kontraenti li miz-zZona taghha materjali u prodotti ta’
l-energija jghaddu m’ghandhiex, fil-kaz ta’ tilwima fuq xi kwist-
joni li tinqala’ minn dak it-tranzitu, tinterrompi jew tnaqqas,
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tippermetti xi entita soggetta ghall-kontroll taghha li tinterrompi
jew tnaqqas, jew tirrikjedi li xi entita soggetta ghall-gurisdizzjoni
taghha tinterrompi jew tnaqqas il-passagg ezistenti ta’ materjali u
prodotti ta’ l-energija qabel il-konkluzjoni tal-proceduri ghas-
soluzzjoni tat-tilwima stabbiliti fil-paragrafu 7, minbarra fejn dan
ikun specifikament previst fkuntratt jew fi ftehim iehor li jiggwida
dan it-tranzitu jew fejn dan ikun permess skond id-decizjoni tal-
kongiljatur.

7. Id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom jghoddu ghal tilwima
deskritta fil-paragrafu 6, imma biss wara li jfallu r-rimedji kon-
trattwali relevanti kollha jew rimedji ohra ghas-soluzzjoni ta’
tilwima li jkun hemm gbil dwarhom minn qabel bejn il-Partijiet
Kontraenti li jkunu parti f'tilwima jew bejn xi entita msemmija fil-
paragrafu 6 u fentita ta’ Parti Kontraenti ohra li tkun parti
ftilwima:

(a) Parti Kontraenti li tkun parti ftilwima tista’ tirreferiha lis-
Segretarju Generali permezz ta’ notifika li taghti sommarju
tal-kwistjonijiet li dwarhom ikun hemm tilwima. Is-Segretarju
Generali ghandu jinnotifika lill-Partjiet Kontraenti b'riferiment

bhal dan.

Fi zmien 30 jum mill-ricevuta tan-notifika, s-Segretarju Gene-
rali, fkonsultazzjonijiet mal-partijiet ftilwima u I-Partjiet Kon-
traenti l-ohra koncernati, ghandu jahtar konciljatur. Dan
il-konc¢iljatur ghandu jkollu esperjenza fil-kwistjonijiet sog-
getti ghal tilwima u m‘ghandux ikun sudditu jew cittadin jew
resident permanenti fparti ftilwima jew fwahda mill-Partijiet
Kontraenti l-ohra koncernati.

G

(©) T-konciljatur ghandu jfittex il-qbil tal-partjiet ftilwima favur
is-soluzzjoni taghha jew favur procedura biex tintlahaq din
is-soluzzjoni. Jekk fi zmien 90 jum mill-hatra tieghu hu jkun
naqas milli jgib dan il-ftehim, huwa ghandu jirrakkomanda
soluzzjoni ftilwima jew procedura biex tintlahaq din
is-soluzzjoni u ghandu jiddeciedi t-tariffi interim u termini u
kondizzjonijiet ohra li ghandhom jigu osservati fit-tranzitu
minn data li huwa ghandu jispecifika sakemm it-tilwima tigi
rizolta.

s

Il-Partjiet Kontraenti jwieghdu li josservaw u jizguraw li
l-entitajiet taht il-kontroll jew il-gurisdizzjoni taghhom josser-
vaw kwalunkwe decizjoni interim taht is-sub-paragrafu (¢) fuq
tariffi, termini u kondizzjonijiet ghall-12-il xahar wara
d-decizjoni tal-konciljatur jew sas-soluzzjoni tat-tilwima,
liema minnhom tigi l-ewwel.

() Minkejja s-sub-paragrafu (b) is-Segretarju Generali jista’
jaghzel i ma jahtarx konciljatur jekk fil-fehma tieghu
t-tilwima tittratta tranzitu li jkun jew li kien is-suggett tal-

proceduri ghas-soluzzjoni tat-tilwima stabbiliti fis-sub-
paragrafi minn (a) sa’ (d) u dawk il-proceduri ma jkunux
irrizultaw ghas-soluzzjoni tat-tilwima.

(f) T-Konferenza tal-Karta ghandha tadotta dispozizzjonijiet
standard rigward it-tmexxija tal-konc¢iljazzjoni u l-kumpens
tal-konciljaturi.

8. Xejn fdan Il-Artikolu m’'ghandu jidderoga mid-drittijiet u
l-obbligazzjonijiet ta’ Parti Kontraenti taht ligi internazzjonali
inkluza ligi internazzjonali konvenzjonali, ftehim ezistenti bilate-
rali jew multilaterali, inkluzi regoli rigward cables u pajpijiet taht
il-bahar.

9. Dan l-Artikolu m’'ghandux jigi interpretat bhala li jobbliga xi
Parti Kontraenti li ma jkollhiex ¢certu tip ta’ facilitajiet ghat-
trasport ta’ l-energija uzati ghat-tranzitu biex jiehdu xi mizura taht
dan 1-Artikolu fir-rigward ta’ dak it-tip ta’ facilitajiet ghat-trasport
ta’ l-energija. Din il-Parti Kontraenti tkun, madankollu, obbligata
biex tikkonforma mal-paragrafu 4.

10. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu:

(a) “Tranzitu” ifisser:

(i) il-garr minn go zona ta’ Parti Kontraenti, jew lejn jew
minn facilitajiet ta” port fdin iz-zona ghat-taghbija jew
ghall-hatt, ta’ materjali u prodotti ta’ l-energija li joriginaw
fiz-zona ta’ Stat ichor u li jkunu destinati ghaz-zona ta’
Stat terz, sakemm jew l-Istat l-iehor jew l-Istat terz ikun
Parti Kontraenti; jew

(ii) il-garr minn goz-zona ta’ Parti Kontraenti ta’ materjali u
prodotti ta’ l-energija li gejjin miz-zZona ta’ Parti Kontraenti
ohra u destinati ghaz-zona ta’ dik il-Parti Kontraenti
l-ohra, sakemm iz-zewg Partijet Kontraenti kon¢ernati ma
jiddecidux mod iehor u jirregistraw id-decizjoni taghhom
b’nota kongunta fl-Anness N. [z-zewg Partijiet Kontraenti
jistghu jhassru r-registrazzjoni taghhom fl-Anness N billi
jikkonsenjaw notifika kongunta bil-miktub dwar
l-intenzjonijiet taghhom lis-Segretarjat, li ghandu jibghat
dik in-notifika lill-Partjiet Kontraenti l-ohra kollha.
Il-kancellament ghandu jidhol fis-sehh erba’ gimghat wara
din in-notifika precedenti.

(b) “Facilitajiet ghat-trasport ta’ l-energija” jikkonsistu flinji ta’
pajpijiet ghat-trasmissjoni tal-gass bi pressjoni gholja, gradilji
u linji tat-trasmissjoni elettrika b'voltagg gholi, linji tal-
pajpijiet tas-slurry tal-faham, linji tal-pajpijiet ta’ prodotti taz-
zjut, u facilitajiet fissi ohra specifikament ghall-immanniggar
ta’ materjali u prodotti ta’ l-energija.
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Artikolu 8

Trasferiment ta’ teknologija

1. Il-Partjiet Kontraenti jagblu li jippromwovu access ghat-
teknologija ta’ l-energija u t-trasferiment taghha fuq bazi kum-
merd¢jali u non-diskriminatorja biex jghin fil-kummer¢ effettiv ta’
materjali u prodotti ta’ l-energija u finvestiment u li jimplimentaw
l-ghanijiet tal-Karta soggetti ghal-ligijiet u r-regolamenti taghhom,
u ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali.

2. Ghalhekk, safejn ikun mehtieg biex jidhol fis-sehh
il-paragrafu 1 il-Partijiet Kontraenti ghandhom jeliminaw ostakoli
ezistenti u ma joholqux ostakoli godda ghat-trasferiment ta’ tek-
nologija fil-qasam tal-materjali u l-prodotti ta’ l-energija u
t-taghmir u s-servizzi relatati, bla hsara ghal non-proliferazzjoni
u ghal obbligazzjonijiet internazzjonali ohra.

Artikolu 9

Access ghall-kapital

1. I-Partijiet Kontraenti jaghrfu l-importanza tas-swieq tal-
kapitali miftuha biex jigi mhajjar il-moviment tal-kapital biex
jiffinanzja l-kummer¢ fmaterjali u prodotti ta’ l-energija u fit-
twaqqif u l-ghajnuna ghall-investimenti fl-attivita ekonomika fis-
settur ta’ l-energija fiz-zoni ta’ Partjiet Kontraenti ohra,
partikolarment dawk b’ekonomiji fi transizzjoni. Kull Parti Kon-
traenti ghandha ghalhekk tfittex li tippromwovi kondizzjonijiet
ta’ l-access ghas-suq kapitali taghha minn kumpanniji u sudditi ta’
Partijiet Kontraenti ohra, bil-ghan li jiffinanzjaw kummerc
fmaterjali u prodotti ta’ l-energija u bil-ghan ta’ investiment
fl-attivita ekonomika fis-settur ta’ l-energija fiz-zoni ta’ dawk
il-Partijiet Kontraenti l-ohra, fuq bazi mhux anqas favorevoli minn
dik li tkun taghti fcirkostanzi bhal dawn lill-kumpaniji taghha

stess u lil sudditi jew kumpaniji ta’ kull Parti Kontraenti jew kull
Stat terz iehor, liema minnhom tkun l-aktar favorevoli.

2. Parti Kontraenti tista’ tadotta u ssostni programmi li jipprovdu
access ghal self pubbliku, koncessjonijiet, garanziji jew
assigurazzjoni biex jigi facilitat il-kummer¢ jew l-investiment
barra l-pajjiz.Din ghandha taghmel dawn il-facilitajiet disponib-
bli, konsistenti ma’ I-ghanijiet, il-limitazzjonijiet u l-kriterji ta’
programmi bhal dawn (inkluzi xi ghanijiet, limitazzjonijiet jew
kriterji rigward il-post tan-negozju ta’ applikant ghal kull facilita
bhal din jew il-post tal-konsenja ta’ l-merkanzija inkella s-servizzi
provduti bl-appogg ta’ xi facilita bhal din) ghall-investimenti
fl-attivita ekonomika fis-settur ta’ l-energija ta’ Parti Kontraenti
ohra jew biex jigi finanzjat il-kummer¢ fmaterjali u prodotti ta’
l-energija ma’ Partjiet Kontraenti ohra.

3. Il-Partjiet Kontraenti ghandhom, waqt l-implimentazzjoni ta’
programmi ta’ attivita ekonomika fis-settur ta’ l-energija biex
itejbu l-istabbilita ekonomika u I-klimi ta’ l-investiment tal-
Partijiet Kontraenti, ihabirku kif xieraq biex jinkoraggixxu l-operat
u jiehdu vantagg mill-professjonalita_ ta’ istituzzjonijiet finanzjarji
internazzjonali relevanti.

4. Xejn fdan I-Artikolu m’ghandu jippreveni:

(a) istituzzjonijiet finanzjarji milli japplikaw il-prattici tas-self jew
tas-sottoskrizzjoni taghhom stess ibbazati fuq principji tas-
suq u konsiderazzjonijiet ta’ prudenza; jew

(b) Parti Kontraenti milli tiehu mizuri:

(i) ghal ragunijiet ta’ prudenza, inkluza l-protezzjoni ta’
l-investituri, I-konsumaturi, d-depozitanti, id-detenturi ta’
poloz jew il-persuni li lehom obbligazzjoni fiducarja tkun
debitata minn proveditur ta’ servizzi finanzjarji; jew

(i) biex tizgura ruhha mill-integrita u l-istabbilita tas-sistema
finanzjarja u s-swieq tal-kapitali taghha.

PARTI III

PROMOZZJONI U PROTEZZJONI TA’ L-INVESTIMENT

Artikolu 10

Promozzjoni, protezzjoni u trattament ta’ l-investimenti

1. Kull Parti Kontraenti ghandha, skond id-dispozizzjonijiet ta’
dan it-Trattat, tinkoraggixxi u tohloq kondizzjonijet stabbli, ekwi,
favorevoli u trasparenti ghall-investituri ta’ Partijiet Kontraenti

ohra biex jaghmlu investimenti fiz-zona taghha. Dawn
il-kondizzjonijiet ghandhom jinkludu impenn biex jaghtu dejjem
trattament gust u ekwu lill-investimenti ta” investituri ta’ Partijiet
Kontraenti ohra. Dawn l-investimenti ghandhom ukoll igawdu
l-aktar protezzjoni u sigurta kostanti u l-ebda Parti Kontraenti
matista’ b’xi mod ixxellef b'mizuri mhux ragonevoli jew diskrimi-
natorji l-amministrazzjoni, l-manutenzjoni, l-uzu, it-tgawdija jew
it-tnehhija taghhom. Fl-ebda kaz ghandhom dawn l-investimenti
jinghataw trattament anqas favorevoli minn dak mehtieg mil-ligi
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internazzjonali, inkluzi l-obbligazzjonijiet tat-trattat. Kull Parti
Kontrattati ghandha tosserva l-obbligazzjonijiet kollha li tkun
dahlet ghalihom ma’ investitur jew finvestiment ta’ investitur ta’
xi Parti Kontraenti ohra.

2. Kull Parti Kontraenti ghandha tfittex li taghti lil investituri ta’
Partijiet Kontraenti ohra t-trattament deskritt fil-paragrafu 3
rigward l-investimenti li jsiru fiz-Zona taghha.

3. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, “trattament” ifisser trattament
li jinghata minn Parti Kontraenti li ma jkunx anqas favorevoli
minn dak li din taghti lill-investituri taghha stess jew lill-investituri
ta’ kull Parti Kontraenti ohra jew lil Stat terz, liema minnhom ikun
l-aktar favorevoli.

4. Trattat supplimentari ghandu, bla hsara ghall-kondizzjonijiet li
ghandhom jigu elenkati fih, jobbliga lil kull parti fih li taghti lil
investituri tal-partijiet I-ohra, t-trattament deskritt fil-paragrafu 3
rigward investimenti li jsiru fiz-zona taghhom,. Dak it-trattat
ghandu jinfetah ghall-firma mill-Istati u 1-Organizzazzjonijiet
ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali li firmaw jew accedew
ghal dan it-Trattat. Negozjati lejn it-trattat supplimentari
ghandhom jibdew mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 1995, bil-
ghan li dan jigi konkluz sal-1 ta’ Jannar 1998.

5. Kull Parti Kontraenti ghandha, rigward l-investimenti li jsiru
fiz-zona taghha, tfittex li:

(a) tillimita ghal minimu l-e¢¢ezzjonijiet ghat-Trattament desk-
ritt fil-paragrafu 3;

(b) tnehhi progressivament ir-restrizzjonijiet ezistenti li jeffett-
waw l-investituri ta’ Partijiet Kontraenti ohra.

6. (a) Parti Kontraenti tista’, biex isiru investimenti fiz-zona
taghha, fkull waqt tiddikjara volontarjament lill-Karta tal-
Konferenza, permezz tas-Segretarjat, l-intenzjoni taghha li
ma tintroducix e¢¢ezzjonijiet godda ghat-trattament desk-
ritt fil-paragrafu 3.

(b) Parti Kontraenti tista’, barra minn hekk, fkull waqt taghmel
impenn volontarju biex taghti lil investituri ta’ Partijiet
Kontraenti ohra, biex isiru investimenti f'¢erti attivitajiet
ekonomici jew fl-attivitajiet ekonomici kollha fis-settur ta’
l-energija fiz-zona taghha, t-trattament deskritt fil-
paragrafu 3. Dawn l-impenji ghandhom jigu notifikati lis-
Segretarjat u elenkati fl-Anness VC u ghandhom ikunu
jorbtu taht dan it-Trattat.

7. Kull Parti Kontraenti ghandha taghti lil investimenti fiz-Zona
taghha ta’ investituri ta’ Partijiet Kontraenti ohra, u lill-attivitajiet

relatati taghhom, inkluza l-amministrazzjoni, manutenzjoni, uzu,
tgawdija u tnehhija, trattament xejn anqas favorevoli minn dak li
hi taghti lill-investimenti ta’ l-investituri taghha stess jew lill-
investituri ta’ kull Parti Kontraenti ohra jew ta’ kull Stat terz u lill-
attivitajiet relatati maghhom, inkluzi l-amministrazzjoni,
l-manutenzjoni, l-uzu, t-tgawdija u t-tnehhija, liema minnhom
ikun l-aktar favorevoli.

8. Il-modalitajiet ta’ -applikazzjoni tal-paragrafu 7 fir-rigward ta’
programmi li tahtom Parti Kontraenti tipprovdi koncessjonijiet
jew ghajnuna finanzjarja ohra, jew tidhol fkuntratti, ghar-ricerka
u l-izvilupp tat-teknologija ta’ 1-energija, ghandhom jigu riservati
ghat-trattat supplimentari deskritt fil-paragrafu 4. Kull Parti Kon-
traenti ghandha, permezz tas-Segretarjat, izzomm il-Konferenza
tal-Karta informata dwar il-modalitajiet li tkun tapplika ghall-
programmi deskritti fdan il-paragrafu.

9. Kull Stat jew Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika
Regjonali i tiffirma jew taccedi ghal dan it-Trattat ghandha, fid-
data li hi tiffirma t-Trattat jew tiddepozita I-Istrumenti taghha ta’
l-adezjoni, tressaq quddiem is-Segretarjat rapport li jkollu
sommarju tal-ligijiet, ir-regoli jew il-mizuri relevanti l-ohra ghal:

(a) eccezzjonijiet ghall-paragrafu 2; jew

(b) il-programmi msemmija fil-paragrafu 8.

Parti Kontraenti ghandha zzomm ir-rapport taghha aggornat billi
tressaq emendi quddiem is-Segretarjat. Il-Konferenza tal-Karta
ghandha tirrevedi dawn ir-rapporti minn Zmien ghal zmien.

Fir-rigward tas-sub-paragrafu (a) ir-rapport jista’ jindika partijiet
tas-settur ta’ l-energija li fihom Parti Kontraenti taghti lil investi-
turi ta’ Partijiet Kontraenti ohra t-trattament deskritt fil-
paragrafu 3.

Fir-rigward tas-sub-paragrafu (b) r-revizjoni tal-Konferenza tal-
Karta tista’ tikkunsidra l-effetti ta’ dawn il-programmi fuq
il-kompetizzjoni u l-investimenti.

10. Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan I-Artikolu,
t-trattament deskritt fil-paragrafi 3 u 7 m‘ghandux jghodd ghall-
protezzjoni tal-proprjeta intellettwali; minflok, it-trattament
ghandu jigi specifikat fid-dispozizzjonijiet korrispondenti tal-
ftehim internazzjonali applikabbli ghall-potezzjoni tad-drittijiet
tal-proprjeta intelletwali li ghalihom il-Partijiet Kontraenti rispet-
tivi jkunu partijiet.

11. Ghall-finijiet ta’ I-Artikolu 26 l-applikazzjoni minn Parti Kon-
traenti ta’ mizura ta’ investiment relatata mal-kummer¢ kif desk-
ritta fl-Artikolu 5(1) u (2) ghal investiment ta’ investitur ta’ Parti
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Kontraenti ohra li tezisti fil-waqt ta’ applikazzjoni bhal din
ghandha, bla hsara ghall-Artikolu 5(3) u (4), tigi kunsidrata bhala
ksur ta’ obbligazzjoni ta’ Parti Kontraenti precedenti taht din
il-parti.

12. Kull Parti Kontraenti ghandha tizgura li l-ligi domestika
taghha tipprovdi mezzi effettivi ghall-asserzjoni ta’ pretensjonijiet
u l-infurzar tad-drittijiet fir-rigward ta’ l-investimenti, I-ftehim
dwar investimenti, u l-awtorizzazzjonijiet ghal investiment.

Artikolu 11

Impjegati principali

1. Parti Kontraenti ghandha, bla hsara ghal-ligijiet u
r-regolamenti taghha relatati mad-dhul, is-soggorn u x-xoghol ta’
persuna naturali, tezamina b'intenzjoni retta talbiet minn investi-
turi ta’ Parti Kontraenti ohra, u impjegati principali li jigu ngaggati
minn dawk l-investituri jew minn investimenti ta’ dawk
l-investituri biex jidhlu u jibqghu temporanjament fiz-zona
taghha biex jindahlu fattivitajiet konnessi mat-twaqgif u
l-izvilupp, l-amminstrazzjoni, l-manutenzjoni, l-uzu, t-tgawdija
jew it-tnehhija ta’ investimenti relevanti, inkluz I-ghoti ta’ pariri u
servizzi teknici principali.

2. Parti Kontraenti ghandha tippermetti investituri ta’ Parti Kon-
traenti ohra li jkollhom investimenti fiz-zZona taghha, u lil
investimenti ta’ investituri bhal dawn, li jimpjegaw kull persuna
principali li jaghzel l-investitur jew l-investiment minghajr ma jin-
ghata kas tan-nazzjonalita u ¢-¢ittadinanza basta li dik il-persuna
principali tkun thalliet tidhol, tibqa’ jew tahdem fiz-Zona tal-Parti
Kontraenti u li l-impjieg ikkoncernat ikun jikkonforma mat-
termini, l-kondizzjonijiet u l-iskadenzi ta’ zmien tal-permess
moghti il din il-persuna principali.

Artikolu 12

Kumpens ghat-telf

1. Minbarra fejn jghodd I-Artikolul3, investitur ta’ xi Parti Kon-
traenti li jsofri telf fir-rigward ta’ xi investiment fiz-zona ta’ Parti
Kontraenti ohra minhabba l-gwerra jew konflitt armat iehor, stat
ta’ emergenza nazzjonali, rewwixta Civili, jew avveniment iehor
simili fdik iz-zona, ghandu jinghata mill-Parti Kontraenti ta’
l-ahhar, bhala restituzzjoni, indennizz, kumpens jew ftehim ichor,
trattament li jkun l-aktar favorevoli minn fost dawk li dik il-Parti
Kontraenti taghti lil xi investitur iehor, kemm jekk ikun
l-investitur taghha, l-investitur ta’ xi Parti Kontraenti ohra, jew
l-investitur ta’ xi Stat terz.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, investitur ta’ Parti
Kontraenti li, xi wahda mis-sitwazzjonijiet imsemmija fdak
il-paragrafu, jsofri telf fiz-zona ta’ Parti Kontraenti ohra i tirrizulta
minn:

(a) rekwisizzjoni ta’ l-investiment taghha jew ta’ parti minnu mill-
forzi jew l-awtoritajiet ta’ dawn ta’ l-ahhar; jew

(b) il-qerda ta’ l-investiment jew ta’ parti minnu mill-forzi jew
l-awtoritajiet ta’ dawn ta’ l-ahhar, li ma kinitx mehtiega min-
necessita tas-sitwazzjoni;

ghandu jinghata restituzzjoni jew kumpens li fkull kaz ghandu
jkun bla dewmien, adegwat u effettiv.

Artikolu 13

Esproprjazzjoni

1. Investimenti ta’ investituri ta’ Parti Kontraenti fiz-zona ta’ xi
Parti Kontraenti ohra m‘ghandhomx jigu nazzjonalizzati,
esproprjati jew assoggettati ghal mizura jew mizuri li jkollhom
effett ekwivalenti ghan-nazzjonalizzazzjoni jew l-esproprjazzjoni
(minn issa 1 quddiem imsejha “esproprjazzjoni”) minbarra fejn din
l-esproprjazzjoni tkun:

(a) ghal ghan li jkun fl-interess pubbliku:
(b) non-diskriminatorja;
(¢) mwettqa taht il-process normali tal-ligi; u

(d) akkompanjata mill-hlas ta’ kumpens bla dewmien, adegwat u
effettiv.

Dan il-kumpens ghandu jammonta ghall-valur gust kummer¢jali
ta’ l-investiment esproprjat fil-waqt immedjatament qabel
l-esproprjazzjoni jew l-esproprjazzjoni imminenti tkun giet
maghrufa b’mod i teffettwa l-valur ta’ l-investiment (minn issa 'l
quddiem imsejha 'id-data tal-valutazzjonf’)

Dan il-valur kummerdjali gust fuq it-talba ta’ l-investitur ghandu
jigi espress fmunita liberament konvertibbli fuq il-bazi tar-rata
kummercjali tal-kambju ezistenti ghal dik il-munita fid-data tal-
valutazzjoni. [l-kumpens ghandu wkoll jinkludi l-interessi b’rata’
kummergjali  stabbilita fuq il-bazi tas-suq mid-data ta’
l-esproprjazzjoni sad-data tal-hlas.

2. L-investitur effettwat ghandu jkollu d-dritt li jissuggerixxi
revizjoni, taht il-ligi tal-Parti Kontraenti li tkun qed taghmel
l-esproprjazzjoni, minn awtorita indipendenti kompetenti kemm
gudizzjarja kif ukoll ta’ xorta ohra ta’ dik il-Parti Kontraenti, tal-
kaz tieghu, tal-valutazzjoni ta’ l-investiment tieghu, u tal-hlas ta’
kumpens skond il-prin¢ipji stabbiliti fil-paragrafu 1.
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3. Biex jigi evitat id-dubju, l-esproprjazzjoni ghandha tinkludi
sitwazzjonijiet fejn Parti Kontraenti tesproprja l-assi tal-
kumpannija jew intrapriza fiz-zona taghha li fiha investitur ta’ xi
Parti Kontraenti ohra jkollu investiment, inkluz permezz tal-
pussess ta’ l-ishma.

Artikolu 14

Trasferimenti relatati ma’ l-investimenti

1. Kull Parti Kontraenti ghandha fir-rigward ta’ l-investimenti fiz-
zona taghha ta'investituri ta’ xi Parti Kontraenti ohra tiggarantixxi
|-liberta tat-trasferiment ‘il gewwa u 'l barra miz-Zona taghha,
inkluz it-trasferiment ta’:

(a) l-kapital inizjali biz-zjieda ta’ kull kapital mizjud ghall-

manutenzjoni u l-izvilupp ta’ investiment;
(b) l-introjti;

(¢) l-hlasijiet skond kuntratt, inkluza l-amortizzazzjoni tal-
principal u l-hlasijiet ta’ l-interessi migmugha skond I-ftehim
tas-self;

(d) gligh mhux minfuq u remunerazzjoni ohra tal-personal ingag-
gat minn barra l-pajjiz in- konnessjoni ma’ dak l-investiment:

(e) dhul mill-bejgh jew mil-likwidazzjoni ta’ l-investiment kollu
jew parti minnu;

(f) hlasijiet li jirrizultaw minn soluzzjoni ta’ tilwima;

() hlasijiet ta” kumpens skond I-Artikoli 12 u 13.

2. Trasferimenti skond il-paragrafu 1 ghandhom isiru minghajr
dewmien u (minbarra fil-kaz ta’ l-introjtu permezz ta’ oggetti)
fmunita liberament konvertibbli.

3. Trasferimenti ghandhom isiru bir-rata tas-suq tal-kambju ezis-
tenti fid-data tat-trasferiment fir-rigward ta’ transazzjonijiet fuq
il-post fil-munita li ghandha tigi trasferita. Fin-nuqqas ta’ suq tal-
kambju barrani, r-rata li ghandha tintuza ghandha tkun ir-rata
l-aktar recenti applikata ghall-investiment 'il gewwa jew ir-rata tal-
kambju l-aktar recenti ghall-konverzjoni tal-muniti fi drittijiet
specjali ghall-gbid, liema minnhom tkun l-aktar favorevoli ghall-
investitur.

4. Minkejja l-paragrafi minn 1 sa 3, Parti Kontraenti tista’ tippro-
tegi d-drittijiet tal-kredituri, jew tizgura l-konformita mal-ligijiet
fuq il-hrug, il-kummer¢ u n-negozju ta’ l-ishma u
l-implimentazzjoni  tas-sentenzi fatti  gudizzjarji  ¢ivili,
amminstrattivi u kriminali, permezz ta’ l-applikazzjoni gusta,
non-diskriminatorjia u bl-applikazzjoni buona fede tal-ligijiet u
r-regolamenti taghha.

5. Minkejja l-paragrafu 2, Partijiet Kontraenti li jkunu Stati li
kienu partijiet kostitwenti ta’ dik li gabel kienet 1-Unjoni tar-
Rupubblici Socjalisti Sovjetici jistghu jipprovdu fi ftehim konkluz
bejniethom li trasferimenti ta’ hlasijiet ghandhom isiru fil-muniti
ta’ dawn il-Partijiet Kontraenti, basta li dan il-ftehim ma jittrattax
investimenti fiz-zoni taghhom ta’ investituri ta’ Partjiet Kontraenti
ohra b'mod angas favorevoli kemm minn investimenti ta’ inves-
tituri tal-Partijiet Kontraenti li dahlu fi ftehim bhal dan kif ukoll
minn investimenti ta’ investituri ta’ Stat terz.

6. Minkejja s-sub-paragrafu 1 (b) Parti Kontraenti tista’ tirrestringi
t-trasferiment ta’ profitt foggetti f¢irkostanzi meta l-Parti Kon-
traenti tkun permessa b’konformita ma’ I-Artikolu 29(2)(a) jew
il-GATT u l-Istrumenti Relatati biex tirrestringi jew tipprojbixxi
l-esportazzjoni jew il-bejgh ghall-esportazzjoni tal-prodott li
jikkostitwixxi profitt foggetti; bil-kondizzjoni li Parti Kontraenti
ghandha tippermetti trasferimenti ta’ profitti foggetti li
ghandhom isiru kif awtorizzati jew specifikati fi ftehim ta’
l-investiment, awtorizzazzjoni ghall-investiment jew ftehim iehor
bil-miktub bejn il-Parti Kontraenti u jew investitur ta’ Parti Kon-
traenti ohra inkella l-investiment taghha.

Artikolu 15

Surroga

1. Jekk Parti Kontraenti jew l-agenzija nominata minnha (minn
issa 'l quddiem imsejha “il-Parti Indennizzanti”) taghmel hlas taht
indennizz jew garanzija moghtija fir-rigward ta’ investiment ta’
investitur (minn issa 1 quddiem imsejjah “il-Parti Idennizzata”) fiz-
zona ta’ Parti Kontraenti ohra (minn issa 1 quddiem imsejha “il-
Parti Ospiti”), il-Parti Ospiti ghandha tgharraf:

(a) l-assenjazzjoni lill-Parti Indennizzanti dwar id-drittijiet u
|-pretensjonijiet kollha fir-rigward ta’ dak l-investiment; u

(b) id-dritt tal-Parti Indennizzanti biex tezercita dawn id-drittjiet
kollha bis-sahha tas-surroga.

2. Il-Parti Indennizanti ghandha tkun intitolata fic-cirkostanzi

kollha ghal:

(a) l-istess trattament fir-rigward tad-drittijiet u I-pretensjonijiet
akkwistati minnha bis-sahha ta’ l-assenjazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1; u

(b) l-istess hlasijiet dovuti skond dawk id-drittijiet u
|-pretensjonijiet,

peress li I-Parti Indennizzata kienet intitolata li tir¢ievi bis-sahha
ta’ dan it-Trattat fir-rigward ta’ l-investiment ikkoncernat.
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3. Fi kwalunkwe procedura b’konformita ma’ I-Artikolu 26, Parti
Kontraenti m’ghandhiex tasserixxi bhala difiza, kontra-
pretensjoni, dritt ta’ tpacija jew ghal xi raguni ohra, li l-indennizz
jew kumpens ichor ghall-intier jew ghal parti mid-danni allegati
gew ricevuti jew se jigu ricevuti skond assigurazzjoni jew kuntratt
ta’garanzija.

Artikolu 16

Relazzjoni ghal ftehim iehor

Fejn zewg Partijiet Kontraenti jew aktar ikunu dahlu fi ftehim
internazzjonali precedenti, jew jidhlu fi ftehim internazzjonali
sussegwenti, li t-termini tieghu fiz-zewg kazi jikkoncernaw
il-kwistjoni tas-suggett tal-Parti I jew V ta’ dan it-Trattat;

1. xejn fil-Parti Il jew V ta’ dan it-Trattat m’'ghandu jinftiehem li
jidderoga minn xi dispozizzjoni ta’ dawk it-termini tal-ftehim
l-iehor jew minn xi dritt ghal soluzzjoni ta’ tilwima fir-rigward
taghha taht dak il-ftehim; u

2. xejn fdawk it-termini tal-ftehim l-iehor m’ghandu jinftiehem
li jidderoga minn xi dispozizzjoni tal-Parti IIl jew V ta’ dan
it-Trattat jew minn xi dritt ghas-soluzzjoni ta’ tilwima fir-
rigward taghha taht dan il-Ftehim;

fejn xi dispozizzjoni bhal din tkun aktar favorevoli ghall-investitur
jew l-investiment.

Artikolu 17

Non-applikazzjoni tal-Parti III fcerti ¢irkostanzi

Kull Parti Kontraenti tirriserva d-dritt li tichad il-vantaggi ta’ din
il-parti lil:

1. entita legali jekk cittadini jew is-sudditi ta’ Stat terz jippossedu
jew jikkontrollaw dik l-entita u jekk dik l-entita ma jkollhiex
attivitajiet kummercjali sostanzjali fiz-zona tal-Parti Kontraenti
li fiha tkun organizzata; jew

2. investiment, jekk il-Parti Kontraenti li tkun qed tichad
tistabbilixxi li dan l-investiment ikun ta’ investitur ta’ Stat terz
li mieghu jew li ghalih il-Parti Kontraenti li qed tichad:

(a) ma jkollhiex relazzjoni diplomatika maghha; jew

(b) tadotta jew izzomm mizuri li:

(i) jipprojbixxu tranzazzjonijiet ma’ investituri ta’ dak
I-Istat; jew

(i) jisfaw abbuzati jew magbuza jekk il-benefic¢ji ta” din
il-parti jinghataw lil investituri ta’ dak l-Istat jew lill-
investimenti taghhom.

PARTI IV

DISPOZIZZJONIJIET MIXELLANJI

Artikolu 18
Sovranita fuq rizorsi ta’ l-energija

1. Il-Partijiet Kontraenti jirrikonoxxu s-sovranita statali u
d-drittijet sovrani fuq rizorsi ta’ I-energija. Huma jishqu mill-gdid
li dawn ghandhom jigu ezer¢itati b’konformita u jkunu soggetti
ghar-regoli tal-ligi internazzjonali.

2. Minghajr ma jeffettwaw l-ghanijiet ghall-promozzjoni ta’
l-access ghar-rizorsi ta’ l-energija, u l-esplorazzjoni u l-izvilupp
taghhom fuq bazi kummergjali, t-Trattat m'ghandu bl-ebda mod
jippregudika r-regoli fil-Partijiet Kontraenti li jiggwidaw is-sistema
tal-pussess tal-proprjeta fuq rizorsi ta’ l-energija.

3. Kull Stat jibqa’ jzomm partikolarment id-drittijiet li jiddeciedi
z-zoni geografici li fiz-zona tieghu ghandhom isiru disponibbli

ghall-esplorazzjoni u l-izvilupp tar-rizorsi ta’ l-energija tieghu,
l-ahjar mod biex dawn jinkisbu u r-rata li biha huma jistghu
jinhlew jew b'mod iehor jigu sfruttati, biex jispecifika u jgawdi
dawk it-taxxi, royalties jew hlasijiet finanzjarji ohra pagabbli bis-
sahha ta’ din l-esplorazzjoni u sfruttar, u biex jirregola l-aspetti
ambjentali u ta’ sigurta ta’ din l-esplorazzjoni, l-izvilupp u
r-reklamazzjoni fiz-zona tieghu, u biex jippartecipa fdin
l-esplorazzjoni u sfruttar, inter alia, permezz ta’ partecipazzjoni
diretta mill-gvern jew permezz ta’ l-intraprizi statali.

4. 1l-Partijiet Kontraenti jwieghdu li jiffacilitaw l-access tar-rizorsi
ta’ l-energija, inter alia, billi jallokaw b'mod non-diskriminatorju
fuq il-bazi ta’ l-awtorizzazzjonijiet tal-kriterji, l-licenzi,
l-koncessjonijiet u I-kuntratti pubblikati, biex jipprospettaw u
jesploraw, jew biex jisfruttaw jew jiggeneraw ir-rizorzi ta’
l-energija.
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Artikolu 19

Aspett ambjentali

1. Biex jintlahaq zvilupp sostenibbli u waqt li jitigesu
l-obbligazzjonijiet taghha taht dak il-ftehim internazzjonali
rigward l-ambjent li ghalih tkun parti, kull Parti Kontraenti
ghandha tfittex li timminimizza b'mod ekonomikament effi¢jenti
impatti ambjentali ta’ hsara li jsiru jew gewwa inkella barra z-zona
taghha mill-operazzjonijiet kollha fic-¢iklu ta’ l-energija fiz-zona
taghha, waqt li taghti konsiderazzjoni xierqa ghas-sigurta. Waqt
li taghmel dan kull Parti Kontraenti ghandha tagixxi b'mod li
l-ispejjez ikunu jirrendu. Fil-linji politici u l-azzjonijiet taghha kull
Parti Kontraenti ghandha tiehu mizuri ta’ prekawzjoni biex
tippreveni jew tnaqqas id-degradazzjoni ambjentali. II-Partijiet
Kontraenti jagblu li l-inkwinatur fiz-zoni tal-Partijiet Kontraenti,
ghandu, fil-principju jhallas l-ispiza tat-tniggis, inkluz it-tniggis
trans-konfinanti, waqt li jitqies l-interess pubbliku u minghajr ma
jkun hemm tghawwig ta’ l-investiment fi¢-ciklu ta’ l-energija jew
tal-kummer¢ internazzjonali. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom
ghalhekk:

(a) iqisu l-konsiderazzjonijiet ambjentali matul il-formulazzjoni u
l-implimentazzjoni tal-modalitajiet taghhom ta’ l-energija;

(b) jippromwovu formulazzjoni ta’ prezz orjentat ghas-suq u
riflessjoni aktar wiesgha ta’ l-ispejjez u l-benefic¢ji ambjentali
matul i¢-ciklu ta’ l-energija;

(¢) waqt li jgisu 1-Artikolu 34(4), jinkoraggixxu kooperazzjoni
biex jintlahqu I-ghanijiet ambjentali tal-Karta u kooperazzjoni
fil-qasam ta’ l-i standards ambjentali internazzjonali fic-¢iklu
ta’ l-energija, waqt li jqisu d-differenzi fl-effetti avversi u
t-tnaqqjs ta’ l-ispejjez bejn il-Partijiet Kontraenti;

(d) igisu b’'mod partikolari li jtejbu l-efficjenza fejn tidhol
l-energija, li jizviluppaw u juzaw sorsi renovabbli ta’ l-energija,
li jippromwovu l-uzu ta’ karburanti aktar nodfa u li juzaw tek-
nologiji u mezzi teknologici biex inaggsu t-tniggis.;

(e) jippromwovu l-gbir u l-iskambju bejn il-Partjiet Kontraenti ta’
informazzjoni dwar metodi ta’ l-energija li jkunu tajba ghall-
ambjent u ekonomikament effi¢jenti kif ukoll prattici u tek-
nologiji effettivi fejn jidhlu l-ispejjiz;

(f) jippromwovu gharfien pubbliku ta’ l-impatti ambjentali tas-
sistemi ta’ l-energija, tal-possibbilta ta’ prevenzjoni jew tat-
tnaqgis ta’ l-impatti ambjentali avversi taghhom, u ta’ l-ispejjez
assocjati mad-diversi mizuri ta’ prevenzjoni jew tnaqgis;

(@) jippromwovu u jikkooperaw fir-ricerka, l-izvilupp u
l-applikazzjoni ta’ teknologiji, prattici u processi li jkunu effic-
jenti fl-energija u bla hsara ghall-ambjent, i ghandhom
inaqgsu l-impatti ambjentali ta’ hsara ta’ l-aspetti kollha tac-
¢iklu ta’ l-energija b'mod ekonomikament effi¢jenti;

(h) jinkoraggixxu kondizzjonijiet favorevoli ghat-trasferiment u
d-disseminazzjoni ta’ dawn it-teknologiji b'mod konsistenti
mal-protezzjoni adegwata u effettiva tad-drittijiet tal-proprjeta
intelletwali;

(i) jippromwovu l-istima trasparenti fi stadju bikri u gabel
id-de¢izjoni, u l-moniteragg sussegwenti ta’ l-impatti fuq
l-ambjent ta’ progetti ta’ investiment li huma sinifikanti ghal
dan il-qasam;

() jippromwovu gharfien internazzjonali u skambju ta’
informazzjoni fuq programmi ambjentali relevanti tal-Partijiet
Kontraenti u fuq l-implimentazzjoni ta’ dawk il-programmi u
l-i standards;

(k) jippartecipaw, meta jintalbu, u skond ir-rizorsi disponibbli
taghhom, fl-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ programmi
ambjentali approprjati fil-Partijiet Kontraenti.

2. Fuq it-talba ta’ Parti Kontraenti wahda jew aktar, it-tilwim
rigward l-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dispozizzjonijiet
ta’ dan I-Artikolu ghandhom, safejn arrangamenti ghall-
konsiderazzjoni ta’ tilwim bhal dan ma jkunux jezistu ffora ohra
internazzjonali approprjati, jigu riveduti mill-Konferenza tal-Karta
bl-iskop i tinsab soluzzjoni.

3. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu:

(a) “ciklu ta’ l-energija” tfisser is-sensiela ta’ l-energija kollha
kemm hi, inkluzi attivitajiet relatati mat-tfittxija,
l-esplorazzjoni, l-produzzjoni, l-konverzjoni, I-hazna,
t-trasport, id-distribuzzjoni u l-konsum tad-diversi forom ta’
l-energija, u t-trattament u t-tnehhija ta’ l-iskart, kif ukoll
id-dekommissjonar, il-waqfien jew I-gheluq ta’ dawn
l-attivitajiet, waqt li jitnagqsu l-impatti ambjentali ta’ hsara;

(b) “impatt ambjentali” ifisser kull effett ikkawzat minn certa atti-
vita fuq l-ambjent, inkluzi s-sahha u s-sigurta tal-bniedem,
il-flora, I-fawna, l-hamrija, l-arja, l-ilma, I-klima, I-paesagg u
l-monumenti stori¢i jew stutturi fizici ohrajn jew
l-interazzjonijiet fost dawn il-fatturi; dan jinkludi wkoll
l-effetti fuq il-wirt storiku jew il-kondizzjonijet socjo-
ekonomici li jirrizultaw minn tibdil fdawk il-fatturi;
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(€) “titjib ta’ l-effi¢jenza fl-energija” tfisser li wiehed jagixxi biex
izomm l-istess unita ta’ produzzjoni (ta’ oggett jew ta’servizz)
minghajr ma jnaqqas il-kwalita jew l-effi¢jenza tal-prodott,
filwaqt li jnaqqas l-ammont ta’ energija mehtiega biex jippro-
duci dak il-prodott.

(d) “effettiv skond l-ispejjez” ifisser li jilhaq ghan definit bl-ingas
spiza biex jintlahaq l-akbar benefic¢ju b'certa spiza.

Artikolu 20

Trasparenza

1. Ligijiet, regoli, sentenzi gudizzjarji u decizjonijiet
amministrattivi li jkollhom applikazzjoni generali li jeffettwaw
il-kummer¢ fmaterjali u prodotti ta’ l-energija jkunu,
b’konformita ma’ l-Artikolu 29(2)(a), fost il-mizuri soggetti ghad-
dixxiplini tat-trasparenza fil-GATT u l-Istrumenti Relatati rele-
vanti.

2. Ligijiet, regoli, sentenzi gudizzjarji u  decizjonijiet
amministrattivi li jkollhom applikazzjoni generali mdahhla fis-
sehh minn kull Parti Kontraenti, u ftehim fis-sehh bejn Partijiet
Kontraenti, li jeffettwaw kwistjonijiet ohra koperti minn dan
it-Trattat ghandhom ukoll jigu pubblikati bla dewmien b’tali mod
li 1-Partijiet Kontraenti u l-investituri jkunu jistghu jidrawhom.
Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu m‘ghandhomx jehtiegu li
xi Parti Kontraenti tikxef informazzjoni konfidenzali li tkun se
timpedixxi l-infurzar tal-ligi jew inkella tkun kuntrarja ghall-
interess pubbliku jew tkun se tipperikola l-interess legittmu kum-
mer¢jali ta’ xi investitur.

3. Kull Parti Kontraenti ghandha tinnomina punt wiehed jew
aktar li lilhom ikunu jistghu jigu indirizzati talbiet ghall-
informazzjoni fuq il-ligijiet, ir-regolamenti, s-sentenzi gudizzjarji
u d-decizjonijiet amministrattivi msemmija hawn fuq u ghandha
tikkomunika malajr din in-nominazzjoni lis-Segretarjat li ghandu
jaghmilha disponibbli malli din tintalab.

Artikolu 21

Tassazzjoni

1. Minbarra kif previst mod ichor fdan l-Artikolu, xejn fdan
it-Trattat m’'ghandu johloq drittijiet jew jimponi obbligazzjonijiet
fir-rigward tal-mizuri tat-tassazzjoni tal-Partijiet Kontraenti. Fil-
kaz ta’ xi inkonsistenza bejn dan I-Artikolu u xi dispozizzjoni
ohra tat-Trattat, dan l-Artikolu ghandu jipprevali safejn ghandha
x'taqsam l-inkonsistenza.

2. L-Artikolu 7(3) ghandu jghodd ghall-mizuri tat-tassazzjoni
barra minn dawk fuq id-dhul jew fuq il-kapital, hlief li din
id-dispozizzjoni m'ghandhiex tapplika ghal:

(a) vantagg moghti minn Parti Kontraenti  skond
id-dispozizzjonijiet tat-taxxa ta’ xi konvenzjoni, ftehim jew
arrangament deskritt fis-sub-paragrafu (7) (a) (ii); jew

(b) kwalunkwe mizura tat-tassazzjoni mirata biex tizgura l-gbir
effettiv tat-taxxi, minbarra fejn il-mizura ta’ Parti Kontraenti
b'mod arbitrarju tiddiskrimina kontra materjali u prodotti ta’
l-energija li joriginaw jew huma destinati ghaz-zona ta’ Parti
Kontraenti ohra jew b’'mod arbitrarju jirrestringu I-benefic¢ji
moghtija b’konformita ma’ I-Artikolu 7(3).

3. L-Artikolu 10(2) u (7) ghandu jghodd ghall-mizuri tat-
tassazzjoni tal-Partijiet Kontraenti hlief ghal dawk fuq id-dhul jew
fuq il-kapital, hlief li dawn il-posizzjonijiet m’ghandhomx
jghoddu biex:

(a) jimponu obbligazzjonijiet ta’ nazzjon mill-aktar favorit fir-
rigward ta’ vantaggi moghtija minn Parti Kontraenti skond
id-dispozizzjonijiet tat-taxxi ta’ kwalunkwe konvenzjoni,
ftehim jew arrangament deskritti fis-sub-paragrafu (7) (a) (ii)
jew li jirrizultaw minn shubija ta’ kwalunkwe Organizzazzjoni
ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali; jew

(b) kwalunkwe mizura tat-tassazzjoni mirata biex tizgura 1-gbir
effettiv tat-taxxi, hlief fejn b'mod arbitrarju I-mizura
tiddiskrimina kontra investitur ta’ Parti Kontraenti ohra jew
b'mod arbitrarju tirrestringi l-benefic¢ji moghtija taht
id-dispozizzjonijiet ta’ l-investiment ta’ dan it-Trattat.

4. L-Artikolu 29(2) sa (6) ghandu jghodd ghall-mizuri tat-
tassazzjoni barra minn dawk fuq id-dhul jew fuq il-kapital.

5. (a) L-Artikolu 13 ghandu jghodd ghat-taxxi.

(b) Kull meta kwistjoni tinqala’ skond 1-Artikolu 13, safejn din
tkun tirrigwarda jekk taxxa tkunx tikkostitwixxi
esproprjazzjoni inkella jekk taxxa allegata li tikkostitwixxi
esproprjazzjoni tkunx diskriminatorja, d-dispozizzjonijiet
li gejjin ghandhom jghoddu:

(i) l-investitur jew il-Parti Kontraenti li tkun ged tallega
espropriazzjoni ghandha tirreferi I-kwistjoni fuq jekk
it-taxxa tkunx esproprjazzjoni jew jekk it-taxxa tkunx
diskriminatorja lill-awtorita kompetenti relevanti tat-
taxxa. Fin-nuqqas ta’ dan ir-riferiment minn investitur
jew Parti Kontraenti, korpi mqabbda biex isolvu
t-tilwim b’konformita ma’ I-Artikolu 26(2)(¢) jew 27
(2) ghandhom jaghmlu riferiment lill-awtoritajet
kompetenti relevanti tat-taxxa;
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(i) l-awtoritajiet kompetenti tat-taxxa ghandhom, fi
zmien perjodu ta’ sitt xhur minn dan ir-riferiment,
ifittxu 1i jsolvu l-kwistjonijiet hekk referiti. Fejn
kwistjonijiet non-diskriminatorji jkunu koncernati,
l-awtoritajiet kompetenti tat-taxxa ghandhom jappli-
kaw id-dispozizzjonijiet non-diskriminatorji tal-
konvenzjoni relevanti tat-taxxa jew, jekk ma jkunx
hemm  dispozizzjoni non-diskriminatorja fil-
konvenzjoni relevanti tat-taxxa applikabbli ghat-taxxa
jew l-ebda konvenzjoni tat-taxxa ma tkun fis-sehh
bejn il-Partijiet Kontraenti koncernati, huma
ghandhom japplikaw il-prin¢ipji non-diskriminatorji
skond il-Konvenzjoni tat-Taxxa Mudell fuq id-Dhul u
|-Kapital ta’ I-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni
Ekonomika u I-Izvilupp;

=

korpi mgabbda biex isolvu t-tilwim b’konformita ma’
l-Artikolu  26(2)(¢) jew 27 (2) jistghu jgisu
l-konkluzjonijiet kollha li fihom ikunu waslu
l-awtoritajiet kompetenti tat-taxxa rigward jekk
it-taxxa tkunx esproprjazzjoni. Dawn il-korpi
ghandhom igisu l-konkluzjonijiet kollha li jkunu
waslu ghalihom fil-perjodu ta’ sitt xhur kif preskritt
fis-sub-paragrafu (b) (ii) mill-awtoritajiet kompetenti
tat-taxxa rigward jekk it-taxxa tkunx diskriminatorja.
Dawn il-korpi jistghu jqisu wkoll xi konkluzjonijiet li
jkunu waslu ghalihom l-awtoritajiet kompetenti tat-
taxxa wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ sitt xhur;

(iii

(iv) taht l-ebda cirkostanzi m’'ghandu l-involviment ta’
l-awtoritajiet kompetenti tat-taxxa, wara t-tmiem tal-
perjodu ta’ sitt xhur imsemmi fis-sub-paragrafu (b) (ii),
iwassal ghal dewmien fil-proceduri b’konformita ma’
l-Artikolu 26 u 27.

6. Biex jigi evitat id-dubju, 1-Artikolu 14 m’ghandux jillimita
d-dritt li Parti Kontraenti timponi jew tigbor taxxa b‘li jzommha
milli twettaq il-funzjonijiet, inkella b’mezzi ohra.

7. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu:

(a) Tt-terminu “mizura ta’ tassazzjoni” tinkludi:

(i) kwalunkwe dispozizzjoni relatata mat-taxxi tal-ligi
domestika ta’ Parti Kontraenti jew ta’ sub-divizjoni
politika taghha jew awtoritd lokali fiha; u

(i) kwalunkwe dispozizzjoni relatata mat-taxxi ta’
kwalunkwe konvenzjoni biex tigi evitata t-tassazzjoni
doppja jew ta’ kwalunkwe ftehim jew arrangament
internazzjonali iehor li permezz tieghu l-Parti Kontraenti
tkun marbuta.

(b) Ghandhom jitqiesu bhala taxxi fuq id-dhul jew fuq kapital
it-taxxi kollha imposti fuq dhul totali, fuq kapital totali jew

fuq elementi tad-dhul jew tal-kapital, inkluzi taxxi fuq gliegh
minn trasmissjoni ta’ proprjeta, taxxi fuq bini, wirt u rigali,
jew taxxi sostanzjalment simili, taxxi fuq ammonti totali
ta’pagi jew salarji mhallsa minn intraprizi, kif ukoll taxxi fuq
apprezzament tal-kapital.

(¢) “Awtorita kompetenti tat-taxxa” tfisser awtorita kompetenti
skond ftehim tat-tassazzjoni doppja fis-sehh bejn il-Partijiet
Kontraenti jew, meta ftehim bhal dan ma jkunx fis-sehh,
il-Ministru jew il-Ministeru responsabbli ghat-taxxi jew
ir-rapprezentanti awtorizzati taghhom.

(d) Biex jigu evitati dubji, t-terminu “dispozizzjonijiet tat-taxxa” u
“taxxi” ma jinkludix dazji doganali.

Artikolu 22

Intraprizi statali u dawk privileggjati

1. Kull Parti Kontraenti ghandha taccerta ruhha li kwalunkwe
intrapriza statali li hi jkollha jew li hi twaqqgaf ghandha tmexxi
l-attivitajiet taghha fir-rigward tal-bejgh jew il-provvista ta’ mer-
kanzija u servizzi fiz-zona taghha b'mod konsistenti ma’
l-obbligazzjonijiet tal-Parti Kontraenti skond il-Parti III ta’ dan
it-Trattat.

2. L-ebda Parti Kontraenti m’'ghandha tinkoraggixxi jew tehtieg li
intrapriza statali bhal din tmexxi l-attivitajiet taghha fiz-Zona
taghha b'mod inkonsistenti ma’ I-obbligazzjonijiet tal-Parti Kon-
traenti skond dispozizzjonijiet ohra ta’ dan it-Trattat.

3. Kull Parti Kontraenti ghandha tizgura li jekk hi tistabbilixxi jew
izzomm entita u tafda lill-entita b’awtorita regolatorja,
amministrattiva jew governattiva ohra, din l-entita ghandha tezer-
¢ita dik l-awtorita b'mod konsistenti ma’ I-obbligazzjonijiet tal-
Parti Kontraenti skond dan it-Trattat.

4. L-ebda Parti Kontraenti m’'ghandha tinkoraggixxi jew tehtieg li
xi entita li lilha taghti privileggi esklussivi jew specjali tmexxi
l-attivitajiet taghha fiz-zona taghha b'mod inkonsistenti ma’
l-obbligazzjonijiet tal-Parti Kontraenti skond dan it-Trattat.

5. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, “entita” tinkludi kwalunkwe
intrapriza, agenzija jew organizzazzjoni jew individwu iehor.
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Artikolu 23

Osservanza minn awtoritajiet sub-nazzjonali

1. Kull Parti Kontraenti hija totalment responsabbli skond dan
it-Trattat ghall-osservanza tad-dispozizzjonijiet kollha tat-Trattat,
u ghandha tichu dawk il-mizuri ragonevoli li jistghu jkunu dispo-
nibbli ghaliha biex tizgura dik l-osservanza minn gvernijiet
regjonali u lokali u minn awtoritajiet fiz-zona taghha.

2. Id-dispozizzjonijiet ghas-soluzzjoni tat-tilwim fil-Partijiet IT, [V
u V ta’ dan it-Trattat jistghu jigu invokati fir-rigward tal-mizuri li
jeffettwaw l-osservanza tat-Trattat minn Parti Kontraenti li ttiehdu
mill-gvernijiet regjonali jew lokali jew minn awtoritajiet fiz-Zona
tal-Parti Kontraenti.

Artikolu 24

Ec¢cezzjonijiet

1. Dan l-Artikolu m’'ghandux jghodd ghall-Artikoli 12, 13 u 29.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat minbarra:

(a) dawk imsemmija fil-paragrafu 1; u

(b) fir-rigward tas-sub-paragrafu (i), il-Parti III tat-Trattat;

m’'ghandhomx izommu kwalunkwe Parti Kontraenti milli tadotta
jew tinfurza xi mizura:

(i) necessarja biex tipprotegi l-hajja jew is-sahha tal-bniedem, ta’
l-animal jew tal-pjanti;

(ii) essenzali ghall-akkwist jew id-distribuzzjoni ta’ materjali u
prodotti ta’ l-energija fkondizzjonijiet ta’ nuqqas fil-provvista
li jinqala’ minhabba kawzi barra l-kontroll ta’ dik il-Parti Kon-
traenti, basta 1i kull mizura bhal din tkun konsistenti mal-
principji li;

(A) il-Partijiet Kontraenti l-ohra kollha jkunu intitolati ghal
sehem gust tal-provvista internazzjonali ta’ dawn
il-materjali u prodotti ta’ l-energija; u

(B) kwalunkwe mizura bhal din li tkun inkonsistenti mat-
Trattat ghandha titwaqqaf malli l-kondizzjonijiet li
kawzawha ma jkunux baqghu jezistu; jew

(iii) iddisinjati biex jibbenefikaw investituri li jkunu nies aborigni
jew individwi jew gruppi soc¢jalment jew ekonomikament

zvantaggati jew l-investimenti taghhom u li jigu notifikati
bhala tali lis-Segretarjat, basta li din il-mizura:

(A) ma jkollhiex impatt sinifikanti fuq l-ekonomija ta’ dik
il-Parti Kontraenti; u

(B) ma tiddiskriminax bejn investituri ta’ xi Parti Kontraenti
ohra u investituri ta’ dik il-Parti Kontraenti mhux inkluzi
fost dawk li ghalihom il-mizura tkun intiza;

basta li ebda mizura bhal din ma ghandha tikkositwixxi restriz-
zjoni mohbija fuq attivita ekonomika fis-settur ta’ l-energija, jew
diskriminazzjoni arbitrarja mhix gustifikabbli bejn il-Partijiet Kon-
traenti inkella bejn investituri jew persuni interessati ohra ta’ Par-
tijiet Kontraenti. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu motivati kif
suppost u m‘ghandhomx ixejnu jew ixellfu xi benefic¢ju li Parti
Kontraenti wahda jew aktar jistghu ragonevolment jistennew
skond dan it-Trattat sa massimu aktar milli strettament mehtieg
u ghall-iskop iddikjarat.

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat minbarra minn dawk
imsemmija fil-paragrafu 1 m‘ghandhomx jitgiesu bhala li
jipprevenu kwalunkwe Parti Kontraenti milli tiehu xi mizura li
hija tqis necessarja:

(a) ghall-protezzjoni ta’ l-interessi tas-sigurta essenzjali taghha
inkluzi dawk:

(i) relatati mal-provvista ta’ materjali u prodotti ta’ l-energija
ghal stabbiliment militari; jew

(i) mehuda fi Zmien ta’ gwerra, konflitt armat jew emergenza
ohra fir-relazzjonijiet internazzjonali;

(b) relatati ma’ l-implimentazzjoni tal-linji politi¢i nazzjonali li
jirrispettaw in-non-poliferazzjoni ta’ armi nukleari jew ta’
mezzi nukleari esplussivi ohrajn inkella li huma bzonjuzi biex
iwettqu l-obbligazzjonijiet taghha skond it-Trattat tan-Non-
Poliferazzjoni ta” Armi Nukleari, I-Linji Gwida tal-Provedituri
Nukleari, u l-obbligazzjonijiet u l-pattijiet nukleari l-ohra tan-
non-poliferazzjoni internazzjonali: jew

(¢) ghall-manutenzjoni ta’ l-ordni pubblika.

Din il-mizura m'ghandhiex tikkostitwixxi restrizzjoni mohbija fuq
it-tranzitu.

4. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat li jaghtu trattament tan-
nazzjon l-aktar favorit m'ghandhomx jobbligaw kwalunkwe Parti
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Kontraenti ohra li ttawwal xi trattament preferenzali ghall-
investituri ta’ kwalunkwe Parti Kontraenti ohra:

(a) li jirrizulta mis-shubija taghha f'Zona ta’ kummer¢ hieles jew
unjoni doganali; jew

(b) li jinghata permezz ta’ ftehim bilaterali jew multilaterali
rigward kooperazzjoni ekonomika bejn Stati li kienu partijiet
kostitwenti fdik li kienet gabel 1-Unjoni tar-Repubblici
Sovjetici  Socjalisti  sakemm jitwaqqfu r-relazzjonijiet
ekonomici reciproki ta’ bejniethom fuq bazi definittiva.

Artikolu 25

Ftehim ghall-Integrazzjoni Ekonomika

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat m‘ghandhomx jitqiesu li
jobbligaw Parti Kontraenti li tkun parti ghal Ftehim ghall- Inte-

grazzjoni Ekonomika (minn issa 1 quddiem “EIA”) biex jestendu,
permezz tat-trattament l-aktar favorevoli, lil Parti Kontraenti ohra
li ma tkunx parti ghal dik 1-EIA, kwalunkwe trattament
preferenzali applikabbli bejn il-partijiet ghal dik I-EIA bhala rizul-
tat tal-fatt li huma jkunu partijiet ghalih.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, “EIA” tfisser ftehim li jilliberalizza
sostanzjalment, inter alia, il-kummer¢ u l-investiment, billi jip-
provdi ghall-assenza jew l-eliminazzjoni ta’, sostanzjalment,
id-diskriminazzjoni kollha bejn u fost il-partijiet ghaliha permezz
ta’ l-eliminazzjoni tal-mizuri diskriminatorji ezistenti ufjew
il-projbizzjoni ta’ aktar mizuri diskriminatorji u mizuri diskrimi-
natorji godda, jew waqt id-dhul fis-sehh ta’ dak il-ftehim jew fuq
il-bazi ta’ qafas ta’ zmien ragonevoli.

3. Dan l-Artikolu m’'ghandux jeffettwa l-applikazzjoni tal-GATT
u l-Istrumenti Relatati b’konformita ma’ I-Artikolu 29.

PARTI V

IS-SOLUZZJONI TAT-TILWIM

Artikolu 26

Is-soluzzjoni tat-tilwim bejn investitur u Parti Kontraenti

1. Tilwim bejn Parti Kontraenti u investitur ta’ Parti Kontraenti
ohra relatat ma’ l-investiment ta’ dawn ta’ l-ahhar fiz-Zona ta’ dak
ta’ l-ewwel u li jikkoncerna ksur allegat ta’ l-obbligazzjoni ta’ dak
ta’ l-ewwel taht il-Parti Il ghandu, jekk ikun possibbli, jigi solvut
amikevolment .

2. Jekk dan it-tilwim ma jkunx jista’ jigi solvut skond
id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 fperjodu ta’ tliet xhur mid-
data li fiha xi wiehed mill-partijiet ftilwima jkun talab soluzzjoni
amikevoli, l-parti f'tilwima li tkun tinvesti tista’ taghzel li tressagha
ghal soluzzjoni:

(a) quddiem il-grati jew it-tribunali amministrattivi tal-Parti Kon-
traenti involuta fit-tilwima;

(b) skond kull procedura ta’ soluzzjoni ghal tilwim, li tkun
applikabbli u li dwarha jkun sar gbil minn gabel; jew

(€) skond il-paragrafi li gejjin ta’ dan l-Artikolu.

3. (a) Bla hsara biss ghas-sub-paragrafi (b) u (¢), kull Parti Kon-
traenti b'daqshekk qged taghti I-kunsens mhux kondizzjo-
nat taghha biex it-tilwima titressaq quddiem l-arbitragg
jew il-kong¢iljazzjoni internazzjonali skond
id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu.

(b) (i) I-Partijiet Kontraenti elenkati fl-Anness ID ma jaghtux
dan il-kunsens minghajr kondizzjonijiet meta qabel
l-investitur ikun diga ressaq it-tilwima taht is-sub-
paragrafu (2) (a) jew (b).

(ii

=

Fl-interess tat-trasparenza, kull Parti Kontraenti li tkun
elenkata fl-Anness ID ghandha tipprovdi dikjarazzjoni
bil-miktub dwar il-linji politici, l-prattici u
l-kondizzjonijiet taghha f'dan ir-rigward lis-Segretarjat
mhux aktar tard mid-data tad-depozitu ta’ l-isturment
tar-ratifika, [-accettazzjoni jew l-approvazzjoni taghha
b’konformita ma’ I-Artikolu 39 jew id-depozitu ta’
l-isturment ta’ l-adezjoni taghha b’konformita ma’
l-Artikolu 41.

(¢) Parti Kontraenti elenkata fl-Anness IA ma taghtix dan
il-kunsens bla kondizzjonijiet fir-rigward ta’ tilwima li tin-
gala’ taht l-ahhar sentenza ta’ I-Artikolu 10(1).

4. Fil-kaz li investitur jaghzel li jressaq it-tilwima ghas-soluzzjoni
taht is-sub-paragrafu (2) (¢), l-investitur ghandu barra minn hekk
jipprovdi l-kunsens tieghu bil-miktub biex it-tilwima titressaq
quddiem:

(@ () ic-Centru Internazzjonali ghas-Soluzzjoni ta’ Tilwim dwar
Investimenti, stabbilit skond il-Konvenzjoni dwar
is-Soluzzjoni ta Tilwim dwar Investimenti bejn Stati u
s-Sudditi ta’ Stati ohra miftuha ghall-firma fWashington,
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fit-18 ta’ Marzu 1965 (minn issa ‘1 quddiem imsejha
-Konvenzjoni Icsid) jekk il-Parti Kontraenti ta’ investitur
u I-Parti Kontraenti li tkun parti ftilwima jkunu t-tnejn
partijiet ghall-Konvenzjoni Icsid; jew

(ii) i¢-Centru Internazzjonali ghas-Soluzzjoni ta’ Tilwim dwar
Investimenti, stabbilit Skond il-Konvenzjoni msemmija
fis-sub-paragrafu (a) (i), taht ir-regoli li jiggwidaw
il-Facilita  Addizzjonali ghall-Amministrazzjoni tal-
Proc¢eduri mis-Segretarjat tac-Centru (minn issa 1 quddiem
imsejha’ r-Regoli Addizzjonali tal-Facilita), jekk il-Parti
Kontraenti ta’ l-investitur jew il-Parti Kontraenti involuta
fit-tilwima, izda mhux it-tnejn, ikunu parti mill-
Konvenzjoni Icsid;

(b) arbitratur wahdieni jew tribunal ta’arbitragg ad hoc stabbilit
taht ir-Regoli ta’ I-Arbitragg tal-Kummisjoni tal-Nazzjonijiet
Uniti fuq il-Ligi Internazzjonali tal-Kummer¢ (minn issa’l qud-
diem imsejha “-Uncitral”); jew

(¢) procedura arbitrali taht I-Istitut ta’ 1-Arbitragg tal-Kamra tal-
Kummerc¢ ta’ Stokkolma.

5. (a) Il-permess moghti fil-paragrafu 3 flimkien mal-permess
bil-miktub ta’ l-investitur moghti skond il-paragrafu 4
ghandu jitgies li jissodisfa t-talba ghal:

(i) permess bil-miktub tal-partijiet ftilwima ghall-finijiet
tal-Kapitolu II tal-Konvenzjoni Icsid u ghall-finijiet tar-
Regoli tal-Facilita Addizzjonali;

(ii) “ftehim bil-miktub” ghall-finijiet ta’ I-Artikolu II tal-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti fuq
ir-Rikonoxximent u I-Infurzar tas-Sentenzi Arbitrali
Barranin, li jkunu saru fi New York, fl-10 ta’
Gunju 1958 (minn issa 'l quddiem imsejhal-
Konvenzjoni ta’ New York); u

(iii) “il-partijiet fkuntratt li (jkunu) ftiehmu bil-miktub”
ghall-finijiet ta’ l-Artikolu 1 tar-Regoli Uncitral ta’
l-Arbitragg.

(b) Kwalunkwe arbitragg skond dan I-Artikolu ghandu fuq
it-talba ta’ kull parti ftilwima jsir fi Stat li jkun parti mill-
Konvenzjoni ta’ New York. Talbiet imressqa ghall-arbitragg
hawn taht ghandhom jigu kunsidrati li jingalghu minn
relazzjoni jew minn transazzjoni kummer¢jali ghall-finijiet
ta’ [-Artikolu I ta” dik il-Konvenzjoni.

6. Tribunal stabbilit skond il-paragrafu 4 ghandu jiddeciedi
l-kwistjonijiet ftilwima skond dan it-Trattat u r-regoli u I-principji
tal-ligi internazzjonali applikabbli.

7. Investitur minbarra persuna naturali li jkollha n-nazzjonalita
ta’ Parti Kontraenti li tkun parti f'tilwima fid-data tal-kunsens bil-
miktub imsemmi fil-paragrafu 4 u li, qabel tinqala’ t-tilwima
bejnha u dik il-Parti Kontraenti, ikun ikkontrollat minn investi-
turi ta’ Parti Kontraenti ohra, ghandu ghall-iskop ta’ l-Arti-
kolu 25(2)(b) tal-Konvenzjoni Icsid jigi trattat bhala “sudditu ta’
Stat Kontraenti iehor” u ghandu ghall-iskop ta’ I-Artikolu 1(6) tar-
Regoli tal-Facilita Addizzjonali jigi trattat bhala “sudditu ta” Stat
iehor”.

8. Is-sentenzi ta’ l-arbitragg, li jistghu jinkludu sentenza ta’
l-interessi, ghandhom ikunu finali u jorbtu lill-partijiet ftilwima.
Sentenza ta’ arbitragg rigward mizura ta’ gvern jew awtorita sub-
nazzjonali tal-Parti Kontraenti li qed titlewwem ghandha tip-
provdi li 1-Parti Kontraenti tista’ thallas danni monetarji minflok
kwalunkwe rimedju iehor koncess. Kull Parti Kontraenti ghandha
twettaq minghajr dewmien kull sentenza bhal din u ghandha
taghmel dispozizzjoni ghall infurzar effettiv fiz-zona taghha
ta’dawn is-sentenzi.

Artikolu 27

Is-soluzzjoni fit-tilwim bejn Partijiet Kontraenti

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom iwieghdu li jsolvu tilwim
rigward l-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dan it-Trattat
permezz ta’ mezzi diplomatici.

2. Jekk tilwima ma tkunx giet solvuta skond il-paragrafu 1
fperjodu ragonevoli ta’ zmien, kull parti ghaliha tista’, minbarra
jekk ikun mod iehor previst fdan it-Trattat jew miftichem bil-
miktub bejn il-Partijiet Kontraenti, u minbarra dak li jikkoncerna
l-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ l-Artikolu 6 jew l-Arti-
kolu 19 jew, ghal Partijiet Kontraenti elenkati fl-Anness IA, I-ahhar
sentenza ta’ I-Artikolu 10(1), wara notifika bil-miktub lill-parti
l-ohra ftilwima, tressaq il-kwistjoni quddiem tribunal ad hoc
skond dan I-Artikolu.

3. Dan it-tribunal arbitrali ad hoc ghandu jigi kostitwit kif gej:

(a) Il-Parti Kontraenti li ged tistitwixxi l-proceduri ghandha
tinnomina membru wiehed tat-tribunal u tgharraf lill-Parti
Kontraenti l-ohra ftilwima dwar in-nomina taghha fi Zzmien
30 jum mir-ricevuta tan-notifika msemmija fil-paragrafu 2
mill-Parti Kontraenti l-ohra.

(b) Fi zmien 60 jum mill-iricevuta tan-notifika bil-miktub
imsemmija fil-paragrafu 2, il-Parti Kontraenti l-ohra i hi parti
ftilwima ghandha tinnomina membru wiehed.
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Jekk in-nomina ma ssirx fiz-zmien preskritt, il-Parti Kon-
traenti li tkun istitwiet il-proceduri tista’, fi' zmien 90 jum
mill-iricevuta  tan-notifika  bil-miktub imsemmija fil-
paragrafu 2, titlob li n-nomina ssir b’konformita ma’ sub-
paragrafu (d).

Membru terz, li jista’ ma jkunx sudditu jew cittadin ta’ Parti
Kontraenti li hi parti ftilwima, ghandu jigi nominat mill-
Partijiet Kontraenti li jkunu parti ftilwima. Dak il-membru
ghandu jkun il-President tat-tribunal. Jekk, fi zmien 150 jum
mill-ircevuta tan-notifika msemmija fil-paragrafu 2, il-Partijiet
Kontraenti ma jkunux jistghu jagblu fuq in-nomina ta’ mem-
bru terz, dik in-nomina ghandha ssir, skond is-sub-paragrafu
(d), fuq it-talba ta’ kull Parti Kontraenti mressqa fi zmien 180
jum mill-ircevuta tan-notifika.

[l-hatriet mitluba li jsiru skond dan il-paragrafu ghandhom
isiru mis-Segretarju  Generali tal-Qorti Permanenti ta’
l-Arbitragg Internazzjonali fi zmien 30 jum mill-iricevuta tat-
talba biex dan isir. Jekk is-Segretarju Generali jinzamm milli
jaqdi dan id-dmir, il-hatriet ghandhom isiru mis-Segretarju
Ewlieni tal-Bureau. Jekk dan ta’ l-ahhar ukoll jinzamm mill-
jaqdi dan id-dmir, il-hatriet ghandhom isiru mid-deputat
l-aktar anzjan.

[l-hatriet li jkunu saru skond is-sub-paragrafi minn (a) sa (d)
ghandhom isiru billi jitqiesu I-kwalifiki u l-esperjenza,
partikolarment fi kwistjonijiet koperti minn dan it-Trattat, tal-
membri li ghandhom jinhatru.

Fin-nuqqas ta’ ftehim ghall-kuntrarju bejn il-Partijiet Kon-
traenti, r-Regoli ta’ I-Arbitragg ta’ I-Uncitral ghandhom jiggwi-
daw, minbarra safejn modifikat mill-Partijiet Kontraenti li
jkunu partijiet ftilwima jew “mill-arbitranti”. It-tribunal
ghandu jichu d-decizjonijiet tieghu b'vot ta’ maggoranza tal-
membri tieghu.

It-tribunal ghandu jiddeciedi t-tilwima skond dan it-Trattat u
r-regoli u l-principji applikabbli tal-ligi internazzjonali.

(h) Is-sentenza arbitrali ghandha tkun finali u torbot fuq

il-Partijiet Kontraenti li jkunu partijiet f'tilwima.

Meta, waqt li tkun qed tinghata sentenza, tribunal isib li
mizura ta’ gvern regjonali jew lokali jew awtorita fiz-zona ta’
Parti Kontraenti elenkata fil-parti 1 ta’ I-Anness P ma tkunx
konformi ma’ dan it-Trattat, kull parti f'tilwima tista’ tinvoka
d-dispozizzjonijiet tal-Parti II ta’ I-Anness P.

L-ispejjez tat-tribunal, inkluza r-remunerazzjoni tal-membri
tieghu, ghandhom jithallsu fi kwoti ndaqs mill-Partijiet Kon-
traenti li jkunu partijiet ftilwima. It-tribunal jista’, madan-
kollu, fid-diskrezzjoni tieghu jordna li proporzjon akbar ta’
l-ispejjez jithallsu minn wahda mill-Partijiet Kontraenti li
jkunu parti ftilwima.

Sakemm il-Partijiet Kontraenti li huma involuti ftilwima ma
jiftiehmux mod iehor, it-tribunal ghandu jiltaqa’ f The Hague,
u juza l-fond u I-facilitajiet tal-Qorti Parlamentari ta’
l-Arbitragg.

Kopja tas-sentenza ghandha tigi depozitata ghand
is-Segretarjat li ghandu jaghmilha disponibbli ghal kulhadd.

Artikolu 28

Nuqqas ta’ applikazzjoni ta’ l-Artikolu 27 ghal certu tilwim

Tilwima bejn Partijiet Kontraenti fir-rigward ta’ l-applikazzjoni
jew l-interpretazzjoni ta’ I-Artikolu 5 jew 29 m’'ghandhiex tigi sol-
vuta b’konformitda ma’ l-Artikolu 27 sakemm il-Partijiet Kon-
traenti li jkunu partijiet ftilwima jiftiehmu hekk .

PARTI VI

DISPOSIZZJONIJIET TRANZIZZJONALI

Artikolu 29

Dispozizzjonijiet interim fuq materji dwar il-kummer¢

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ghandhom jghoddu
all-kummer¢ fmaterjali u prodotti ta’ l-energija filwaqt li xi Parti

Kontraenti ma tkunx parti fil-GATT u l-Istrumenti Relatati.

2. (a) Kummer¢ fmaterjali u prodotti ta’ l-energija bejn il-Partijiet

Kontraenti li ta’ lanqas wahda minnhom ma tkunx parti
fil-GATT jew l-Istrumenti Relatati relevanti ghandu jigi
gwidat, bla hsara ghas-sub-paragrafu (b) u (¢) u ghall-
ecCezzjonijiet u r-regoli previsti fl-Anness G, mid-
disposizzjonijet tal-GATT u I-Istrumenti Relatati, kif appli-
kati fl-1 ta’ Marzu 1994 u prattikati fir-rigward ta’ materjali
u prodotti ta’ l-energija minn partijiet fil-GATT 1947 fost-
hom, bhallikieku I-Partijiet Kontraenti kollha kienu
partijiet fil-GATT u l-Istrumenti Relatati.
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(b) Dan il-kummerc ta’ Parti Kontraenti li tkun Stat li kienet
parti konsistwenti ta'dik li qabel kienet 1-Unjoni tar-
Repubbliki Sovjetici So¢jalisti tista’ minflok tigi gwidata,
bla hsara ghad-dispozizzjonijiet fl-Anness TFU, minn
ftehim bejn Zewg Stati jew aktar minn dawn, sal-1 ta’
Dicembru 1999 jew mid-dhul ta’ dik il-Parti Kontraenti fil-
GATT, liema minnhom tigi l-ewwel;

(¢) Fir-rigward tal-kummer¢ bejn xi zewg partijiet fil-GATT,
is-sub-paragrafu (a) m'ghandux jghodd jekk xi wiched
minn dawk il-partijiet ma jkunx parti fil-GATT 1947.

3. Kull firmatarju ta’ dan it-Trattat, u kull Stat jew Organizzaz-
zjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali li jinghaqdu fdan
it-Trattat, ghandhom fid-data ta’ meta jiffirmaw jew meta jidde-
pozitaw l-istrument ta’ I-adezjoni, jipprovdu lis-Segretarjat lista
tar-rati kollha tat-tariffa u ta’ taxxi ohra imposti fuq materjali u
prodottti ta’ l-energija waqt l-importazzjoni jew l-esportazzjoni,
filwaqt li javzaw dwar il-livell ta’ dawn ir-rati u t-taxxi applikati
fid-data ta'din il-firma jew id-depozitu. Kwalunkwe tibdil ghal
dawn ir-rati jew it-taxxi ghandu jigi avzat lis-Segretarjat, li ghandu
jgharraf lill-Partijiet Kontraenti b’dan it-tibdil.

4. Kull Parti Kontraenti ghandha tfittex li ma zzidx xi rata tat-
tariffa jew taxxa ohra imposta waqt l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni:

(a) fil-kaz ta’ l-importazzjoni ta’ materjali u prodotti ta’ l-energija
deskritti fil-Parti 1 ta’ l-iskeda relatata mal-Parti Kontraenti
msemmija fl-Artikolu II tal-GATT, 'il fuq mil-livell stabbilit
fdik l-iskeda, jekk il-Parti Kontraenti tkun parti fil-GATT;

(b) fil-kaz ta’ l-esportazzjoni ta’ materjali u prodotti ta’ l-energija,
u li dak ta’ l-importazzjoni taghhom jekk il-Parti Kontraenti
ma tkunx parti fil-GATT, 'il fuq mil-livelli l-aktar re¢enti avzati
lis-Segretarjat, minbarra kif permess mid-dispozizzjonijiet li
jkunu saru applikabbli mis-sub-paragrafu 2 (a).

5. Parti Kontraenti tista’ Zzid din ir-rata tat-tariffa jew taxxa ohra
'l fuq mil-livell imsemmi fil-paragrafu 4 biss jekk:

(a) fil-kaz ta’ rata jew imposta ohra waqt l-importazzjoni, dik
l-azzjoni ma tkunx inkonsistenti mad-dispozizzjonijiet

applikabbli tal-GATT barra minn dawk id-dispozizzjonijiet
tal-GATT 1947 u l-Istrumenti Relatati elenkati fl-Anness G u
d-dispozizzjonijiet korrispondenti tal-GATT 1994 u
|-Istrumenti Relatati; jew

(b) hi tkun, kemm jista’ jkun possibbli taht il-proceduri legislat-
tivi taghha, avzat lis-Segretarjat bil-proposta taghha ghal din
iz-zjieda, tat lil Partijiet Kontraenti interessati ohra opportu-
nita ragonevoli ghal konsultazzjoni fir-rigward tal-proposta
taghha, u tat konsiderazzjoni lil xi rapprezentazzjonijiet minn
dawn il-Partijiet Kontraenti.

6. I-firmatarji jwieghdu li jibdew negozjati mhux aktar tard
mill-1 ta’ Jannar 1995 bil-ghan li jikkonkludu sal-1 ta’ Jan-
nar 1998, kif xieraq fid-dawl ta’ xi Zviluppi fis-sistema tal-
kummerc dinji, test ta’ emenda ghal dan it-Trattat li ghandu, bla
hsara ghall-kondizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti fih, jikkom-
metti kull Parti Kontraenti biex ma zzidx dawn it-tariffi jew
it-taxxi mil-livell preskritt taht dik l-emenda.

7. L-Anness D ghandu jghodd ghal tilwim rigward konformita
mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-kummer¢ skond dan
l-Artikolu u, sakemm iz-zewg Partijiet Kontraenti ma jiftiehmux
mod iehor, ghal tilwim rigward konformita ma’ I-Artikolu 5 bejn
Partijiet Kontraenti li talanqas wahda minnhom ma tkunx parti fil-
GATT, minbarra li l-Anness D m’'ghandux jghodd ghal
kwalunkwe tilwima bejn il-Partijiet Kontraenti, li s-sostanza
taghha tingala’ minn ftehim li:

(a) ikun gie notifikat b’konformita u konkordanza mal-htigiet
l-ohra tas-sub-paragrafu 2 (b) u l-Anness TFU: jew

(b) jistabbilixxi zona ta’ kummer¢ hieles jew ta’ unjoni doganali
kif deskritta fl-Artikolu XXIV tal-GATT.

Artikolu 30

Zviluppi fl-arrangamenti tal-kummer¢ internazzjonali.

[I-Partijiet Kontraenti jwieghdu li fid-dawl tar-rizultati tas-Sensiela
ta’ Negozjati Kummer¢jali Multilaterali ta’ I-Urugwaj inkorporati
princ¢ipalment fl-Att Finali taghhom maghmul fMarakexx, fil-15
ta’April 1994, huma se jibdew konsiderazzjoni mhux aktar tard
mill-1 ta’ Jannar 1995 jew mid-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat,
liema minnhom tigi l-ahhar, ta’ emendi xierqa ghal dan it-Trattat
bil-ghan li jigu adottati dawk l-emendi kollha mill-Konferenza tal-
Karta.
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Artikolu 31

Taghmir relatat ma’ l-energija

[I-Konferenza tal-Karta provizorja ghandha fl-ewwel laggha
taghha tibda tezamina l-inkluzjoni ta’ taghmir relatat ma’
l-energija fid-dispozizzjonijiet tal-kummerc¢ ta’ dan it-Trattat.

Artikolu 32

Arrangamenti transizzjonali

1. Billi huwa maghrufli jehtieg iz-zmien biex jindraw il-htigiet ta’
ekonomija tas-suq, Parti Kontraenti elenkata fl-Anness T tista’ tis-
sospendi  temporanjament  il-konformita  shiha  ma’
l-obbligazzjonijiet taghha taht wahda jew aktar mid-
dispozizzjonijiet i gejjin ta’ dan it-Trattat, bla hsara ghall-
kondizzjonijiet fil-paragrafi minn 3 sa 6:

L-Artikolu 6(2) u (5)

L-Artikolu 7(4)

L-Artikolu 9(1)

L-Artikolu 10(7) - mizuri specifici

L-Artikolu 14(1)(d) - relatat biss mat-trasferiment ta’ gligh mhux
minfuq

L-Artikolu 20(3)

L-Artikolu 22(1) u (3)

2. Partijiet Kontraenti ohra ghandhom jghinu lil kull Parti Kon-
traenti li tkun issospendiet il-konformita shiha skond
il-paragrafu 1 biex tilhaq il-kondizzjonijiet li tahthom din
is-sospensjoni tista’ tigi terminata. Din l-ghajnuna tista’ tinghata
taht kwalunkwe forma li I-Partijiet Kontraenti l-ohra jqgisu l-aktar
effettiva biex jirrispondu ghall-bzonnijiet notifikati skond is-sub-
paragrafu 4 (¢) inkluz fejn xieraqg, permezz ta’ ftehim bilaterali jew
multilaterali.

3. Id-dispozizzjonijiet applikabbli, l-istadji lejn
l-implimentazzjoni shiha ta’ kull wahda, il-mizuri li ghandhom jit-
tiehdu u d-data jew, eccezzjonalment, il-kaz kontingenti, li
permezz tieghu kull stadju ghandu jitlesta u l-mizura li ghandha
tittiched huma elenkati fl-Anness T ghal kull Parti Kontraenti li
tkun qed tippretendi arrangamenti transizzjonali. Kull Parti Kon-
traenti bhal din ghandha tiehu I-mizura elenkata sad-data indikata
ghad-dispozizzjoni relevanti u l-istadju stabbilit fl-Anness T. Par-
tijiet Kontraenti li jkunu sospendew temporanjament
il-konformita shiha skond il-paragrafu 1 iwieghdu li jikkonfor-
maw ghal kollox ma’ l-obbligazzjonijet relevanti sal-1 ta’

Lulju 2001. Jekk Parti Kontraenti thoss il-bzonn, minhabba ¢ir-
kostanzi ec¢cezzjonali, li titlob li I-perjodu ta’ din is-sospensjoni
temporanja ghandu jigi mtawwal jew li xi sospensjoni temporanja
ulterjuri li gabel ma kinitx elenkata fl-Anness T ghandha tigi intro-
dotta, id-dec¢izjoni meta ssir talba biex I-Anness T jigi emendat
ghandha ssir mill-Konferenza tal-Karta.

4. Parti Kontraenti li tkun invokat arrangamenti transizzjonali
ghandha tgharraf lis-Segretarjat mhux anqas ta’ spiss minn darba
fkull 12-il xahar:

(a) dwar l-implimentazzjoni tal-mizuri kollha elenkati fl-Anness
T taghha u dwar il-progress generali lejn konformita shiha;

(b) dwar il-progress li hi tistenna li taghmel matul it-12 il-xahar
li jmiss lejn konformita shiha ma’ l-obbligazzjonijiet taghha,
dwar kull problema li hi tipprevedi u dwar il-proposti taghha
ta’ kif hi ghandha tittratta dik il-problema;

(¢) dwar il-bzonn ghall-ghajnuna teknika biex tiffacilita
t-tkomplija ta’ l-istadji stabbiliti fl-Anness T kif mehtieg ghal
implimentazzjoni shiha ta’ dan it-Trattat, jew biex titratta kull
problema skond is-sub-paragrafu (b) kif ukoll biex tipprom-
wovi riformi ohra orjentati ghas-suq u modernizzazzjoni fis-
settur ta’ l-energija;

(d) dwar kull bzonn possibbli biex taghmel talba tat-tip imsemmi
fil-paragrafu 3.

5. Is-Segretarjat ghandu:

(a) jiccirkola lill-Partijiet Kontraenti kollha n-notifiki msemmija
fil-paragrafu 4;

(b) jiccirkola u jippromwovi attivament, waqt li jiddependi, fejn
ikun xieraq, fuq arrangamenti ezistenti forganizzazzjonijiet
internazzjonali ohra u fuq il-korrispondenza tal-bZonnijiet
ma’ l-offerti ta’ ghajnuna teknika msemmija fil-paragrafu 2 u
sub-paragrafu 4 (¢);

(¢) jiccirkola lill-Partijiet Kontraenti kollha fit-tmiem ta’ kull
perjodu ta’ sitt xhur sommarju ta’ kull notifika li tkun saret
skond is-sub-paragrafu 4 (a) jew (d).

6. II-Konferenza tal-Karta ghandha ta’ kull sena tirrevedi
l-progress mill-Partijiet Kontraenti lejn l-implimentazzjoni tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu u l-korrispondenza tal-
bzonnijiet ma’ l-offerti ta’ l-ghajnuna teknika msemmija fil-
paragrafu 2 u sub-paragrafu 4 (¢). Matul dik ir-revizjoni hi tista’
tiddeciedi li tiechu azzjoni xierqa.
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PARTI VII

STRUTTURA U ISTITUZZJONIJIET

Artikolu 33

Protokolli tal-Karta ta’ I-Energija u Dikjarazzjonijiet

1. II-Konferenza tal-Karta tista’ tawtorizza n-negozjar ta’ numru
ta’ Protokolli tal-Karta ta’ I-Energija jew Dikjarazzjonijiet bl-iskop
li tfittex I-ghanijiet u l-prin¢ipji tal-Karta.

2. Kull firmatarju ghall-Karta jista® jippartecipa fdawn
in-negozjati.

3. Stat jew Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Reg-
jonali m'ghandhomx isiru parti ghall-Protokoll jew
id-Dikjarazzjoni sakemm ikunu, jew isiru fl-istess Zmien, firma-
tarji ghall-Karta u Parti Kontraenti ghal dan it-Trattat.

4. Bla hsara ghall-paragrafu 3 u s-sub-paragrafu 6 (a),
id-dispozizzjonijiet finali li jghoddu ghall-Protokoll ghandhom
jigu stabbiliti f'dak il-Protokoll.

5. Protokoll ghandu jghodd biss ghall-Partijiet Kontraenti li jip-
permettu li jintrabtu bih, u m‘ghandux jidderoga mid-drittijiet u
l-obbligazzjonijiet ta’ dawk il-Partijiet Kontraenti li mhumiex
parti ghall-Protokoll.

6. (a) Protokoll jista jgassam dmirijiet lill-Konferenza tal-Karta u
funzjonijiet lis-Segratarjat, basta li ebda dmir bhal dan ma
jista’ jsir minn emenda ghall-Protokoll sakemm dak
l-emenda ma tigix approvata mill-Konferenza tal-Karta, li
l-approvazzjoni taghha m’ghandhiex tkun soggetta ghal xi
dispozizzjonijiet tal-Protokoll li huma awtorizzati mis-
sub-paragrafu (b).

(b) Protokoll li jipprovdi biex tahtu jittiehdu decizjonijiet mill-
Konferenza tal-Karta jista’, bla hsara ghas-sub-paragrafu
(a), jipprovdi fir-rigward ta’ dawn id-decizjonijiet:

(i) ghal regoli tal-votazzjoni minnbarra dawk li hemm
fl-Artikolu 36;

(i) li partijiet ghall-Protokoll biss ghandhom jitqiesu li
jkunu Partijiet Kontraenti ghall-finijiet ta’ 1-Artikolu 36
jew eligibbli biex jivvotaw taht ir-regoli previsti fil-
Protokoll.

Artikolu 34

Konferenza tal-Karta ta’ -Energija

1. 1l-Partijiet Kontraenti ghandhom jiltagghu kull tant Zmien fil-
Konferenza tal-Karta ta’ I-Energija (hawnhekk imsejha

“l-Konferenza tal-Karta”) li fiha kull Parti Kontraenti ghandha tkun
intitolata li jkollha rapprezentant. Laqghat ordinarji ghandhom
isiru fintervalli stabbiliti mill-Konferenza tal-Karta.

2. Laqghat straordinarji tal-Konferenza tal-Karta jistghu jsiru
fdawk id-drabi li jistghu jigu stabbiliti mill-Konferenza tal-Karta,
jew wara talba bil-miktub minn kull Parti Kontraenti, basta, fi
zmien sitt xhur minn meta t-talba tigi komunikata lill-Partijiet
Kontraenti mis-Segretarjat, din tkun appoggata minn ta’ lanqas
terz tal-Partijiet Kontraenti.

3. Il-funzjonijiet tal-Konferenza tal-Karta ghandhom ikunu biex:

(@) jitwettqu d-dmirijiet assenjati lilha minn dan it-Trattat u
I-Protokolli kollha;

(b) tigi riveduta u facilitata l-implimentazzjoni tal-principji tal-
Karta u tad-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat u I-Protokolli;

(¢) tigi facilitata, skond dan it-Trattat u I-Protokolli,
l-koordinazzjoni tal-mizuri generali xierqa biex jitwettqu
l-prin¢ipji tal-Karta;

(d) jigu kunsidrati u adottati programmi ta’ xoghol li ghandhom
jitwettqu mis-Segretarjat;

(e) jigu kunsidrati u approvati l-kontijiet annwali u l-budget tas-
Segretarjat;

(f) jigu kunsidrati u approvati, inkella adottati, t-termini ta’
kwalunkwe kwartieri generali jew ftehim ichor, inkluzi pri-
vileggi u l-immunitajiet meqjusa necessarji ghall-Konferenza
tal-Karta u ghas-Segretarjat;

(g) jithajru sforzi kooperattivi immirati biex jiffacilitaw u jip-
promwovu riformi orjentati ghas-suq u l-modernizzazzjoni
tas-setturi ta’ l-energija fdawk il-pajjizi ta’ I-Ewropa centrali
u tal-lvant u ta’ dik li kienet qabel 1-Unjoni tar-Repubblici
Socjalisti Sovjetici li ghaddejjin minn transizzjoni ekono-
mika;

(h) i jkunu awtorizzati u approvati t-termini ta’ referenza ghan-
negozjati tal-Protokolli, u li jigu kunsidrati u adottati t-testi
taghhom u ta’ l-emendi ghalihom;

(i) li jigu awtorizzati n-negozjati tad-dikjarazzjonijiet, bil-hrug
taghhom jigi approvat;

() lijkun decizi adezjonijiet ghal dan it-Trattat;
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(k) li jigu awtorizzati negozjar ta’, flimkien ma kunsiderazzjoni,
approvazzjoni inkella adozzjoni ta’ ftehim ta’ assocjazzjoni;

() lijigu kunsidrati u adottati testi ta'emendi ghal dan it-Trattat;

(m) li jigu kunsidrati u approvati modifiki u tibdil tekniku ghall-
Annessi ghal dan it-Trattat;

(n) li jinhatar is-Segretarju Generali u li jittichu d-de¢izjonijiet
kollha necessarji ghat-twaqqif u l-operat tas-Segretarjat
inkluzi rigward l-istruttura, Hivelli ta’ - staff u t-termini
standard ghall-impjieg ta’ l-uffi¢jali u l-impjegati.

4. Fil-qadi ta’ dmirijietha, I-Konferenza tal-Karta, permezz tas-
Segretarjat, ghandha tikkoopera ma’ u taghmel uzu mill-aktar
possibbli, b'mod konsistenti ma’ I-ekonomija u l-effi¢jenza, mis-
servizzi u l-programmi ta’ istituzzjonijiet u organizzazzjonijiet
ohra bkompetenza stabbilita fil-kwistjonijiet relatati ma’
l-ghanijiet ta’ dan it-Trattat.

5. II-Konferenza tal-Karta tista’ tistabbilixxi dawk il-korpi sussid-
jarji li hi tikkunsidra xierqa ghat-twettiq tad-dmirijiet taghha.

6. 1l-Konferenza tal-Karta ghandha tikkunsidra u tadotta regoli ta’
procedura u regoli finanzjarji.

7. F-1999 u wara fintervalli (ta’ mhux aktar minn hames snin) li
ghandhom jigu stabbiliti mill-Konferenza tal-Karta, I-Konferenza
tal-Karta ghandha tirrevedi b'mod shih il-funzjonijiet previsti fdan
it-Trattat fid-dawl ta’ safejn id-dispozizzjonijiet tat-Trattat u
|-Protokolli jkunu gew implimentati. Fil-konkluzjoni ta’ kull
revizjoni l-Konferenza tal-Karta tista’ temenda jew tabolixxi
I-funzjonijiet specifikati fil-paragrafu 3 u tista’ tnehhi s-Segretarjat.

Artikolu 35

Is-Segretarjat

1. Fil-qadi ta’ dmirijietha, l-Konferenza tal-Karta ghandha jkollha

Segretarjat li ghandu jkun kompost mis-Segretarju-Generali u
minn dak 1-i staff minimu konsistenti ma’ operat effi¢jenti.

2. Is-Segretarju-Generali ghandu jinhatar mill-Konferenza tal-
Karta. L-ewwel hatra bhal din ghandha tkun ghal perjodu mas-
simu ta’ hames snin.

3. Fit-twettiq tad-dmirijietu s-Segretarjat ghandu jkun responsab-
bli lejn il-Konferenza tal-Karta u jirrapporta lilha.

4. Is-Segretarjat ghandu jipprovdi lill-Konferenza tal-Karta
l-ghajnuna necessarja kollha ghat-twettiq tad-dmirijiet taghha u
ghandu jwettaq il-funzjonijiet assenjati lilu fdan it-Trattat jew
fkull Protokoll u l-funzjonijet l-ohra kollha assenjati lilu mill-
Konferenza tal-Karta.

5. Is-Segretarjat jista’ jidhol fdawk l-arrangamenti amministrattivi
u kuntrattwali li jistghu jkunu mehtiega ghall-qadi effettiv tal-
funzjonijiet tieghu.

Artikolu 36

Votazzjoni

1. Unanimita tal-Partijiet Kontraenti prezenti u li se jivvotaw fil-
laggha tal-Konferenza tal-Karta fejn kwistjonijiet bhal dawn
ghandhom jigu decizi ghandhom ikunu mehtiega ghal
decizjonijiet mill-Konferenza tal-Karta biex:

(a) tadotta emendi ghal dan it-Trattat barra minn emendi ghall-
Artikolu 34 u 25 u l-Anness T;

(b) tapprova adezjonijiet ghal dan it-Trattat b’konformita ma’
l-Artikolu 41 minn Stati jew Organizzazzjonijiet ghall-
Integrazzjoni Ekonomika Regjonali li ma kinux firmatarji
ghall-Karta tas-16 ta’ Gunju 1995;

(¢) tawtorizza n-negozjati u tapprova jew tadotta t-test tal-ftehim
ta’ l-asso¢jazzjoni;

(d) tapprova modifiki lill-Annessi EM, NI, G u B;
(e) tapprova tibdil tekniku fl-Annessi ghal dan it-Trattat; u

(f) tapprova n-nominazzjonijiet tas-Segretarju Generali ta’
membri ta’ panel skond I-Anness D, il-paragrafu 7.

[I-Partijiet Kontraenti ghandhom jaghmlu l-almu taghhom biex
jilhqu ftehim permezz ta’ konsensus fuq kull kwisjoni ohra i tit-
lob id-decizjoni taghhom skond dan it-Trattat. Jekk ma jkunx jista’
jintlahaq ftehim permezz ta’ konsensus, il-paragrafi minn 2 sa 5
ghandhom jghoddu.

2. Decizjonijiet fuq kwistjonijiet tal-budget imsemmija fl-Arti-
kolu 34(3)(e) ghandhom jittichdu minn maggoranza kwalifikata
ta’ Partijiet Kontraenti li l-kontribuzzjonijiet stmati taghhom kif
specifikat fl-Anness B jirrapprezentaw, kollha flimkien, ta’ lanqas
tliet kwarti tal-kontribuzzjonijiet totali stmati kif specifikat fihom.

3. Decizjonijiet fuq kwistjonijiet imsemmija fl-Artikolu 34(7)
ghandhom jittiechdu minn maggoranza ta’ tliet-kwarti tal-Partijet
Kontraenti.

4. Minbarra fil-kazi specifikati fis-sub-paragrafi 1 (a) sa (f),
il-paragrafi 2 u 3, u bla hsara ghall-paragrafu 6, id-decizjonijiet
previsti fdan it-Trattat ghandhom jittiehdu minn maggoranza ta’
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tliet-kwarti tal-Partijiet Kontraenti li jkunu prezenti u jivvotaw fil-
laggha tal-Konferenza tal-Karta li fiha kwistjonijiet bhal dawn
ghandhom jigu decizi.

5. Ghall-finijiet ta'dan 1-Artikolu, “Partijiet Kontraenti li jkunu
prezenti u li se jivvotaw” ifisser Partijiet Kontraenti prezenti u li
se jixhtu voti affermattivi jew negattivi, basta [-Konferenza tal-
Karta tista’ tiddeciedi fuq regoli ta’ procedura biex decizjonijiet
bhal dawn ikunu jistghu jittiehdu mill-Partjiet Kontraenti permezz
tal-korrispondenza.

6. Minbarra kif previst fil-paragrafu 2, I-ebda decizjoni msemmija
fdan 1-Artikolu m‘ghandha tkun valida sakemm ma jkollhiex
l-appogg ta’ maggoranza semplici tal-Partijiet Kontraenti.

7. Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali
ghandha, meta’ tkun ged tivvota, jkollha numru ta’ voti ugwali
ghan-numru ta’ -Istati Membri taghha li jkunu Partijiet Kontraenti
ghal dan it-Trattat, basta din 1-Organizzazzjoni ma tezercitax
id-dritt taghha li tivvota jekk I-Istati Membri taghha jezercitaw
taghhom, u vici versa.

8. Fil-kaz ta’ nuqqas persistenti fit-twettiq ta’ l-obbligazzjonijet
finanzjarji ta’ Parti Kontraenti skond dan it-Trattat, il-Konferenza
tal-Karta tista’ tissospendi d-drittijiet tal-vot tal-Parti Kontraenti
kollha kemm huma jew ta’ parti minnhom.

Artikolu 37

Princ¢ipji tal-finanzjament

1. Kull Parti Kontraenti ghandha thallas l-ispejjez tar-
rapprezentazzjoni taghha stess fil-laqghat tal-Konferenza tal-Karta
u tal-korpi sussidjarji kollha.

2. L-ispiza tal-laqghat tal-Konferenza tal-Karta u tal-korpi sussid-
jarji kollha ghandhom jtigiesu bhala spiza tas-Segretarjat.

3. L-ispejjez tas-Segretarjat ghandhom jithallsu mill-Partijiet Kon-
traenti stmati skond il-kapacita taghhom biex ihallsu, stabbiliti kif
specifikat fl-Anness B, li d-dispozizzjonijiet tieghu jistghu jigu
modifikati b’konformita ma’ I-Artikolu 36(1)(d).

4. Protokoll ghandu jkun fih dispozizzjonijiet biex jigi zgurat li
l-ispejjez kollha tas-Segretarjat i jirrizultaw minn dak il-Protokoll
jithallsu mill-partijiet li jkun hemm fih..

5. Il-Konferenza tal-Karta tista’ barra minn hekk, taccetta
kontribuzzjonijiet volontarji minn Parti Kontraenti jew aktar
inkella minghand sorsi ohra. L-ispejjez koperti minn dawn
il-kontribuzzjonijiet m‘ghandhomx jitgiesu bhala spejjez tas-
Segretarjat ghall-iskop tal-paragrafu 3.

PARTI VIII

DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 38
Firma

Dan it-trattat ghandu jinfetah ghall-firma fLisbona mis-17 ta’
Dicembru 1994 sas-16 ta’ Gunju 1995 mill-Istati u
1-Organizzazzjonijiet ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali li
iffirmaw il-Karta.

Artikolu 39

Ratifika, accettazzjoni jew approvazzjoni

Dan it-Trattat ghandu jkun bla hsara ghar-ratifika, l-ac¢ettazzjoni
jew l-approvazzjoni mill-firmatarji. L-istrumenti tar-ratifika,
l-accettazzjoni jew l-approvazzjoni ghandhom jigu depozitati
ghand id-Depozitarju.

Artikolu 40
Applikazzjoni ghat-territorji

1. Kull Stat jew Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika
Regjonali jistghu waqt il-firma, r-ratifika, l-accettazzjoni,

l-approvazzjoni jew l-adezjoni, permezz ta’ dikjarazzjoni depozi-
tata mad-Depozitarju, jiddikjaraw li t-Trattat ghandu jkun jorbot
ghalihom fir-rigward tat-territorji kollha ghar-relazzjonijiet
internazzjonali li ghalihom ikunu risponsabbli, jew ghal wahda
jew aktar minnhom. Din id-dikjarazzjoni ghandha tidhol fis-sehh
malli t-Trattat jidhol fis-sehh ghal dik il-Parti Kontraenti.

2. Kull Parti Kontraenti tista fdata aktar tard, permezz ta’
dikjarazzjoni depozitata mad-Depozitarju, torbot lilha nfisha taht
dan it-Trattat fir-rigward ta’ territorju iehor specifikat fid-
dikjarazzjoni. Fir-rigward ta’ dan it-territorju t-Trattat ghandu
jidhol fis-sehh fid-90 jum li jigi wara l-ircevuta ta’ din
id-dikjarazzjoni mid-Depozitarju.

3. Kull dikjarazzjoni li tkun saret taht iz-zewg paragrafi prece-
denti tista’, fir-rigward ta’ kull territorju specifikat fdin
id-dikjarazzjoni, tigi rtirata permezz ta’ notifika lid-Depozitarju.
L-irtirar ghandu, bla hsara ghall-applikabilita ta’ I-Artikolu 47(3),
jidhol fis-sehh ma’ l-iskadenza ta’ sena wara d-data tal-iricevuta ta’
din in-notifika mid-Depozitarju.

4. Id-definizzjoni ta’ “zona” fl-Artikolu 1 (10) ghandha titgies
b’konsiderazzjoni ghal kull dikjarazzjoni depozitata skond dan
l-Artikolu.
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Artikolu 41
Adezjoni

Dan it-Trattat ghandu jigi miftuh ghall-adezjoni, mid-data li fiha
t-Trattat jinghalaq ghall-firma, minn Stati u Organizzazzjonijet
ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali li firmaw il-Karta, fuq
termini li ghandhom jigu approvati mill-Konferenza tal-Karta.
L-istrumenti ta’ l-adezjoni ghandhom jigu depozitati ghand
id-Depozitatju.

Artikolu 42

Emendi

1. Kull Parti Kontraenti tista’ tipproponi emendi ghal dan
it-Trattat.

2. It-test ta’ kull emenda proposta ghal dan it-Trattat ghandha tigi
komunikata lill-Partijiet Kontraenti mis-Segretarjat ta’ langas tliet
xhur gabel id-data li fiha tigi proposta ghall-adozzjoni mill-
Konferenza tal-Karta.

3. Emendi ghal dan it-Trattat, li t-testi taghhom ikunu gew adot-
tati mill-Konferenza tal-Karta, ghandhom jigu komunikati mis-
Segretarjat lid-Depozitarju li ghandu jressaghom quddiem
il-Partijet Kontraenti kollha ghal ratifika, accettazzjoni jew
approvazzjoni.

’

4. L-istrumenti tar-ratifika, l-accettazzjoni jew l-approvazzjoni ta
l-emendi ta’ dan it-Trattat ghandhom jigu depozitati ghand
id-Depozitorju. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh bejn
il-Partijiet Kontraenti li ratifikawhom, accettawhom jew
approvawhom fid-90 jum wara d-depozitu ghand id-Depozitarju
ta’ l-istrumenti tar-ratifika, ta’ l-accettazzjoni jew ta’
l-approvazzjoni minn ta’ lanqas tliet-kwarti tal-Partijiet Kon-
traenti. Minn hemm’ il quddiem l-emendi ghandhom jidhlu fis-
sehh ghal kull Parti Kontraenti ohra fid-90 jum wara li I-Parti Kon-
traenti tiddepozita Il-Istrumenti taghha tar-ratifika, ta’
l-a¢cettazzjoni jew ta’ l-approvazzjoni ta’ l-emendi.

Artikolu 43

Ftehim ta’ l-assoc¢jazzjoni

1. Il-Konferenza tal-Karta tista’ tawtorizza l-innegozjar tal-ftehim
ta’ l-asso¢jazzjoni ma’ Stati jew Organizzazzjonijiet ghall-
Integrazzjoni Ekonomika Regjonali, jew ma’ organizzazzjonijet
internazzjonali, biex tfittex l-ghanijiet u I-prin¢ipji taghha tal-
Karta u d-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat jew Protokoll wiehed
jew aktar.

2. Ir-relazzjoni li tigi stabbilita u d-drittijiet li jitgawdew flimkien
ma’ l-obbligi I-merfughin minn Stat li qed jissicheb, minn Orga-
nizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali, jew minn

organizzazzjoni internazzjonali ghandhom ikunu xierqa ghac-
¢irkostanzi partikolari ta’ I-asso¢jazzjoni, u fkull kaz ghandhom
jigu stabbiliti fil-ftehim ta’ l-assoc¢jazzjoni.

Artikolu 44

Dhul fis-sehh

1. Dan it-Trattat ghandu jidhol fis-sehh fid-90 jum wara d-data
tad-depozitu tat-tletin strument tar-ratifika, ta’ l-accettazzjoni jew
l-approvazzjoni tieghu, jew ta’ l-adezjoni ghalih, minn Stat jew
minn Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali li
jkunu firmatarji ghall-Karta mis-16 ta’ Gunju 1995.

2. Ghal kull Stat jew Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Regjo-
nali Ekonomika li jirratifikaw, jaccettaw jew japprovaw dan
it-Trattat jew jaccedu ghaliha wara d-depozitu tat-30 strument
tar-ratifika, l-accettazzjoni jew approvazzjoni ghandha tidhol fis-
sehh fid-90 jum wara d-data tad-depozitu minn Stat jew Organiz-
zazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali bhal din ta’
l-istrumenti taghha tar-ratifika, l-accettazzjoni, l-approvazzjoni
jew l-adezjoni.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, kull strument iddepozitat minn
Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali
m’'ghandux jigi meqjus bhala addizzjonali ghal dawk iddepozitati
minn Stati Membri ta'din 1-Organizzazzjoni.

Artikolu 45

Applikazzjoni provizorja

1. Kull firmatarju jagbel li japplika dan it-Trattat provizorjament
sad-dhul fis-sehh ghal dak il-firmatarju skond l-Artikolu 44,
sakemm dik l-applikazzjoni provizorja ma tkunx inkonsistenti
mal-kostituzzjoni, l-ligijiet jew ir-regolamenti taghha.

2. (a) Minkejja l-paragrafu 1 kull firmatarju jista’, meta jkun qed
jiffirma, jikkonsenja ghand id-Depozitartju dikjarazzjoni li
hu ma jkunx jista’ jaccetta applikazzjoni provizorja.
L-obbligazzjoni li tkun fil-paragraful m’'ghandhiex tghodd
ghal firmatarju li jkun ged jaghmel din id-dikjarazzjoni.
Kwalunkwe firmatarju minn dawn jista’ fkull hin jirtira dik
id-dikjarazzjoni permezz ta’ notifika bil-miktub lid-
Depozitarju.

(b) La firmatarju li jaghmel dikjarazzjoni skond is-sub-
paragrafu (a) u langas investituri ta’ dak il-firmatarju ma
jistghu jitolbu I-benefic¢ji ta’ applikazzjoni provizorja
skond il-paragrafu 1.

(¢) Minkejja s-sub-paragrafu (a), kull firmatarju li jkun qed
jaghmel dikjarazzjoni msemmija fis-sub-paragrafu (a)
ghandu japplika 1-Parti VII provizorjament sad-dhul fis-
sehh tat-Trattat ghal dak il-firmatarju b’konformita ma’
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l-Artikolu 44, safejn dik l-applikazzjoni provizorja ma
tkunx inkonsistenti mal-ligijiet jew ir-regolamenti.

3. () Kull firmatarju inkella Parti Kontraenti tista’ tittermina
l-applikazzjoni provizorja taghha ta'dan it-Trattat permezz
ta’ notifika bil-miktub lid-Dipozitarju dwar l-intenzjoni
taghha 1i ma ssirx Parti Kontraenti ghat-Trattat.
It-termininazzjoni ta’ applikazzjoni provizorja ghal kull
firmatarju ghandha tidhol fis-sehh fl-iskadenza tas-60 jum
mid-data i fiha din in-notifika bil-miktub tal-firmatarju tigi
ricevuta mid-Dipozitarju.

(b) Fil-kaz li firmatarju jittermina l-applikazzjoni provizorja
skond is-sub-paragrafu (a), l-obbligazzjoni tal-firmatarju
skond il-paragrafu 1 biex japplika I-Partijiet IIl u V fir-
rigward ta’ xi investimenti li jkunu saru fdin iz-zona waqt
din l-applikazzjoni provizorja minn investituri ta’ xi firma-
tarji ohra ghandha, minkejja kollox, tibqa’ fis-sehh fir-
rigward ta’ dawk l-investimenti ghal 20 sena wara d-data
effettiva tat-termininazzjoni, minbarra fejn previst fis-sub-
paragrafu (¢).

(©) Is-sub-paragrafu (b) m'ghandux jghodd ghal kull firmatarju
elenkat fl-Anness PA. Firmatarju ghandu jitnehha mil-lista
fl-Anness PA effettiva malli tasal it-talba relattiva tieghu
lid-Depozitarji.

4. Sad-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat il-firmatarji ghandhom jil-
tagghu minn zmien ghal Zmien fil-Konferenza tal-Karta provi-
zorja, waqt li l-ewwel laggha ghandha tissejjah mis-Segretarjat
provizorju msemmi fil-paragrafu 5 mhux aktar tard minn 180
jum wara d-data tal-ftuh ghall-firma tat-Trattat hekk kif specifikat
fl-Artikolu 38.

5. Il-funzjonijiet tas-Segretarjat ghandhom jitwettqu fuq bazi
interim minn Segretarjat provizorju sad-dhul fis-sehh ta’ dan
it-Trattat b’konformita ma’ l-Artikolu 44 u t-twaqqjif ta’ Segretar-
jat.

6. Il-firmatarji ghandhom, b’konformita u bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 jew is-sub-paragrafu 2 (¢) kif xie-
raq, jikkontribwixxu ghall-ispejjez tas-Segretarjat provizorju bhal-
likieku  I-firmatarji ~ jkunu  Partijiet ~Kontraenti skond
I-Artikolu 37(3). [l-modifiki kollha li jkunu saru fl-Anness B mill-
firmatarji ghandhom jintemmu mad-dhul fis-sehh ta’ dan
it-Trattat.

7. Stat jew Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Reg-
jonali li, qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat, jidhlu fit-Trattat
b’konformita ma’ 1-Artikolu 41, sad-dhul fis-sehh tat-Trattat,
ghandhom  ikollhom id-drittijiet minbarra 1i jassumu
l-obbligazzjonijiet ta’ firmatarju skond dan I-Artikolu.

Artikolu 46

Riservi

L-ebda riserva ma tista’ ssir ghal dan it-Trattat.

Artikolu 47

Irtirar

1. Fkull waqt wara l-hames snin mid-data li fiha dan it-Trattat
ikun dahal fis-sehh ghal Parti Kontraenti, dik il-Parti Kontraenti
tista’ taghti notifika bil-miktub lid-Depozitarju dwar l-irtirar
taghha mit-Trattat.

2. Kull irtirar bhal dan ghandu jidhol fis-sehh ma’ l-iskadenza ta’
sena wara d-data tal-ircevuta tan-notifika mid-Depozitarju, jew
fdata aktar tard hekk kif jista’ jigi specifikat fin-notifika ta’ l-irtirar.

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat ghandhom jibqghu
jghoddu ghall-investimenti li jkunu saru fiz-zona ta’ Parti Kon-
traenti minn investituri ta’ Partijiet Kontraenti ohra jew fiz-zona
ta’ Partjiet Kontraenti ohra minn investituri ta’ dik il-Parti Kon-
traenti mid-data li fiha l-irtirar ta’ dik il-Parti Kontraenti mit-
Trattat jidhol fis-sehh ghal perjodu ta’ 20 sena’ minn dik id-data.

4. 1l-Protokolli kollha li ghalihom Parti Kontraenti ghandha
sehem iridu jieqfu milli jibqghu fis-sehh ghal dik il-Parti Kon-
traenti fid-data effettiva ta’ l-irtirar taghha minn dan it-Trattat.

Artikolu 48

Status ta’ Annessi u Decizjonijiet

L-Annessi ghal dan it-Trattat u d-Decizjonijiet stabbiliti
fl-Anness 2 ta’ l-Att Finali tal-Konferenza tal-Karta Ewropea ta’
l-Energija firmata fLisbona fis-17 ta’ Dicembru 1994 huma
partijiet integrali tat-Trattat.

Artikolu 49
Depozitarju

[I-Gvern tar-Repubblika Portugiza ghandu jkun id-Depozitarju ta’
dan it-Trattat.

Artikolu 50

Testi awtentici

B’xhieda ta’ dan, dawn li firmaw hawn taht, li huma awtorizzati
kif imiss fdan is-sens, iffirmaw dan it-Trattat bl-Ingliz, bil-Franciz,
bil-Germaniz, bit-Taljan, bir-Russu u bl-Ispanjol, li minnhom kull
test huwa awtentiku ndags, foriginal wiehed, li se jigi depozitat
ghand il-Gvern tar-Repubblika Portugiza.
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Done at Lisbon on the seventeenth day of December in the year one thousand nine hundred
and ninety-four.

Fait a Lisbonne, le dix-sept décembre mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.
Geschehen zu Lissabon am siebzehnten Dezember neunzehnhundertvierundneunzig.

Fatto a Lisbona il diciassettesimo giorno del mese di dicembre dellanno
millenovecentonovantaquattro.

COBCpIHCHO B Jluccabone B CeMHAMILATHI TeHb neKa6p}1 OHa ThICAYA
TEBATHCOT HEBSAHOCTO YETBEPTOTO IOfa.

Hecho en Lisboa, el diecisiete de diciembre de mil novecientos noventa y cuatro.
Udferdiget i Lissabon, den syttende december nittenhundrede og fireoghalvfems.
Eywe ot Awafova, otig déka entd Aekepfpiou Tou £toug XiMa eviakdola evevivta TEoEpa.
Gedaan te Lissabon, de zeventiende december negentienhonderd vierennegentig.

Feito em Lisboa, aos dezassete de Dezembro de mil novecentos e noventa e quatro.
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Pér Republikén e Shqipérisé

Juwjwunwih Swipwwbnnpjul hudwp

For Australia

Fiir die Republik Osterreich
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Pour le royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise de Belgique, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone de Belgique, la Région wallonne, la Région flamande et la région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening bindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap van Belgi€, de Duitstalige Gemeenschap
van Belgi¢, het Waals Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet ebenso die Flamische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft Belgiens, die Deutschsprachige
Gemeinschaft Belgiens, die Flimische Region, die Wallonische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

An iMs Paciy6miki Benapycs

M .

C

3a Peny6myka Bbnrapus ) . 7
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For Canada

Pour le Canada

za Republiku Hrvatsku

'/_éae”‘//

For the Republic of Cyprus

va

Za Ceskou Republiku
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For Kongeriget Danmark

CQ CGemD | Sm“)(b“”\
~

Eesti Vabariigi nimel
s’
/ /

Por las Comunidades Europeas

For De Europziske Fellesskaber

Fir die Europiischen Gemeinschaften
T'a tic Eupwnaikés Kowotrteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen

Pelas Comunidades Europeias

” A |
M,K(/ /%%W )\)\Ab( -

Suomen tasavallan puolesta
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Pour la République francaise

b&w:m«nﬁ 6!0‘13-:,3@"6““ lﬁ-\"na@n«n

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

MLW

/A /m

Ta v EN\nvikr] Anpokpatia
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A Magyar Koztarsasdg nevében

Fyrir hond Lyoveldisins islands

Thar cheann na hFireann

A

For Ireland

Per la Repubblica italiana

e fe
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BAREOD=BIC

Kazaxcran PCCHy6HI/IKaCbIHbIH dTbIHAH

Kuprus Pecny6nMKac1>1 Yuyn

Latvijas Republikas varda
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Fiir das Fiirstentum Liechtenstein

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le grand-duché de Luxembourg

For the Republic of Malta
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Pentru Republica Moldova

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

/1

For Kongeriket Norge

Za Rzeczpospolitg Polska

s
‘7‘74/ & 1RAL S
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Pela Reptblica Portuguesa

Pentru Rémania

— Qf—z .

3a Poccuiickyto Qeneparmio

e A

Za Slovensku republiku

OPNY,
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Za Republiko Slovenijo
k75(9 18 %\Oft/l c

Por el Reino de Espafia

el

For Konungariket Sverige
I - t 2 ; LAAA J—

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft

Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

/IMG_M“JWL___
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T3 momn Taymkucron

Fa

Tiirkiye Cumhuriyeti adina

TypxmennucTan XeKyMeTMHMH allbIHIaH

3a Ykpainy
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
//\ Dee (\ﬂ dle

For the United States of America

Y36exucron Pecriybnvkacy XyKymatu noMunan
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10.

11.

ANNESS I GHAT-TRATTAT TAL-KARTA TA’ L-ENERGIJA

TABELLA TAL-KONTENUTI

Anness EM

Materjali u prodotti ta’ I-energija
(B’konformitd ma’ I-Artikolu 1(4))

Anness NI
Materjali u prodotti ta’ l-energija mhux applikabbli ghad-definizzjoni ta’ “attivita ekonomika fis-

settur ta’ l-energija’
(B’konformitd ma’ I-Artikolu 1(5))

Anness TRM

Notifika u eliminazzjoni gradwali (TRIMs)
(B’konformitd ma’ I-Artikolu 5(4))

Anness N
Lista ta’ Partijiet Kontraenti li jehtiegu ta’ lanqas tliet zoni separati li ghandhom jigu involuti fi tran-
zitu
(B’konformitd ma’ I-Artikolu 7(10) (a))

Anness VC

Lista ta’ Partijiet Kontraenti li dahlu volontarjament ghal impenji li jorbtu fir-rigward ta’ I-Arti-
kolu 10(3)
(B’konformitd ma’ I-Artikolu 10(6))

Anness ID

Lista ta’ Partijiet Kontraenti li ma jippermettux li investitur jerga’ jressaq l-istess tilwima quddiem
l-arbitragg internazzjonali fi stadju aktar tard b’konformita ma’ -Artikolu 26
(B’konformita ma’ I-Artikolu 26(3) (b) (i)

Anness [A

Lista ta’ Partijiet Kontraenti li ma jippermettux investitur jew Parti Kontraenti li tressaq tilwima
rigward l-ahhar sentenza ta’ I-Artikolu 10(1) ghal arbitragg internazzjonali
(B’konformitd ma’ I-Artikoli 26(3) (¢) u 27 (2))

Anness P

Procedura specjali ghal tilwima sub-nazzjonali
(B’konformita ma’ I-Artikolu 27(3)(i))

Anness G
Eccezzjonijiet u regoli li jiggwidaw l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-GATT u l-Istrumenti

Relatati
(B’konformitd ma’ l-Artikolu 29(2) (a))

Anness TFU

Dispozizzjonijiet rigward il-ftehim kummer¢jali bejn 1-Istati li kienu partijiet kostitwenti ta’ dik li
kienet qabel I-Unjoni tar-Repubbliki So¢jalisti Sovjetici

(B’konformita ma’ I-Artikolu 29(2) (b))

Anness D

Dispozizzjonijiet interim ghal soluzzjoni ta’ tilwim kummer¢jali
(B’konformitd ma’ I-Artikolu 29(7))

Pagna
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249

253

254
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12.

13.

14.

Anness B

Formola biex jigu allokati l-ispejjez tal-karta
(B’konformita ma’ I-Artikolu 37(3))

Anness PA
Lista ta’ firmatarji li ma jaccettawx l-applikazzjoni provizorja ta’ l-Artikolu 45(3)(b)
(B'’konformita ma’ I-Artikolu 45(3)(¢))

Anness T

Mizuri transizzjonali tal-Partijiet Kontraenti
(B’konformita ma’ l-Artikolu 32(1))

Pagna

258

259

260
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1. Anness EM

MATERJALI U PRODOTTI TA’ L-ENERGIJA

(Bkonformita ma’ I-Artikolu 1(4))

Energija nukleari

2612

261210

261220

2844

284410

284420

2844 30

2844 40

2844 50

284510

Materja prima ta’ l-uranju jew it-thorium u l-koncentrati.
Materja Prima ta’ l-uranju u l-koncentrati.
Materja prima tat-thorium u l-koncentrati.

Elementi kimici radjoattivi u isotopi radjoattivi (inkluzi l-elementi u l-isotopi kimici fissili jew fertili)
u l-komposti taghhom; tahlitiet u residwi li fihom dawn il-prodotti.

Uranju naturali u l-komposti tieghu

Uranju arrikkit fil-U235 u l-komposti tieghu, plutonju u l-komposti tieghu

Uranju ezawrit fil-U235 u l-komposti tieghu, torjum u l-komposti tieghu

Elementi radjoattivi u isotopi u komposti radjoattivi barra minn 2844 10, 2844 20 jew 2844 30.
Elementi tal-karburant (skratac) ezawriti (irradjati) ta’ reatturi nukleari.

Ilma tqil (ossidu tad-deuterium).

Faham, gass naturali, pitrolju u prodotti tal-pitrolju, energija elettrika

2701

2702

2703

2704

2705

2706

2707

2708

2709

2710

2711

Faham, briquettes, ovoids u karburanti solidi simili fabbrikati mill-faham.
Lignite, kemm jekk agglomerat kemm jekk le minbarra l5jet.
Pit (inkluz skart tal-pit), kemm jekk agglomerat kemm jekk le.

Koka u nofs-koka tal-faham, ta'lignite jew tal-pit, kemm jekk agglomerati kemm jekk le; retort kar-
bonju.

Gass tal-faham, gass ta’ I-ilma, gass tal-produttur u gassijijet simili, barra minn gassijiet tal-pitrolju u
idrokarburi gassati ohra.

Qatran distillat milll-faham, mil-lignite jew mill-pit, u qatran minerali iehor, kemm jekk mhux
disadrat jew parzjalment distillat, inkluz gatran rikostitwit.

Zjut u prodotti ohra mid-distillazzjoni ta’ qatran tal-faham taht temperatura gholja; prodotti simili li
fihom il-piz tal-kostitwenti aromatici jagbez dak tal-kostitwenti mhux aromatici (ez. benzole, toluole,
xylole, naftalina, tahlitiet ta’ idrokarburi ohra, phenols, zjut tal-creosote u ohrajn).

Fond u koka tal-fond, miksuba mill-qatran tal-faham jew minn pit ichor, u qatran minerali ichor,
Zjut tal-pitrolju u zjut miksuba minn minerali bituminuzi, krudi.
Zjut tal-pitrolju u zjut miksuba minn minerali bituminuzi, barra minn krudi.

Gassijiet tal-pitrolju u minn idrokarburi ohra gassuzi
Likwifikati:

— gass naturali,

— propane,

— Dbutanes,

— ethylene, propylene, butylene u butadiene (2711 14),

— ohrajn.
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2713

2714

2715

2716

Energija ohra
4401 10

4402

Fi stat ta’ gass:
— gass naturali,

— ohrajn.

Koka ta-pitrolju, qatran tal-pitrolju u residwi ohra ta’ zjut tal-pitrolju jew ta’ Zjut miksuba minn mine-
rali bituminuzi.

Qatran u asfalt, naturali; shale tal-qatran jew taz zejt u ramel tal-zejt u ramel tal-qatran, asphaltites u
blat asfaltiku

Tahlitiet bituminuzi bazati fuq l-asfalt naturali, fuq qatran naturali, fuq il-pitrolju qatran, fuq gatran
minerali jew fuq fond tal-qatran minerali (ez. mastiki bitumunuzi, cut-backs).

Energija elettrika.

Injam karburanti, fi zkuk, fi frieghi, fil-faggots jew fforom simili.

Faham tal-kannol (inkluz il-faham tal-kannol minn gxur jew lewz), kemm jekk agglomerate u kemm

jekk le.



242 Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

12/Vol. 1

2. Anness NI

MATERJALI TA’ L-ENERGIJA M‘HUMIEX APPLIKABBLI U PRODOTTI GHAD-DEFINIZZJONI TA’
ATTIVITA EKONOMIKA FIS-SETTUR TA’ “L-ENERGIJA”

(B’konformita ma’ I-Artikolu 1(5))

2707 Zjut u prodotti ohra mid-distillazzjoni ta’ qatran tal-faham taht temperatura gholja; prodotti simili li
fihom il-piz tal-kostitwenti aromatici jagbez dak tal-kostitwenti m‘humiex aromatici (ez. benzole,
toluole, xylole, naftalina, tahlitiet ta’ idrokarburi ohra, phenols, zjut tal-creosote u ohrajn).

4401 10 Injam karburanti, fi zkuk, frieghi, fil-faggots jew fforom simili.

4402 Faham tal-kannol (inkluz faham tal-kannol minn gxur jew lewz), kemm jekk agglomerat u anki jekk
mhux.
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1.

3. Anness TRM

AVVIZ U ELIMINAZZJONI GRADWALI (TRIMs)

(B’konformita ma’ I-Artikolu 5(4))

Kull Parti Kontraenti ghandha tavza lis-Segretarjat bil-mizuri relatati mal-kummerc¢ li hi tapplika u i ma jkunux
konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ -Artikolu 5. f*

(@) 90 jum wara d-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat jekk il-Parti Kontraenti tkun parti fil-GATT; jew
(b) 12-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat jekk il-Parti Kontraenti ma tkunx parti fil-GATT.

Dawn il-mizuri ta’ investiment relatati mal-kumme¢ ta’ applikazzjoni generali jew specifika ghandhom jigu
notifikati flimkien mal-karatteristici principali taghhom.

Fil-kaz ta’ mizuri ta’ investiment relatati mal-kummer¢ applikati taht awtorita ta’ diskrezzjoni, kull applikazzjoni
specifika ghandha tigi notifikata. M‘ghandhiex ghalfejn tigi zvelata informazzjoni li tista’ tippregudika l-interessi
kummerd¢jali legittmi ta’ imprizi partikolari.

Kull Parti Kontraenti ghandha telimina l-mizuri kollha ta’ investiment relatati mal-kummer¢ li jigu notifikati taht
il-paragrafu 1 fi zmien:

(a) sentejn mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat jekk il-Parti Kontraenti tkun parti fil-GATT; jew

(b) tliet snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat jekk il-Parti Kontraenti ma tkunx parti fil-GATT.

Matul il-perjodu applikabbli msemmi fil-paragrafu 3 Parti Kontraenti m’'ghandhiex timmodifika t-termini ta’ xi
mizura ta’ investiment relatata mal-kummerc li hija tinnotifika skond il-paragrafu 1 minn dawk li jkunu fis-sehh
fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat biex izzid il-grad ta’ inkonsistenza mad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 5
ta’ dan it-Trattat.

Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 4, Parti Kontraenti, biex ma tizvantaggax intraprizi stabbiliti li jkunu
soggetti ghal mizura ta’ investiment relatata mal-kummer¢ notifikata skond il-paragrafu 1, jistghu japplikaw matul
il-perjodu ta’ eliminazzjoni gradwali l-istess mizura ta’ investiment relatata mal-kummerc ghal investiment gdid
fejn:

(a) il-prodotti ta’ dak l-investiment ikunu l-istess bhal dawk il-prodotti ta’ l-intraprizi stabbiliti; u

(b) dik l-applikazzjoni tkun necessarja biex tigi evitata distorsjoni fil-kondizzjonijiet tal-kompetizzjoni bejn
l-investiment il-gdid u l-intraprizi stabbiliti.

Kull mizura ta’ investiment relatata mal-kummer¢ hekk applikata ghal investiment gdid ghandha tigi notifikata
lis-Segretarjat. It-termini ta’ dawn il-mizuri ta’ investiment relatati mal-kummer¢ ghandhom ikunu ekwivalenti
fl-effett kompetittiv taghhom ghal dawk applikabbli ghall-intraprizi stabbiliti u dan ghandu jigi terminat fl-istess

zmien.

Meta Stat jew Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali tintrabat b'dan it-Trattat wara li t-Trattat
ikun dahal fis-sehh:

(a) in-notifika msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandha ssir sal-ahhar tad-data applikabbli fil-paragrafu 1 jew id-data
tad-depozitu ta’ l-istrument ta’ I-adezjoni; u

(b) it-tmiem tal-perjodu ta’ l-eliminazzjoni gradwali ghandu jkun l-ahhar data applikabbli fil-paragrafu 3 jew
id-data li fiha t-Trattat jidhol fis-sehh ghal dak l-Istat jew 1-Organizzazzjoni ghall-Integrazzjoni Ekonomika
Regjonali.
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4. Anness N

LISTA TA’ PARTIJIET KONTRAENTI LI JEHTIEGU TA’ LANQAS TLIET ZONI SEPARATI BIEX JIGU
INVOLUTI FI TRANZITU

(B’konformita ma’ 1-Artikolu 7 (10) (a))

1. Il-Kanada u I-Istati Uniti ta’ I-Amerika
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5. Anness VC

LISTA TA’ PARTIJIET KONTRAENTI LI DAHLU FIMPEN]JI OBBLIGATORJI VOLONTAR]JI FIR-RIGWARD
TA’ L-ARTIKOLU 10(3)

(B’konformitd ma’ I-Artikolu10 (6))
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6. Anness ID

LISTA TA’ PARTIJIET KONTRAENTI LI MA JIPPERMETTUX INVESTITUR LI JERGA JRESSAQ MILL-GDID
L-ISTESS TILWIMA GHAL ARBITRAGG INTERNAZZJONALI FI STADJU AKTAR TARD SKOND
L-ARTIKOLU 26

(B'’konformitd ma’ I-Artikolu 26(3)(b) (i))

1. L-Awstralja 13. L-Italja

2. L-Azerbajgan 14. [-Gappun
3. 1l-Bulgarija 15. Il-Kazakstan
4. Il-Kanada 16. In-Norvegja
5. 1l-Kroazja 17. 1l-Polonja
6. Cipru 18. Il-Portugall
7. Ir-Repubblika Ceka 19. Ir-Rumanija
8. II-Komunitajiet Ewropej 20. Il-Federazzjoni Russa
9. Il-Finlandja 21. Is-Slovenja
10. 1I-Gregja 22. Spanja

11. L-Ungerija 23. L-Isvezja

12. L-Irlanda 24, L-Istati Uniti ta’ l-Amerika
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7. Anness A

LISTA TA’ PARTIJIET KONTRAENTI LI MA JIPPERMETTUX INVESTITUR JEW PARTI KONTRAENTI LI
TRESSAQ TILWIMA RIGWARD L-AHHAR SENTENZA TA’ L-ARTIKOLU 10(1) GHAL ARBITRAGG
INTERNAZZJONALI

(B’konformita ma’ 1-Artikoli 26(3)(¢) u 27 (2))

1. L-Awstralja
2. I-Kanada

3. L-Ungerija
4. In-Norvegja



248

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

12/Vol. 1

8. Anness P
PROCEDURA SPEC]ALI GHAT-TILWIM SUB-NAZZJONALI

(B’konformita ma’ l-Artikolu 27(3)(i))

PARTI I

1.

[l-Kanada

2. L-Awstralja

PARTI II

Meta, waqt li tinghata sentenza, t-tribunal isib li mizura ta’ gvern regjonali jew lokali jew awtoritd ta’ Parti
Kontraenti (minn issa 1 quddiem imsejha “il-Parti Responsabbli”) ma tkunx fkomformita ma’ dispozizzjoni ta’ dan
it-Trattat, il-Parti Responsabbli ghandha tichu dawk il-mizuri ragonevoli li jkunu disponibbli ghaliha biex tizgura
l-osservanza tat-Trattat fir-rigward tal-mizura.

[I-Parti Responsabbli ghandha, fi zmien 30 jum mid-data li tinghata s-sentenza, tipprovdi lis-Segretarjat notifika
bil-miktub ta’ l-intenzjonijiet taghha rigward l-assigurazzjoni tal-konformita mat-Trattat fir-rigward tal-mizura.
Is-Segretarjat ghandu jipprezenta n-notifika lill-Konferenza tal-Karta fl-ewwel opportunita prattikabbli, u mhux
aktar tard mil-laqgha tal-Konferenza tal-Karta wara r-ricevuta tan-notifika. Jekk ikun imprattikabbli Ii tigi zgurata
l-konformita immedjatament, il-Parti Responsabbli ghandha jkollha perjodu ragonevoli ta’ zmien li fih taghmel
dan. Il-perjodu ragonevoli ta’ zmien ghandu jigi miftichem bejn iz-zewg partijiet ftilwima. Fil-kaz li dan il-ftehim
ma jintlahagx, il-Parti Responsabbli ghandha tipproponi perjodu ragonevoli ghall-approvazzjoni tal-Konferenza
tal-Karta.

Meta I-Parti Responsabbli tonqos, fil-perjodu ragonevoli ta’ Zmien, milli tizgura l-konformita fir-rigward
tal-mizura, hi ghandha fuq it-talba tal-Parti Kontraenti l-ohra ftilwima (minn issa 1 quddiem imsejha “Il-Parti
Ingurjata”) tfittex li tagbel mal-Parti Ingurjata dwar kumpens xieraq bhala soluzzjoni sodisfacenti tat-tilwima ghal
xulxin.

Jekk ma jkunx gie miftichem kumpens sodisfacenti fi zmien 20 jum mit-talba tal-Parti Ingurjata, I-Parti Ingurjata
tista’ bl-awtorizzazzjoni tal-Konferenza tal-Karta tissospendi mill-obbligazzjoniijiet taghha li I-Parti Responsabbli
taht it-Trattat hekk tikkunsidra ekwivalenti ghal dawk michuda mill-mizura in-kwistjoni, sakemm il-Partijiet
Kontraenti jilhqu ftehim fuq soluzzjoni tat-tilwima taghhom jew il-mizura mhux konformanti ma tkunx ingiebet
konformi mat-Trattat.

Wagt li tqis liema obbligazzjonijiet ghandha tissospendi, I-Parti Ingurjata ghandha tapplika I-prin¢ipji u proceduri
li gejjin:

(a) Il-Parti Ingurjata ghandha l-ewwel tfittex li tissospendi I-obbligazzjonijiet fir-rigward tal-istess parti tat-Trattat
li fiha t-tribunal ikun sab abbuz.

(b) Jekk il-Parti Ingurjata tikkunsidra li ma jkunx prattikabbli jew effettiv 1i tissospendi l-obbligazzjonijiet
fir-rigward ta’ l-istess parti tat-Trattat, hija tista’ tfittex li tissospendi l-obbligazzjonijiet fpartijiet ohra
tat-Trattat. Jekk il-Parti Ingurjata tiddeciedi li titlob awtorizzazzjoni biex tissospendi l-obbligazzjonijiet taht
dan is-sub-paragrafu, hi ghandha taghti r-ragunijiet ghal dan fit-talba taghha lill-Konferenza tal-Karta
ghall-awtorizzazzjoni.

Fuq talba bil-miktub tal-Parti Responsabbli, ikkonsenjata lill-Parti Ingurjata u lill-President tat-tribunal li ta
s-sentenza, t-tribunal ghandu jistabbilixxi jekk il-livell ta’ l-obbligazzjonijiet sospizi mill-Parti Ingurjata jkunx
eccessiv, u jekk ikun hekk, kemm. Jekk it-tribunal ma jkunx jista’ jigi kostitwit mill-gdid, id-decizjoni ghandha ssir
minn arbitratur wiehed jew aktar mahtura mis-Segretarju Generali. Decizjonijiet skond dan il-paragrafu
ghandhom jitlestew fi Zmien 60 jum mit-talba lit-tribunal jew mill-hatra tas-Segretarju-Generali. M‘ghandhomx
jigu sospizi obbligazzjonijiet sakemm tittieched id-decizjoni, li ghandha tkun finali u obbligatorja.

Wagt li tissospendi xi obbligazzjonijiet lil Parti Responsabbli, I-Parti Ingurjata ghandha taghmel kull sforz biex ma
tolqotx hazin id-drittijiet taht it-Trattat ta’ xi Parti Kontraenti ohra.
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9. Anness G

ECCEZJONIJIET U REGOLI LI JIGGWIDAW L-APPLIKAZZJONI TAD-DISPOSIZZJONIJIET TAL-GATT U
L-ISTRUMENTI RELATATI MIEGHU

(B'’konformita ma’ I-Artikolu 29(2)(a))

1. Id-dispozizzjonijiet li gejjin tal-GATT 1947 u l-Istrumenti Relatati m'ghandhomx jghoddu taht I-Artikolu 29(2)(a):

(2) Ftehim Generali fuq it-Tariffi u - Kummeré¢

1I Skedi tal-konéessjonijiet) u I-Iskedi tal-Ftehim Generali fuq it-Tariffi ul-Kummer¢)
\% Dispozizzjonijiet specjali dwar il-films ¢inematogafici

XV Arrangamenti ta’ skambji

XVII Ghajnuna Governattiva ghall-izvilupp ekonomiku

XXII Konsultazzjoni

XXIII Tixjin jew tnaqqir

XXV Azzjoni kongunta mill-Partijiet Kontraenti

XXVI Accettazzjoni. Dhul fis-sehh u registrazzjoni

XXVII Sospensjoni jew irtirar ta’ koncessjonijiet

XXVIII Modifika ta’ Skedi

XXVllla Negozjati tat-tariffi

XXIX Ir-relazzjoni ta’ dan il-Ftehim mal-Karta tal-Havana

XXX Emendi

XXXI Irtirar

XXXII Partijiet Kontraenti

XXXIII Adezjoni

XXXV Non-applikazzjoni tal-Ftehim bejn Partijiet Kontraenti partikolari
XXXVI Principji u ghanijiet

XXXVIL Impenji

XXXVIII Azzjoni kongunta
Anness H Dwar l-Artikolu XXVI
Anness [ Noti u dispozizzjonijiet supplimentari (relatati ma’ 1-Artikoli tal-GATT ta’ hawn fuq)

Azzjoni ta’ salvagwardja ghall-skopijiet ta’ Zvilupp

Ftehim rigward in-notifika, il-konsultazzjoni, s-soluzzjoni u s-sorvelja tat-tilwim.
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(b) Strumenti Relatati

(i)  Ftehim dwar Ostakli Teknici ghall-Kummer¢ (Kodici ta’ I-Istandards)

Preambolu (I-paragrafi 1, 8, 9)

1.3.

2.6.4.

10.6.
11.

12.

13.

14.

15.
Anness 2

Anness 3

Dispozizzjonijiet generali

Preparazzjoni, adozzjoni u applikazzjoni tar-regoli u l-i standards minn korpicentrali tal-
gvern

Informazzjoni dwar regolamenti teknici, standards u sistemi ta’ Certifikazzjoni.
Ghajnuna teknika lil Partijiet ohra

Trattament specjali u differenzali ghal pajjizi li qed jizviluppaw

II-Kumitat fuq 1-Ostakoli Teknici ghall-Kummer¢

Konsultazzjoni u soluzzjoni tat-tilwim

Dispozizzjonijiet finali (minbarra 15.5 u 15.13)

Gruppi ta’ Esperti Teknici;

Panelli

(ii)  Frehim fuq il-Provvisti ghall-Gvern

(iii)  Ftehim fuq I-Interpretazzjoni u I-Applikazzjoni ta’ I-Artikoli VI, XVI u XXIII (Sussidji u Mizuri Kontrovalenti)

10.
12.
13.
14.
16.
17.
18.
19.2.
19.4.
19.5. (a)
19.6.
19.7.
19.8.
19.9.
19.11.
19.12.

19.13.

Sussidji ta’ l-esportazzjoni fuq certi prodotti primarji
Konsultazzjonijiet

Konc¢iljazzjoni, soluzzjoni ta’tilwim u kontro-mizuri awtorizzati
Pajjizi li qed jizviluppaw

Kumitat fuq is-Sussidji u mizuri Kontrovalenti

Kongiljazzjoni

Soluzzjoni ta'tilwim

Accettazzjoni u adezjoni

Dhul fis-sehh

Legislazzjoni nazzjonali

Revizjoni

Emendi

Rtirar

Non-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim bejn firmatarji partikolari
Segretarjat

Depozitu

Registrazzjoni

(iv)  Ftehim fuq I-Implimentazzjoni ta’ I-Artikolu VII (Valutazzjoni doganali)

1.2. (b) (iv)
1L.1.
14.

18.

Valur tat-transizzjoni
Konstatazzjoni tal-valur doganali
Applikazzjoni ta’ I-Annessi (it-tieni sentenza)

Istituzzjonijiet (Kumitat dwar il-Valutazzjoni ta’ Dwana).
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19. Konsultazzjoni

20. Soluzzjoni ta’ tilwim

21. Trattament specjali u differenzali ta” pajjizi li qed jizviluppaw
22. Accettazzjoni u adezjoni
24, Dhul fis-sehh

25.1. Legislazzjoni Nazzjonali
26. Revizjoni

27. Emendi

28. Rtirar

29. Segretarjat

30. Depozitu

31. Registrazzjoni

Anness I Kumitat Tekniku dwar il-Valutazzjoni tad-Dwana

Anness Il Panelli Ad hoc

Protokoll ghall-Ftehim fuq l-Implimentazzjoni ta’ l-Artikolu VII (minbarra 1.7 u 1.8; blingwa introduttorja
konformanti kif mehtieg)

(v)  Ftehim fuq Proceduri ghal-Licenzi ta’ I-Importazzjoni

1.4. Dispozizzjonijiet Generali (I-ahhar sentenza)

2.2. Licenzar awtomatiku ta’ importazzjoni (nota fin-naha t'isfel 2)
4. Istituzzjonijiet, konsultazzjoni u soluzzjoni ta’ tilwim

5. Dispozizzjonijiet finali (minbarra l-paragrafu 2)

(vi)  Ftehim fuq I-Implimentazzjoni ta’ I-Artikolu VI (Kodici ta’ Kontra r-Rimi ta’ Skart)

13. Pajjizi li qed jizviluppaw

14. Kumitat fuq Bejgh bi Rhis fis-Swieq.

15. Konsultazzjoni, kon¢iljazzjoni u soluzzjoni ta’ tilwim
16. Dispozizzjonijiet finali (minbarra I-paragrafu 1 u 3)

(vii) Arrangament rigward il-laham ta’ l-ifrat
(vii) Arrangament internazzjonali dwar prodotti tal-halib
(ix) Ftehim dwar il-Kummer¢ f Ajruplani Civili

(x)  Dikjarazzjoni fuq mizuri kummercjali mehuda ghal skopijiet tal-bilanc tal-pagamenti.

(© ld-dispozizzjonijiet l-ohra kollha fil-GATT jew l-Istrumenti Relatati li ghandhom x’jagsmu ma’:

(i) ghajnuna tal-gvern ghall-izvilupp ekonomiku u t-trattament ta’ pajjizi li qed jizviluppaw, minbarra
|-paragrafi minn 1 sa 4 tad-Decizjoni tat-28 ta’ Novembru 1979 (L/4903) fuq trattament differenzali u
aktar favorevoli, reciprocita u partecipazzjoni akbar ta’ pajjizi li qed jizviluppaw;

(i) it-twaqqif jew l-operat ta’ kumitati ta’ specjalisti u istituzzjonijiet sussidjarji ohra;

(iii) l-iffirmar, l-adezjoni, d-dhul fis-sehh, l-irtirar, id-depozitu u r-registrazzjoni.



252

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

12/Vol. 1

(d) Kwalunkwe ftehim, arrangament, decizjoni, patt jew azzjoni kongunta ohra skond id-dispozizzjonijiet elenkati
fis-sub-paragrafu minn (a) sa (¢).

2. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet tad-“Dikjarazzjoni fuq mizuri kummer¢jali
mehuda ghal skopijiet tal-bilanc tal-pagamenti” ghal mizuri mehuda minn dawk il-Partijiet Kontraenti li ma jkunux
partijiet fil-GATT, safejn ikun prattikabbli fil-kuntest tad-dispozizzjonijiet I-ohra ta’ dan it-Trattat.

3. Fir-rigward tan-notifiki mehtiega mid-dispozizzjonijiet li saru applikabbli mill-Artikolu 29(2)(a):

(a) Partijiet Kontraenti li ma jkunux partijiet fil-GATT jew fi Strument Relatat ghandhom jaghmlu n-notifiki
taghhom lis-Segretarjat. Is-Segretarjat ghandu jiccirkola kopji tan-notifiki lill-Partijiet Kontraenti kollha.
In-notifiki lis-Segretarjat ghandhom ikunu b'wahda mil-lingwi awtentici ta’ dan it-Trattat. Id-dokumenti li
jmorru maghha jistghu jkunu biss bil-lingwa tal-Parti Kontraenti;

(b) dawn il-htigiet m‘ghandhomx jghoddu ghall-Partijiet Kontraenti ghal dan it-Trattat li jkunu wkoll partjiet
fil-GATT u l-Istrumenti Relatati, li jkun fihom il-htigiet tan-notifika taghhom stess.

4. Kummer¢ fmaterjali nukleari jista' jigi gwidat minn ftehim imsemmi fid-dikjarazzjonijiet relatati ma’ dan
il-paragrafu li gieghed fl-Att Finali tal-Konferenza Ewropea tal-Karta dwar l-Energija.
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10. Anness TFU

DISPOSIZZJONIJIET RIGWARD FTEHIM KUMMERCJALI BEJN L-ISTATI LI KIENU PARTIJIET KOSTIT-
WENTI FDIK LI QABEL KIENET L-UNJONI TAR-REPUBBLIKI SOCJALISTI SOV]JETICI

(B’konformita ma’ I-Artikolu 29(2)(b))

1. Kull Frehim imsemmi fl-Artikolu 29(2)(b) ghandu jigi notifikat bil-miktub lis-Segretarjat minn jew fisem
il-partjijiet kollha ghal dan il-ftehim li jiffirmaw jew jaderixxu ghal dan it-Trattat;

(a) fir-rigward ta’ ftehim fis-sehh wara data ta’ tliet xhur wara d-data li fiha l-ewwel minn dawn il-partijiet tiffirma
jew tiddepozita l-istrument ta’ l-adezjoni ghat-Trattat, mhux aktar tard minn sitt xhur wara din id-data
tal-firma jew tad-depozitu; u

(b) fir-rigward ta’ ftehim li jidhol fis-sehh fdata sussegwenti ghad-data msemmija fis-sub-paragrafu (a), bizzejjed
qgabel id-dhul fis-sehh tieghu ghal Stati jew Organizzazzjonijiet ohra ta’ l-Intergrazzjoni Ekonomika Regjonali
li firmaw jew aderew ghat-Trattat (minn issa 1 quddiem imsejha “il-Partjiet Interessati”) biex dawn ikollhom
opportunita ragonevoli biex jirrevedu I-ftehim u jaghmlu rapprezentazzjonijiet dwaru lill-partijiet fih u
lill-Konferenza tal-Karta qabel dan id-dhul fis-sehh.

2. In-notifika ghandha tinkludi:
(a) kopji tat-testi originali tal-ftehim fil-lingwi kollha li bihom ikun gie firmat;

(b) deskrizzjoni, b'referenza ghall-oggetti inkluzi fl-Anness EM, tal-materjali u l-prodotti specifici ta’ I-energija li
ghalihom tapplika;

(¢) spjegazzjoni, separatament ghal kull dispozizzjoni relevanti tal-GATT u Il-Istrumenti Relatati li saru
applikabbli bl-Artikolu 29(2)(a), tac-cirkostanzi li jaghmluha impossibbli jew imprattikabbli ghall-partjiet
fil-ftehim li jikkonformaw totalment ma’ dik id-dispozizzjoni;

(d) il-mizuri specifici li ghandhom jigu adottati minn kull parti ghall-ftehim biex jindirizzaw i¢c-cirkostanzi
msemmija fis-sub-paragrafu (¢), u

(e) deskrizzjoni tal-programmi tal-partijiet biex jiksbu tnaqqis progressiv u fl-ahhar mill-ahhar eliminazzjoni
tad-dispozizzjonijiet mhux konformanti tal-ftehim.

3. Partijiet ghall-ftehim innotifikati skond il-paragrafu 1 ghandhom jestendu lill-Partjiet Interessati opportunita
ragonevoli biex jikkonsultaw maghhom fir-rigward ta’ dan il-ftehim, u ghandhom jaghtu konsiderazzjoni
ghar-rapprezentazzjonijiet taghhom. Meta ssir talba minn xi Partijiet Interessati, il-ftehim ghandu jigi kkunsidrat
mill-Konferenza tal-Karta, li tista’ tadotta rakkomandazzjonijiet fir-rigward tieghu.

4. Il-Konferenza tal-Karta ghandha minn zmien ghal zmien tirrevedi l-implimentazzjoni tal-ftehim skond
il-paragrafu 1 u l-progress li jkun sar lejn l-eliminazzjoni tad-dispozizzjonijiet taghha li ma jikkonformawx
mad-dispozizzjonijiet tal-GATT u l-Istrumenti Relatati li jkunu saru applikabbli bl-Artikolu 29(2)(a). Meta ssir
talba minn xi Partijiet Interessati, -Konferenza tal-Karta tista’ tadotta rakkomandazzjonijiet fir-rigward ta’ dan
il-ftehim.

5. Ftehim deskritt fl-Artikolu 29(2)(b) jista’ fkaz ta’ urgenza eccezzjonali jithalla jidhol fis-sehh minghajr in-notifika
u l-konsultazzjoni prevista fis-sub-paragrafu 1 (b), il-paragrafi 2 u 3, basta din in-notifika ssir u l-opportunita ghal
din il-konsultazzjon tinghata malajr. Fkaz bhal dan il-partijiet ghall-ftehim ghandhom madankollu jinnotifikaw
it-test tieghu skond is-sub-paragrafu 2 (a) malajr mad-dhul fis-sehh tieghu.

6. Partijiet Kontraenti li jkunu jew li jkunu se jsiru partijiet ghall-ftehim deskritt fl-Artikolu 29(2)(b) iwieghdu li
jillimitaw in-non-konformitajiet tieghu mad-dispozizzjonijiet tal-GATT u I-Istrumenti Relatati li jkunu saru
applikabbli bl-Artikolu 29(2)(a) ghal dawk necessarji biex jindirizzaw ic-cirkostanzi partikolari u biex
jimplimentaw dan il-ftehim biex ta’ lanqas jiddevjaw minn dawk id-dispozizzjonijiet. Dawn ghandhom jaghmlu
kull sforz biex jiehdu azzjoni ta’ rimedju fid-dawl ta’ rapprezentazzjonijiet minn Partijiet Interessati u ta’ xi
rakkomandazzjonijiet tal-Konferenza tal-Karta.
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11. Anness D

DISPOSIZZJONIJIET INTERIM GHAL SOLUZZJONI TA’ TILWIM

(B’konformita ma’ I-Artikolu 29(7))

Fir-relazzjonijiet taghhom ma’ xulxin, il-Partijiet Kontraenti ghandhom jaghmlu kull sforz permezz ta’
kooperazzjoni u konsultazzjonijiet biex jaslu ghal soluzzjoni sodisfacenti ghal xulxin ta’ kull tilwima dwar
mizuri ezistenti li jistghu jaffettwaw materjalment lill-konformita mad-dispozizzjonijiet applikabbli
ghall-kummer¢ skond I-Artikolu 5 jew 29.

Parti Kontraenti tista’ taghmel talba bil-miktub lil xi Parti Kontraenti ohra ghal konsultazzjonijiet rigward kull
mizura ezistenti ta’ Parti Kontraenti ohra li hi tikkunsidra li tista’ teffettwa materjalment il-konformita
mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-kummer¢ skond l-Artikolu 5 jew 29. Parti Kontraenti li titlob
konsultazzjonijiet ghandha safejn ikun possibbli tindika I-mizura li dwarha qed tilmenta u tispecifika
d-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 5 jew 29 tal-GATT u l-Istrumenti Relatati li hi tikkunsidra relevanti. Talbiet
ghal konsultazzjonijiet skond dan il-paragrafu ghandhom jigu notifikati lis-Segretarjat, li ghandu kull tant
zmien jgharraf lill-Partijiet Kontraenti dwar il-konsultazzjonijiet pendenti li gew innotifikati.

Parti Kontraenti ghandha tittratta kull informazzjoni konfidenzali jew proprjetarja identifikata bhala tali u li
tkun go jew li tkun giet ricevuta b'risposta ghal talba bil-miktub, jew ircevuta fil-kors tal-konsultazzjonijiet,
bl-istess mod li bih tkun giet ittrattata mill-Parti Kontraenti li tkun qed tipprovdi l-informazzjoni.

Wagqt li tkun tifittex li ssolvi kwistjonijiet ikkunsidrati minn Parti Kontraenti li jaffettwaw il-konformita
mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-kummer¢ skond l-Artikolu 5 jew 29 bhallikieku bejnha u Parti
Kontraenti ohra, I-Partijiet Kontraenti li jkunu qed jippartecipaw fil-konsultazzjonijiet jew f'soluzzjoni ohra
ta’ tilwima ghandhom jaghmlu kull sforz biex jevitaw soluzzjoni li taffettwa hazin il-kummer¢ ta’ kull Parti
Kontraenti ohra.

Jekk, fi Zmien 60 jum mir-ricevuta tat-talba ghall-konsultazzjonijiet imsemmija fis-sub-paragrafu 1 (b)
il-Partjiet Kontraenti ma jkunux solvew it-tilwima taghhom jew ftiehmu li jsolvuha permezz ta’ kon¢iljazzjoni,
medjazzjoni, arbitragg jew metodu ichor, kull wahda mill-Parti Kontraenti tista’ tibghat lis-Segretarjat talba
bil-miktub ghat-twaqqif ta’ panel skond is-sub-paragrafi minn (b) sa (f). Fit-talba taghha il-Parti Kontraenti li
tkun qed titlob ghandha tiddikjara s-sostanza tat-tilwima u tindika liema dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 5 jew
29 u tal-GATT u l-Istrumenti Relatati jkunu kunsidrati relevanti. Is-Segretarjat ghandu malajr jikkonsenja kopji
tat-talba lill-Partijiet Kontraenti kollha.

L-interessi ta’ Partijiet Kontraenti ohra ghandhom jitqiesu waqt is-soluzzjoni ta’ tilwima. Kull Parti Kontraenti
ohra li jkollha interess sostanzjali fil-kwistjoni ghandha jkollha d-dritt Ii tinstema mill-panel u li taghmel
sottomissjonijet bil-miktub lilu, basta kemm il-Partijiet Kontraenti ftilwima kif ukoll is-Segretarjat ikunu
réevew taghrif bil-miktub ta’ l-interess taghha mhux aktar tard mid-data tat-twaqgif tal-panel, kif stabbilit
skond is-sub-paragrafu (¢).

Panel ghandu jitqies li gie stabbilit 45 jum wara r-ricevuta tat-talba bil-miktub ta’ Parti Kontraenti
mis-Segretarjat skond is-sub-paragrafu (a).

Panel ghandu jkun kompost minn tliet membri li ghandhom jintghazlu mis-Segretarju Generali mil-lista
deskritta fil-paragrafu 7. Minbarra fejn il-Partijiet Kontraenti ftilwima jiftiechmu mod iehor, il-membri tal-panel
m‘ghandhomx ikunu ¢ittadini tal-Partijiet Kontraenti li jew ikunu parti ftilwima jew li jkunu notifikaw
l-interess taghhom skond is-sub-paragrafu (b), jew cittadini statali membri ta' l-organizzazzjoni
ghall-Integrazzjoni Ekonomika Regjonali li jew tkun parti ftilwima jew li tkun innotifikat l-interess taghha
skond is-sub-paragrafu (b).

[I-Partijiet Kontraenti f'tilwima ghandhom jirrispondu fi Zmien 10-t ijiem tax-xoghol ghan-nominazzjonijiet
tal-membri tal-panel u m‘ghandhomx jopponu nominazzjonijiet ghajr ghal ragunijiiet kostringenti.

Membri tal-panel ghandhom iservu fil-kapacitajiet individwali taghhom u la ghandhom ifittxu u langas jiehdu
istruzzjoni minn xi gvern jew korp iehor. Kull Parti Kontraenti twieghed li tirrispetta dawn il-principji u li ma
tfittixx li tinfluwenza lill-membri tal-panel fil-qadi ta’ dmirjiethom. Il-membri tal-panel ghandhom jintghazlu
bil-ghan li tkun Zgurata l-indipendenza taghhom, u li bizzejjed diversita ta’ sfondi u wisgha ta’ esperjenza jigu
riflessi fil-panel.

Is-Segretarjat ghandu malajr jinnotifika lill-Partjiet Kontraenti li jkun gie kostitwit panel.
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3.

(a) 1-Konferenza tal-Karta ghandha tadotta regoli ta’ proceduri ghall-proceduri tal-panel li jkunu konsistenti ma’

C>

dan I-Anness. Ir-regoli ta’ procedura ghandhom ikunu kemm jista’ jkun possibbli vicini ghal dawk tal-GATT
u ta’ l-Istrumenti Relatati. Panel ghandu jkollu wkoll id-dritt li jadotta regoli addizzjonali ta’ procedura li ma
jkunux inkonsistenti mar-regoli tal-procedrua adottati mill-Konferenza tal-Karta jew ma’ dan I-Anness. Fi
procedura quddiem panel kull Parti Kontraenti f'tilwima u kwalunkwe Parti Kontraenti ohra li tkun innotifikat
l-interess taghha skond is-sub-paragrafu 2 (b), ghandha jkollha d-dritt ta’ lanqas ghal udjenza wahda quddiem
il-panel uli tressaq sottomissjoni bil-miktub. I-Partijiet Kontraenti ftilwima ghandhom ikollhom ukoll id-dritt
li jipprovdu konfutazzjoni bil-miktub. Panel jista’ jikkoncedi talba minn kull Parti Kontraenti li tkun innotifikat
l-interess taghha skond is-sub-paragrafu 2 (b) ghal access ghal kull sottomissjoni bil-miktub li tkun saret
lill-panel, bil-permess tal-Parti Kontraenti li tkun ghamlitha.

[l-proceduri ta’ panel ghandhom ikunu kunfidenzali. Panel ghandu jaghmel stima oggettiva tal-kwistjonijiet
li jkollu quddiemu, inkluzi I-fatti tat-tilwima u l-konformita tal-mizuri mad-dispozizzjonijiet applikabbli
ghall-kummer¢ skond I-Artikolu 5 jew 29. Fl-ezercizzju tal-funzjonijiet tieghu, panel ghandu jikkonsulta
mal-Partijiet Kontraenti ftilwima u jaghtihom opportunita adegwata biex jaslu ghal soluzzjoni sodisfacenti
ghal xulxin. Sakemm ma jkunx miftiehem mod ichor mill-Partijiet Kontraenti f'tilwima, panel ghandu jibbaza
d-decizjoni tieghu fuq l-argumenti u s-sottomissjonijiet tal-Partijiet Kontraenti f'tilwima. Il-panelli ghandhom
jigu gwidati minn interpretazzjonijiet moghtija ghall-GATT u l-Istrumenti Relatati gewwa I-qafas tal-GATT,
u m‘ghandhomx jikkontestaw il-kompatibilita ma’ I-Artikolu 5 jew 29 ta’ prattici applikati minn xi Parti
Kontraenti li tkun parti fil-GATT ghal partijiet ohra fil-GATT li ghalihom hi tapplika I-GATT u li ma tichdux
minn dawn il-partijiet I-ohra ghas-soluzzjoni tat-tilwima taht il-GATT.

Sakemm ma jkunx miftichem mod ichor mill-Partijiet Kontraenti ftilwima, il-proceduri kollha li jinvolvu
panel, inkluz il-hrug tar-rapport finali tieghu, ghandhom jitlestew fi zmien 180 jum mid-data tat-twaqgqif
tal-panel; izda, in-nuqgqas li jitlestew il-proceduri kollha fdan il-perjodu m'ghandux jeffettwa l-validita ta’
rapport finali.

Panel ghandu jistabbilixxi I-gurisdizzjoni tieghu; din il-konstatazzjoni ghandha tkun finali u torbot. Kull
oggezzjoni minn Parti Kontraenti ftilwima li tilwima ma tkunx fil-gurisdizzjoni tal-panel ghandha tigi
kunsidrata mill-panel, li ghandu jiddeciedi jekk ghandux jittratta l-oggezzjoni bhala kwistjoni preliminarja
inkella jekk ghandux idahhalha fil-meriti tat-tilwima.

Fil-kaz ta’ zewg talbiet jew aktar ghal twaqqif ta’ panel frelazzjoni ma’ tilwim li jkun sostanzjalment simili,
is-Segretarju Generali jista’ bil-kunsens tal-Partjiet Kontraenti kollha ftilwima jahtar panel wiehed.

Wara li jkun ikkunsidra argumenti ta’ konfutazzjoni, panel ghandu jressaq lill-Partijiet Kontraenti ftilwima
t-tagsimiet deskrittivi ta’ l-abbozz tar-rapport bil-miktub tieghu, inkluza deskrizzjoni tal-fatti u sommarju ta’
l-argumenti li jkunu saru mill-Partijiet Kontraenti ftilwima. Il-Partjiet Kontraenti ftilwima ghandha
tinghatalhom l-opportunita li jressqu kummenti bil-miktub fuq it-taqsimiet deskrittivi fperjodu stabbilit
mill-panel.

Wara d-data stabbilita ghar-ricevuta tal-kummenti mill-Partijiet Kontraenti, il-panel ghandu johrog lill-Partjiet
Kontraenti ftilwima rapport interim bil-miktub, inkluzi kemm it-tagsimiet deskrittivi kif ukoll ir-rizultati u
l-konkluzjonijiet proposti mill-panel. Fperjodu stabbilit mill-panel Parti Kontraenti ftilwima tista’ tressaq
quddiem il-panel talba bil-miktub biex il-panel jirrevedi aspetti specifici tar-rapport interim qabel ma johrog
rapport finali. Qabel ma johrog rapport finali il-panel jista’, fid-diskrezzjoni tieghu, jiltaga’ mal-Partijiet
Kontraenti ftilwima biex jikkunsidra I-kwistjonijiet imqgangla f'din it-talba.

Ir-rapport finali ghandu jinkludi tagsimiet deskrittivi (inkluza deskrizzjoni tal-fatti u sommarju ta’ l-argumenti
li jkunu saru mill-Partijiet Kontraenti ftilwima), ir-rizultati u I-konkluzjonijiet tal-panel, u d-diskussjoni ta’
l-argumenti li jkunu saru fuq aspetti specifici tar-rapport interim fl-istadju tar-revizjoni tieghu. Ir-rapport finali
ghandu jittratta kull kwistjoni sostanzjali mqanqla quddiem il-panel u mehtiega ghas-soluzzjoni tat-tilwima
u ghandu jaghti r-ragunijiet ghall-konkluzjonijiet tal-panel.

Panel ghandu johrog ir-rapport finali tieghu billi jaghtih malajr lis-Segretarjat u lill-Partijiet Kontraenti
ftilwima. Is-Segretarjat ghandu fl-opportunita prattikabbli l-aktar kmieni jqassam ir-rapport finali, flimkien
ma’ xi opinjonijiet bil-miktub li Parti Kontraenti ftilwima tkun tixtieq li kienet ehmzet, lill-Partijiet Kontraenti
kollha.

Meta panel jikkonkludi li mizura introdotta jew uzata minn Parti Kontraenti ma tkunx tagbel ma’ dispozizzjoni
ta’ l-Artikolu 5 jew 29 jew ma’ dispozizzjoni tal-GATT jew ta’ Strument Relatat li jghodd skond I-Artikolu 29,
il-panel jista’ jirrikkmanda fir-rapport finali tieghu li I-Parti Kontraenti tbiddel jew tabbanduna l-mizura jew
l-imgieba biex tkun fkonformita ma’ dik id-dispozizzjoni.

Ir-rapporti tal-panel ghandhom jigu adottati mill-Konferenza tal-Karta. Biex tipprovdi zmien bizzejjed
ghall-Konferenza tal-Karta biex tikkunsidra r-rapporti tal-panel, rapport m’ghandux jigi adottat
mill-Konferenza tal-Karta sa mill-anqas 30 jum wara li jkun inghata lill-Partjiet Kontraenti kollha
mis-Segretarjat. [l-Partijiet Kontraenti li jkollhom oggezzjonijiet ghal rapport tal-panel ghandhom jaghtu
ragunijiet bil-miktub ghall-oggezzjonijiet taghhom lis-Segretarjat talanqas 10 tijiem qabel id-data li r-rapport
ikun sa jigi kkunsidrat ghall-adozzjoni mill-Konferenza tal-Karta, u s-Segretarjat ghandu malajr jaghtihom
lill-Partijiet Kontraenti kollha. I-Partjiet Kontraenti f'tilwima u I-Partjiet Kontraenti li jkunu notifikaw l-interess
taghhom skond is-sub-paragrafu 2 (b) ghandu jkollhom id-dritt li jippartecipaw bis-shih fil-konsiderazzjoni
tar-rapport tal-panel fuq dik it-tilwima mil-Konferenza tal-Karta, u l-opinjonijiet taghhom ghandhom jigu
registrati kollha.
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Biex tigi zgurata soluzzjoni effettiva fit-tilwim ghall-benefic¢ju tal-Partijiet Kontraenti kollha, konformita
immedjata mad-decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tar-rapport finali tal-panel li kienu gew adottati
mill-Konferenza tal-Karta tkun essenzali. Parti Kontraenti li tkun soggetta ghall decizjoni jew
rakkomandazzjoni ta’ rapport finali tal-panel li tkun giet adottata mill-Konferenza tal-Karta ghandha tgharraf
lill-Konferenza tal-Karta bl-intenzjonijiet taghha rigward il-konformita ma’ din id-decizjoni jew
ir-rakkomandazzjoni. Fil-kaz li konformita immedjata tkun imprattikabbli, 1-Parti Kontraenti koncernata
ghandha tfichem ir-ragunijiet taghha ghan-non-konformita lill-Konferenza tal-Karta u, fid-dawl ta’ din
l-ispjegazzjoni ghandu jkollha perjodu ragonevoli ta’ zmien biex issir konformi. Il-mira tar-rizoluzzjoni
tat-tilwim hija I-modifika jew it-tnehhija ta’ mizuri inkonsistenti.

Meta Parti Kontraenti ma jkunx irnexxielha fperjodu ragonevoli ta’ zmien tikkonforma ma’ decizjoni jew
rakkomandazzjoni ta’ rapport finali tal-panel li jkun gie adottat mill-Konferenza tal-Karta, il-Parti Kontraenti
ftilwima ingurjata minn dan in-nuqqas ta’ konformita tista’ tikkonsenja lill-Parti Kontraenti li ma tkunx
tikkonforma talba bil-miktub li -Parti Kontraenti li ma tkunx tikkonforma tidhol ghal negozjati bil ghan li
tagbel fuq kumpens accettabbli ghat-tnejn. Jekk tkun hekk mitluba I-Parti Kontraenti li ma tkunx tikkonforma
ghandha malajr tidhol fnegozjati bhal dawn.

Jekk il-Parti Kontraenti li ma tkunx tikkonforma tirrifjuta li tinnegozja, jew jekk il-Partijiet Kontraenti ma
jkunux lahqu ftehim fi Zmien 30 jum wara l-konsenja tat-talba ghan-negozjati, l-Parti Kontraenti ingurjata
tista’ taghmel talba bil-miktub ghall-awtorizzazzjoni tal-Konferenza tal-Karta biex tissospendi
l-obbligazzjonijiet dovuti minnha lill-Parti Kontraenti li ma tkunx tikkonforma skond 1-Artikolu 5 jew 29.

[I-Konferenza tal-Karta tista’ tawtorizza lill-Parti Kontraenti ingurjata biex tissospendi dawk
mill-obbligazzjonijiet taghha lill-Parti Kontraenti li ma tkunx tikkonforma, taht id-dispozizzjonijiet ta’
l-Artikolu 5 jew 29 jew taht id-dispozizzjonijiet tal-GATT jew l-Istrumenti Relatati li jghoddu Skond
I-Artikolu 29, li 1-Parti Kontraenti tikkunsidra ekwivalenti fi¢-¢irkostanzi.

Is-sospensjoni ta’ l-obbligazzjonijiet ghandha tkun temporanja u ghandha tigi applikata biss sakemm il-mizura
misjuba li tkun inkonsistenti ma’ I-Artikolu 5 jew 29 titnehha, jew sakemm tintlahaq soluzzjoni sodisfacenti
ghal xulxin.

Qabel jigu sospizi dawn l-obbligazzjonijiet il-Parti Kontraenti ingurjata ghandha tinforma lill-Parti Kontraenti
li ma tkunx tikkonforma dwar in-natura u l-livell tas-sospensjoni proposta taghha. Jekk il-Parti Kontraenti li
ma tkunx tikkonforma tikkonsenja lis-Segretarju Generali oggezzjoni bil-miktub ghal-livell tas-sospensjoni ta’
l-obbligazzjonijiet proposti mill-Parti Kontraenti ingurjata, I-oggezzjoni ghandha titressaq quddiem l-arbitragg
kif previst hawn taht. Is-sospensjoni proposta ta’ l-obbligazzjonijiet ghandha titwaqqaf sakemm l-arbitragg
ikun tlesta u l-konstatazzjoni tal-panel arbitrali tkun giet iffinalizzata u torbot skond is-sub-paragrafu (e).

Is-Segretarju Generali ghandu jistabbilixxi panel arbitrali skond is-sub-paragrafu 2 (d) sa (f), li jekk ikun
prattikabbli ghandu jkun l-istess panel li ghamel id-decizjoni jew ir-rakkomandazzjoni msemmija
fis-sub-paragrafu 4 (d), biex jezamina I-livell ta’ l-obbligazzjonijiet li I-Parti Kontraenti ingurjata tipproponi li
tissospendi. Jekk il-Konferenza tal-Karta ma tiddecidix mod iehor ir-regoli tal-procedura ghall-proceduri
tal-panel ghandhom jigu adottati skond is-sub-paragrafu 3 (a).

[I-panel arbitrali ghandu jistabbilixxi jekk il-livell ta’ -obbligazzjonijiet li jkun propost li jigi sospiz mill-Parti
Kontraenti ingurjata jkunx eccessiv meta mqgabbel ma’ l-ingurja li tkun garrbet, u jekk dan ikun il-kaz, kemm
ikun eccessiv. Dan m'ghandux jirrevedi n-natura ta’ l-obbligazzjonijiet sospizi, minbarra safejn dan ikun
inseparabbli mill-konstatazzjoni tal-livell ta’ 1-obbligazzjonijiet sospizi.

Il-panel arbitrali ghandu jaghti I-konstatazzjoni tieghu bil-miktub lill-Partijiet Kontraenti ingurjati u li ma
jkunux jikkonformaw u lis-Segretarjat fi zmien 60 jum mit-twaqqif tal-panel jew fi zmien perjodu ichor bhal
dan lijista’ jigi miftiechem bejn il-Partjiet Kontraenti ingurjati li ma jkunux jikkonformaw. Is-Segretarjat ghandu
jipprezenta l-konstatazzjoni lill-Konferenza tal-Karta fl-ewwel opportunita prattikabbli, u mhux aktar tard
mil-laqgha tal-Konferenza tal-Karta wara r-ricevuta tal-konstatazzjoni.

[l-konstatazzjoni tal-panel arbitrali ghandha ssir finali u torbot 30 jum wara d-data ta’ meta din tinghata
lill-Konferenza tal-Karta, u kull livell ta’ sospensjoni tal-beneficéji koncessi fihom permezz thekk jista’ minn
hemm il quddiem jiddahhal fis-sehh mill-Parti Kontraenti ingurjata b’tali mod li I-Parti Kontraenti tikkunsidra
ekwivalenti fic-cirkostanzi, sakemm qabel l-iskadenza tal-perjodu ta’ 30 jum il-Konferenza tal-Karta ma
tiddecidix mod iehor.

Meta tissospendi xi obbligazzjonijiet ta’ Parti Kontraenti li ma tkunx tikkonforma, Parti Kontraenti ingurjata
ghandha taghmel kull sforz biex ma taffettwax hazin il-kummer¢ ta’ kull Parti Kontraenti ohra.

Kull Parti Kontraenti tista’ tinnomina zewg individwi biex ikunu, fil-kaz ta’ Partijiet Kontraenti li jkunu wkoll parti

fil-GATT, jekk huma jkunu disposti u kapaci jservu bhala panellisti skond dan 1-Anness, panellisti normalment
innominati ghall-iskop tal-panelli tal-GATT ghat-tilwim. Is-Segretarju Generali jista’ wkoll jinnomina,
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bl-approvazzjoni tal-Konferenza tal-Karta, mhux aktar minn 10 individwi, li jkunu disposti li jservu bhala
panellisti ghal skopijiet ta’ soluzzjoni ta’ tilwim skond il-paragrafi minn 2 sa 4. Il-Konferenza tal-Karta tista’ barra
minn hekk tiddeciedi li tinnomina ghall-istess skopijiet sa 20 individwu li jkunu disposti u kapaci jservu bhala
panellisti, biex iservu fugq listi ta’ korpi internazzjonali ohra ghas-soluzzjoni ta’ tilwim. L-ismijiet ta’ l-individwi
kollha ghalhekk innominati ghandhom jikkostitwixxu l-lista ghas-soluzzjoni tat-tilwim. Individwi ghandhom jigu
nominati strettament fuq il-bazi ta’ l-oggettivita, l-affidabilita u I-ghaqal u, kemm jista’ jkun, ghandu jkollhom
esperjenza  fil-kummer¢ internazzjonali u l-kwistjonijiet ta’ Il-energija, partikolarment fir-rigward
tad-dispozizzjonijiet applikabbli skond l-Artikolu 29. Waqt il-qadi ta’ kull dmir skond dan l-Anness, dawk
innominati m‘ghandhomx ikunu affilijati ma’ jew jiehdu struzzjonijiet minn xi Parti Kontraenti. L-innominati
ghandhom iservu ghal termini li jiggeddu ta’ hames snin u sakemm is-su¢¢essuri taghhom ikunu gew innominati.
Nominat li t-terminu tieghu jiskadi ghandu jkompli jwettaq il-funzjoni li ghaliha dak l-individwi jkun inghazel
skond dan l-Anness. Fil-kaz ta’ mewt, rizenja jew inkapacita ta’ nominat, il-Parti Kontraenti jew is-Segretarju
Generali, liema minnhom ikun innomina lill-innominat imsemmi, ghandu jkollu d-dritt li jinnomina individwu
iehor biex iservi ghall-bgjija tat-terminu ta’ l-innominat, waqt li n-nominazzjoni mis-Segretarju Generali ghandha
tkun soggetta ghall-approvazzjoni tal-Konferenza tal-Karta.

. Minkejja d-dispozizzjonijiet li jinsabu fdan l-Anness, il-Partijiet Kontraenti huma mhajra jikkonsultaw matul

il-procedura ghas-soluzzjoni tat-tilwima bl-iskop li jsolvu t-tilwima taghhom.

. II-Konferenza tal-Karta tista tahtar jew tinnomina korpi jew fora ohra biex jagdu kull wahda mill-funzjonijiet

iddelegati fdan l-Anness lis-Segretarjat u lis-Segretarju Generali.
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12. Anness B

FORMULA GHALL-ALLOKAZZJONI TA’ L-ISPEJJEZ TAL-KARTA

(B’konformita ma’ 1-Artikolu 37(3))

Kontribuzzjonijiet pagabbli mill-Partijiet Kontraenti ghandhom jigu stabbiliti mis-Segretarjat ta’ kull sena fuq
il-bazi tal-kontribuzzjonijiet percentwali mehtiega taht l-Iskala Regolari ghall-Istima tal-Budget tan-Nazzjonijiet
Uniti li tkun l-aktar wahda recenti (biz-zieda ta’ informazzjoni fuq il-kontribuzzjonijiet teoretici ghal Partijiet
Kontraenti kollha li ma jkunux membri tan-NU).

Il-kontribuzzjonijiet ghandhom jigu aggustati kif mehtieg biex jigi zgurat li t-total tal-kontribuzzjonijiet
tal-Partijiet Kontraenti kollha jkun 100 %.
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13. Anness PA

LISTA TA’ FIRMATAR]JI LI MAJACCETAWX L-OBBLIGAZZJONI TA’ L-APPLIKAZZJONI PROVIZJORJA
TA’ L-ARTIKOLU 45(3)(b)

(B’konformita ma’ I-Artikolu 45(3)(¢))

1. Ir-Repubblika Ceka

2. Tl-Germanja

3. L-Ungerija

4. Il-Litwanja

5. Il-Polonja

6. Ir-Repubblika Slovakka
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14. Anness T
MIZURI TRANZIZZ]ONALI TAL-PARTIJIET KONTRAENTI

(B’konformita ma’ I-Artikolu 32(1))

Lista ta’ Partijiet Kontraenti intitolati ghal arrangamenti transizzjonali

L-Albanija II-Latvja
L-Armenja [I-Litwanja
L-Azerbajgan [I-Moldova
II-Belarus [I-Polonja

[I-Bulgarija
[I-Kroazja
Ir-Repubblika Ceka
L-Estonja

Georgja

L-Ungerija
[I-Kazakstan

1I-Kyrgyzstan

Ir-Rumanija
[I-Federazzjoni Russa
Is-Slovakkja
Is-Slovenja
It-Tagikistan
It-Turkmenistan
L-Ukrajna
1-Uzbekistan

Lista’ ta’ dispozizzjonijiet soggetti ghal arrangamenti transizzjonali

Dispozizzjoni

L-Artikolu 6
L-Artikolu 6
L-Artikolu 7(4
L-Artikolu 9(1
L-Artikolu 10
L-Artikolu 14
L-Artikolu 20
L-Artikolu 22

2
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3
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265
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267
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269
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Artikolu 6(2)

“Kull Parti Kontraenti ghandha tizgura li fil-gurisdizzjoni taghha tkun tippossedi u tinfurza dawk il-ligijiet li jkunu necessarji u
xierqa biex jindirizzaw imgieba unilaterali u koncertata anti-kompetittiva fl-attivita ekonomika fis-settur ta’ l-energija”.

PAJJIZ: L-ALBANIJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Mhemmx ligi fuq il-protezzjoni tal-kompetizzjoni fl-Albanija. 1l-ligi
Nru 7746 tat-28 ta’ Lulju 1993 fuq l-idrokarburi u I-Ligi Nru 7796 ta’ -1
ta’ Frar 1994 fuq il-minerali ma jinkludux dispozizzjonijiet bhal dawn.
M'hemm l-ebda ligi fuq l-elettricita li gieghda fl-istadju ta’ thejjija. Hemm
il-pjan biex din il-ligi titressaq quddiem il-Parlament sa l-ahhar ta’ 1996.
Fdawn il-ligijiet 1-Albanija behsiebha tinkludi dispozizzjonijiet fuq
imgieba anti-kompetittiva.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 1998.

PAJJIZ: L-ARMENJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Bhalissa jezisti monopolju Statali fl-Armenja fil-bicca I-kbira tas-setturi ta’
l-energija. Mhemm l-ebda ligi fuq il-protezzjoni tal-kompetizzjoni,
ghalhekk ir-regoli tal-kompetizzjoni ghadhom m’humiex jigu implimen-
tati. M'hemm l-ebda ligi fuq l-energija. Hemm il-pjan biex il-ligijiet abboz-
zati fuq l-energija jitressqu quddiem il-Parlament fI-1994. Huwa mifhum
li Higijiet jinkludu dispozizzjonijiet fuq imgieba anti-kompetittiva, biex
din tigi armonizzata mal-legislazzjoni tal-KE fuq il-kompetizzjoni.

Eliminazzjoni gradwali

31 ta’Dicembru 1997.

PAJJIZ: L-AZERBAJGAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
[l-legislazzjoni anti-monopolistika tinsab fl-istadju ta’ I-elaborazzjoni.
Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 2000.

PAJJIZ: IL-BELARUS
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
[l-legislazzjoni anti-monopolistika tinsab fl-istadju ta’ I-elaborazzjoni.
Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 2000.

PAJJIZ: IL-GEORGJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Il-ligijiet fuq it-tnehhija tal-monopolji huma bhalissa fl-istadju ta’
l-elaborazzjoni fil-Georgja u din hi r-raguni ghaliex I-Istat ghandu ghalissa
l-monopolju ghal kwazi s-sorsi kollha ta’ I-energija u r-rizorzi ta’ l-energija,
li jirrestringi l-possibilta ta" kompetizzjoni fil-kumpless ta’ l-energija u
l-karburanti.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ January 1999.

PAJJIZ: IL-KAZAKSTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Il-ligi fuq l-izvilupp tal-kompetizzjoni u r-restrizzjoni ta’ l-attivitajiet
monopolistici (Nru 656 tal-11 ta’ Gunju 1991) giet adottata, imma hi ta’
natura generali. Huwa mehtieg li I-legislazzjoni tigi zviluppata aktar,
partikolarment billi jigu adottati emendi relevanti jew tigi adottata ligi
¢dida.
Eliminazzjoni gradwali

I-1 ta’ Jannar 1998.

PAJJIZ: IL-KYRGYZSTAN
Settur

Is-setturi kollha ta’ l-energija.
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Livell ta’ gvern

Nazzjonali.

Deskrizzjoni

[-ligi fuq il-linji politi¢i anti-monopolistici diga giet adottata. Il-perjodu ta’
transizzjoni hu bzonnjuz biex jigu adattati d-dispozizzjonijiet ta’ din il-ligi
ghas-settur ta’ l-energija li hu bhalissa strettament regolat mill-Istat.

Eliminazzjoni gradwali

I-1ta’ Gunju 2001.

PAJJIZ: IL-MOLDOVA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
[-ligi tad-29 ta’ Jannar 1992 fuq ir-restrizzjoni ta’ l-attivitajiet
monopolistici u l-izvilupp tal-kompetizzjoni tipprovdi bazi organizzattiva
u legali ghall-izvilupp tal-kompetizzjoni, u mizuri biex l-attivitajiet
monopolistici jigu prevenuti, limitati u mrazzna; din hija orjentata lejn
l-implimentazzjoni tal-kondizzjonijet ta’ l-ekonomija tas-suq. Din il-ligi,
madankollu, ma tipprovdix ghal mizuri konkreti ta’ mgieba anti-

kompettitiva fis-settur ta’ l-energija, kif langas ma tkopri kompletament
il-htigiet ta’ I-Artikolu 6.

FI-1995 abbozzi ta’ ligi dwar il-kompetizzjoni u programm Statali ta’
demonopolizzazzjoni ta’ l-ekonomija ghandhom jitressqu quddiem
il-Parlament. L-abbozz tal-ligi fuq l-energija li se jitressaq ukoll quddiem
il-Parlament f-1995 se jkopri kwistjonijiet fuq demonopolizzazzjoni u
l-izvilupp tal-kompetizzjoni fis-settur ta’ l-energija.

Eliminazzjoni gradwali

I-1 ta’ Jannar 1998.

PAJJIZ: IR-RUMANJJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Ir-regoli tal-kompetizzjoni ghandhom mhumiex implimentati fir-
RUmanija. L-abbozz ta’ ligi fuq il-protezzjoni tal-kompetizzjoni tressaq

quddiem il-Parlament u huwa skedat biex jigi adottat matul 1-1994.

L-abbozz fih dispozizzjonijiet fir-rigward ta’ l-imgieba anti-kompettitiva,
armonizzati mal-ligi tal-KE fuq il-kompetizzjoni.

Eliminazzjoni gradwali

11-31 ta’ Dicembru 1998.

PAJJIZ: IL-FEDERAZZJONI RUSSA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
[l-Federazzjoni.
Deskrizzjoni
Qafas komprensiv ta’ legislazzjoni anti-monopolistika gie originat fil-
Federazzjoni Russa imma mizuri legali u organizzattivi ohra biex
l-attivitajiet monopolisti¢i u I-kompetizzjoni ingusta jigu prevenuti, limi-
tati jew imrazzna ghandhom jigu adottati u partikolarment fis-settur ta’
l-energija.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Gunju 2001.

PAJJIZ: IS-SLOVENJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

[I-ligi fuq il-protezzjoni tal-kompetizzjoni adottata fl-1993 u pubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali Nru 18/93 tittratta l-imgieba anti-kompetittiva b'mod
generali. [1-ligi ezistenti tipprovdi wkoll ghall-kondizzjonijiet ghat-twaqqif
ta’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni. Fil-prezent l-awtoritda tal-
kompetizzjoni principali hi -Uffic¢ju ghall-Protezzjoni tal-Kompetizzjoni
fil-Ministeru tar-Relazzjonijiet Ekonomic¢i u ta’ I-Izvilupp. Rigward
l-importanza tas-settur ta’ l-energija ligi separata fdan ir-rigward hija pre-
vista u ghalhekk jehtieg aktar Zmien ghal konformita shiha.
Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 1998.

PAJJIZ: IT-TAGIKISTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ I-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

F-1993 it-Tagikistan ghadda I-ligi fuq id-demonopolizzazzjoni u
l-kompetizzjoni. Izda, minhabba s-sitwazzjoni ekonomika difficli fit-

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1997.
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PAJJIZ: IT-TURKMENISTAN Eliminazzjoni gradwali

Settur

Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern

Nazzjonali.

Deskrizzjoni

Taht id-Decizjoni Nru 1532 tal-21 ta’ Ottubru 1993 tal-President tal-
Turkmenistan gie stabbilit u issa beda jahdem il-Kumitat fuq
ir-Restrizzjoni ta’ Attivitajiet Monopolistici, li I-funzjoni tieghu hija Ii jip-
protegi intraprizi u entitajiet ohra mill-imgieba u I-pratti¢i monopolistici
u biex jippromwovi l-formazzjoni tal-principji tas-suq fuq il-bazi ta’
l-izvilupp tal-kompetizzjoni u l-inraprenditorija.

Aktar zvilupp fil-legislazzjoni u r-regolamenti hu mehtieg biex jirregola
l-imgieba anti-monopolistika ta’ l-intraprizi fl-attivita ekonomika fis-settur
ta’ l-energija.

fl-1 ta’ Lulju 2001.

PAJJIZ: L-UZBEKISTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
[I-ligi fuq ir-restrizzjoni ta’ attivitajiet monopolistici giet adottata
fl-Uzbekistan u ilha fis-sehh minn Lulju 1992. Izda, 1-ligi (kif specifikata
fl-Artikolu 1(3) ma testendix l-attivitajiet ta’ l-intraprizi fis-settur ta’
l-energija.
Eliminazzjoni gradwali

Fl-1 ta’ Lulju 2001.

Artikolu 6(5)

Jekk Parti Kontraenti tikkunsidra li xi mgieba anti-kompettitiva specifikata mwettqa gewwa z-zona ta’ Parti Kontraenti
ohra qed taffettwa hazin interess importanti relevanti ghall-skopijiet identifikati fdan 1-Artikolu, il-Parti Kontraenti
tista’ tinnotifika lill-Parti Kontraenti l-ohra u tista titlob li l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni taghha jibdew azzjoni xierqa
ghall-infurzar. 1l-Parti Kontraenti li qed tinnotifika ghandha tinkludi fdin in-notifika informazzjoni bizzejjed biex
tippermetti I-Parti Kontraenti notifikata li tidentifika l-imgieba anti-kompetittiva li tkun is-suggett tan-notifika u
ghandha tinkludi offerta ta’aktar informazzjoni u kooperazzjoni bhal din li dik il-Parti Kontraenti tkun kapaci
tipprovdi. Il-Parti Kontraenti notifikata jew, kif jista’ jkun il-kaz, l-awtoritajiet relevanti tal-kompetizzjoni jistghu
jikkonsultaw ma’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Parti Kontraenti li ged tinnotifika u ghandhom jaghtu
konsiderazzjoni shiha lit-talba tal-Parti Kontraenti li qed tinnotifika waqt li din tiddeciedi jekk tibdiex jew le azzjoni
ta’ infurzar fir-rigward tal-imgieba anti-kompetittiva allegata identifikata fin-notifika. Il-Parti Kontraenti notifikata
ghandha tgharraf lill-Parti Kontraenti li qed tinnotifika bid-decizjoni taghha jew bid-decizjoni ta’ l-awtoritajiet
tal-kompetizzjoni relevanti u tista’ jekk hi tkun tixtieq tinforma lill-Parti Kontraenti li ged tinnotifika dwar ir-ragunijiet
ghad-decizjoni. Jekk tinbeda azzjoni ta’ l-infurzar, il-Parti Kontraenti notifikata ghandha tinforma lill-Parti Kontraenti

li ged tinnotifika bir-rizultati taghha, u safejn jista’ jkun, dwar kull kull Zvilupp interim sinifikanti.

PAJJIZ: L-ALBANIJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Fl-Albanja ma’hemmx istituzzjonijiet stabbiliti biex jinfurzaw ir-regoli tal-
kompetizzjoni. Dawn l-istituzzjonijiet ghandhom jigu provduti fil-ligi
gza; 9il6—pr0tezzj oni tal-kompetizzjoni li hemm il-pjani biex tigi finalizzata

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ January 1999.

PAJJIZ: L-ARMENJA
Settur

Is-setturi kollha ta’ l-energija.

Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

Istituzzjonijiet biex isahhu d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu ma
gewx stabbiliti fl-Armenja.

Il-ligijiet fuq l-energija u l-protezzjoni tal-kompetizzjoni huma pjanati
biex jinkludu dispozizzjonijiet biex jistabbilixxu dawn l-istituzzjonijiet.

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1997.

PAJJIZ: L-AZERBAJGAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern

Nazzjonali.
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Deskrizzjoni

L-awtoritajiet anti-monopolistici ghandhom jigu stabbiliti wara
l-adozzjoni tal-legislazzjoni anti-monopolistika.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 2000.

PAJJIZ: IL-BELARUS
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

L-awtoritajiet ~anti-monopolistici ghandhom jigu stabbiliti wara
l-adozzjoni tal-legislazzjoni anti-monopolistika.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 2000.

PAJJIZ: IL-GEORGJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Il-ligijiet fuq id-demonopolizzazzjoni huma bhalissa fl-istadju ta’
l-elaborazzjoni fil-Georgja u din hija r-raguni ghala m’hemmx awtoritajiet
tal-kompetizzjoni stabbiliti ghalissa.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ January 1999.

PAJJIZ: IL-KAZAKSTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

Kumitat anti-monopolistiku gie stabbilit fil-Kazakstan, imma l-attivita
tieghu ghandha bzonn titjib, kemm mill-aspett legislattiv kif ukoll minn
dak organizzattiv, biex jelabora mekkanizmu effettiv li jimmanigga
l-ilmenti fuq imgieba anti-kompettitiva.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 1998.

PAJJIZ: IL-KYRGYZSTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Mhemmx mekkanizmu fil-Kyrgyzstan biex jikkontrolla l-imgieba anti-
kompetittiva u I-legislazzjoni relevanti. Huwa mehtieg li jigu stabbiliti
awtoritajiet anti-monopolistici relevanti.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Lulju 2001.

PAJJIZ: IL-MOLDOVA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
[I-Ministeru ta’ I-Ekonomija hu responsabbli ghall-kontroll ta’ I-imgieba
kompetittiva fil-Moldova. Emendi relevanti saru ghall-ligi tal-ksur tar-
regoli amministrattivi, li jahsbu ghal certi pieni ghal abbuz tar-regoli tal-
kompetizzjoni mill-intraprizi monopolistici.
[I-ligi ta’ l-abbozz fuq il-kompetizzjoni li hija bhalissa fl-istadju ta’
l-elaborazzjoni se jkollha dispozizzjonijiet fuq l-infurzar tar-regoli tal-
kompetizzjoni.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 1998.

PAJJIZ: IR-RUMANIJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

Istituzzjonijiet biex jinfurzaw id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu ma
gewx stabbiliti fir-Rumanija.

L-istituzzjonijiet inkarigati bl-infurzar tar-regoli tal-kompetizzjoni huma
previsti fl-abbozz ta’ ligi fuq il-protezzjoni tal-kompetizzjoni li hi skedata
biex tigi adottata matul 1-1994.

L-abbozz jipprovdi wkoll perjodu ta’ disa” xhur ghall-infurzar, li jibda
mad-data tal-pubblikazzjoni tieghu.

Skond il-Ftehim ta’ I-Ewropa li jistabbilixxi assoc¢jazzjoni bejn ir-Rumanija
u l-Komunitajiet Ewropej, ir-Rumanija nghatat perjodu ta’ hames snin biex
timplimenta r-regoli tal-kompetizzjoni.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 1998.



12/Vol. 1

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 265

PAJJIZ: IT-TAGIKISTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
It-Tagikistan adotta ligijiet fuq id-demonopolizzazzjoni u I-kompetizzjoni,
izda istituzzjonijiet biex jinfurzaw ir-regoli tal-kompetizzjoni ghadhom
fl-istadju ta’ l-izvilupp.
Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1997.

PAJJIZ: L-UZBEKISTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
II-ligi fuq ir-restrizzjoni ta’ attivitajiet monopolistici giet adottata
fl-Uzbekistan u kienet fis-sehh minn Lulju 1992. 1zda, il-ligi (kif specifi-
kata fl-Artikolu 1(3) ma testendix l-attivitajiet ta’ l-intraprizi fis-settur ta’
l-energija.
Eliminazzjoni gradwali

I-1 ta’ Lulju 2001.

Artikolu 7(4)

“Fil-kaz li t-tranzitu tal-materjali u I-prodotti ta’ l-energija ma jkunx jista’ jintlahaq fuq termini kummer¢jali permezz
ta’ mezzi ta’ facilitajiet tat-trasport ta’ l-energija, I-Partijiet Kontraenti m'ghandhomx jostakolaw kapacita gdida li qed
tigi stabbilita, minbarra jekk jigi provdut mod ichor fil-legislazzjoni applikabbli Ii tkun konsistenti mal-paragrafu 1.”

PAJJIZ: L-AZERBAJGAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Huwa mehtieg li jigi adottat grupp ta’ ligijiet fuq l-energija, inkluzi
proceduri tal-licenzar ghar-regolazzjoni tat-tranzitu. Waqt perjodu ta’
transizzjoni hemm il-hsieb li jinbnew u jigu modernizzati linji ghat-
trazmissjoni ta’ l-energija, kif ukoll kapacitajiet ghall-generazzjoni bil-ghan
li Mivell tekniku taghhom jingieb ghall-htigiet mondjali u jigi aggustat
ghall-kondizzjonijiet ta’ I-ekonomija tas-suq.

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1999.

PAJJIZ: IL-BELARUS
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Il-ligijiet dwar l-energija, l-art u suggetti ohra qed jitfasslu bhalissa, u sa
l-adozzjoni finali taghhom, tibqa’ l-incertezza rigward il-kondizzjonjiet
biex jitwaqgfu kapacitajiet godda ta’ trasport ghall-portaturi ta’ I-energija
fit-territorju tal-Belarus.

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1998.

PAJJIZ: IL-BULGARIJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Il-Bulgarija m'ghandhiex ligijiet li jirregolaw tranzitu ta’ materjali u
prodotti ta' l-energija. Ghaddejja ristrutturazzjoni globali fis-settur ta’
l-energija, inkluz zvilupp ta’ qafas istituzzjonali, ta’ legislazzjoni u
regolazzjoni.
Eliminazzjoni gradwali
Il-perjodu transizzjonali ta’ seba’ snin huwa mehtieg biex il-legislazzjoni
rigward it-tranzitu ta’ materjali u prodotti ta’ l-energija tingieb
fkonformita shiha ma’ din id-dispozizzjoni.

fl-1 ta’ Lulju 2001.

PAJJIZ: GEORGJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Huwa mehtieg li jigi preparat sett ta’ ligijiet fuq il-kwistjoni. Bhalissa
hemm kondizzjonijiet sostanzjalment differenti ghat-trasport u t-tranzitu
ta’ diversi sorsi ta’ l-energija fil-Georgja (energija elettrika, gass naturali,
prodotti taz-zejt, faham).
Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ January 1999.
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PAJJIZ: L-UNGERIJA PAJ]IZ: IL-POLONJA
Settur Settur

Industrija elettrika Is-setturi kollha ta’ l-energija.

Livell ta’ gvern
Livell ta’ gvern

Nazzjonali.
Nazzjonali.

Deskrizzjoni

Deskrizzjoni
Skond il-legislazzjoni prezenti, t-twaqqif u l-operat ta’ linji ta’ trasmissjoni ta’ vul-
tagg gholi huwa monopolju ta’ -Istat.
[Il-ligi Polakka fuq l-energija, li gieghda fl-ahhar stadju tal-
koordinazzjoni, tistipula l-holgien ta’ regoli legali godda simili
ghal dawk applikati fpajjizi ta’ suq hieles (licenzi biex tigge-
nera, titrasmetti, tqassam u tikkommer¢ja portaturi ta’
l-energija). Sakemm din tigi adottata mill-Parlament tehtieg
sospensjoni temporanja ta’ l-obbligazzjonijet taht dan
il-paragrafu.

Il-holgien tal-qafas legali u regolatorju gdid ghat-twaqqif, l-operat u
l-pussess tal-linji ta’ trasmissjoni b'vultagg gholi qed tithejja. Il-Ministeru
ta’ I-Industrija u 1-Kummer¢ diga ha l-inizjattiva biex iressaq Att gdid fuq
l-Energija Elettrika, li se jkollu l-impatt tieghu wkoll fuq il-Kodi¢i Civili u
fuq 1-Att tal-Koncessjoni. Konformita tista’ tintlahaq wara d-dhul fis-sehh
tal-ligi I-gdida fuq l-elettricita u d-digrieti regolatorju relatati.

Eliminazzjoni gradwali Eliminazzjoni gradwali

31ta’ Dicembru 1998. fil-31 ta’ Dicembru 1995.

L-Artikolu 9(1)

“II-Partijiet Kontraenti jaghrfu l-importanza tas-swieq kapitali miftuha biex jinkoragixxu I-moviment tal-kapital biex
jigi finanzjat il-kummerc fil-materjali u I-prodotti ta’ l-energija u biex isiru u jigu mghejjuna l-investimenti fl-attivita
ekonomika fis-settur ta’ l-energija fiz-zoni ta’ Partjiet Kontraenti ohra, partikolarment dawk b’ekonomiji fi transizzjoni.
Kull Parti Kontraenti ghandha kif suppost tahseb biex tippromwovi kondizzjonijiet ghall-access tas-suq tal-kapitali
taghha minn kumpanniji u sudditi ta’ Partijiet Kontraenti ohra, bl-iskop li jiffinanzjaw kummer¢ fmaterjali u prodotti
ta’ l-energija u bl-iskop ta’ investiment fl-attivita ekonomika fis-settur ta’ l-energija fiz-zoni ta’ dawk il-Partijiet
Kontraenti l-ohra, fuq bazi xejn anqas favorevoli minn dik li hi taghti f¢irkostanzi simili lill-kumpanniji u s-sudditi
taghha stess jew lil kumpanniji u sudditi ta’ xi Parti Kontraenti ohra jew ta’ xi Stat terz, liema minnhom tkun l-aktar
favorevoli.”

PAJJIZ: L-AZERBAJGAN
Eliminazzjoni gradwali
Settur
fl-1 ta’ Jannar 2000.
Is-setturi kollha ta’ l-energija.

Livell ta’ gvern PAJJIZ: GEORGJA
Nazzjonali. Settur
Deskrizzjoni Is-setturi kollha ta’ I-energija.

[l-legislazzjoni relevanti hi fl-istadju ta’ I-elaborazzjoni. . ,
Livell ta’ gvern

Eliminazzjoni gradwali
Nazzjonali.
fl-1 ta’ Jannar 2000.
Deskrizzjoni
PAJJIZ:  IL-BELARUS [l-legislazzjoni relevanti qieghda fl-istadju ta’ preparazzjoni.
Settur Eliminazzjoni gradwali

Is-setturi kollha ta’ l-energija. 11 ta' Jannar 1997.

Livell ta’ gvern
Nazzjonali. PAJJIZ: IL-KAZAKHSTAN
Deskrizzjoni Settur

[l-legislazzjoni relevanti qieghda fl-istadju ta’ I-elaborazzjoni. Is-setturi kollha ta’ l-energija.
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Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

[I-ligi fuq l-investimenti barranin qieghda fl-istadju ta’ l-approvazzjoni ta’
l-awtorizzazzjoni bil-ghan i tigi adottata mill-Parlament fil-harifa ta’
1-1994.

Eliminazzjoni gradwali

Fl-1 ta’ Lulju 2001.

PAJJiZ: IL-KYRGYZSTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Il-legislazzjoni relevanti qieghda bhalissa fi stadju ta’ preparazzjoni.
Eliminazzjoni gradwali

I-1 ta’ Lulju 2001.

Artikolu 10(7) - Mizuri specifici

“Kull Parti Kontraenti ghandha taghti lill-investimenti fiz-Zona taghha ta’ investituri ta’ Parti Kontraenti ohra, u
lill-attivitajiet relatati maghhom inkluza l-amministrazzjoni, l-manutenzjoni, l-uzu, t-tgawdija u t-tnehhija, trattament
xejn angas favorevoli minn dak li hi taghti lill-investimenti ta’ l-investituri taghha stess jew ta’ investituri ta’ kwalunkwe
Parti Kontraenti ohra jew kwalunkwe Stat terz u l-attivitajiet relatati taghhom inkluza l-amministrazzjoni,
l-manutenzjoni, l-uzu, t-tgawdija u t-tnehhija, liema minnhom tkun l-aktar favorevoli.”

PAJJIZ: IL-BULGARIJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Persuni barranin ma jistghux jakkwistaw drittijiet ta’ proprjeta fuq l-art.
Kumpannija b’sehem ta’ aktar minn 50 % fidejn persuna barranija ma tis-
tax takkwista dritt ta’ proprjeta fuq art agrikola.
Barranin u persuni legali barranin ma jistghux jakkwistaw drittijiet tal-

proprjeta fuq l-art hlief permezz ta’ wirt skond il-ligi. Fdan il-kaz huma
ghandhom jittrasferuha..

Persuna barranija tista’ takkwista drittijiet tal-proprjeta fuq bini, imma
minghajr drittijiet tal-proprjeta fuq l-art.

Persuni jew kumpanniji barranin b’partecipazzjoni ta’ kontroll barrani
jridu jiehdu permess qabel ma jezercitaw l-attivitajiet li gejjin:

— l-esplorazzjoni, l-izvilupp u l-estrazzjoni tar-rizorsi naturali mill-bahar

territorjali, l-ixkaffa kontinentali jew minn zona esklussivament eko-
nomika,

— l-akkwist ta’ proprjeta immobbli fregjuni geografici nominati mill-
Kunsill tal-Ministri,

— il-permessi jinhargu mill-Kunsill tal-Ministri jew minn korp awtoriz-
zat mill-Kunsill tal-Ministri.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Lulju 2001.

Artikolu 14(1)(d)

“Kull Parti Kontraenti ghandha fir-rigward ta’ l-investimenti fiz-zona taghha ta'investituri ta’ kull Parti Kontraenti ohra
tiggarantixxi I-helsien fit-trasferiment ‘il gewwa u I barra miz-zona taghha, inkluz it-trasferiment ta’:

gligh mhux minfuq u remunerazzjoni ohra ta’ impjegati ingaggati minn barra l-pajjiz in- konnessjoni ma’ dak

l-investiment;”

PAJJIZ: IL-BULGARIJA

Settur

Is-setturi kollha ta’ l-energija.

Livell ta’ gvern

Nazzjonali.

Deskrizzjoni

Sudditi barranin impjegati minn kumpanniji b’aktar minn 50 % ta’
partecipazzjoni barranija, jew minn persuna barranija registrata bhala
kummer¢jant wahdieni jew minn fergha jew minn ufficcju rapprezentat-
tiv ta’ kumpannija barranija fil-Bulgarija, li jkunu jir¢ievu s-salarju tagh-
hom fleva Bulgara, jistghu jakkwistaw munita barranija li ma tagbizx
is-70 % tal-paga taghhom, inkluzi l-hlasijiet tas-sigurta socjali.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Lulju 2001.
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PAJJIZ: L-UNGERIJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

Skond Il-Att fuq Investimenti tal-Barranin fl-Ungerija, Artikolu 33,
l-amministraturi  principali barranin, l-amministraturi ezekuttivi,
il-membri tal-Bord tas-Sorveljanza u l-impjegati barranin jistghu jittrasfe-

rixxu d-dhul taghhom sa 50 % tal-qligh taghhom wara t-taxxa derivata
mill-kumpannija fejn ikunu impjegati permezz tal-bank tal-kumpannija
taghhom.

Eliminazzjoni gradwali

L-eliminazzjoni gradwali ta’ din ir-restrizzjoni partikolari tiddependi mill-
progress li 1-Ungerija tkun kapaci taghmel fl-implimentazzjoni tal-
programm tal-liberalizzazzjoni tal-kambju barrani li I-mira finali tieghu hi
il-konvertabilita shiha tal-Forint. Din ir-restrizzjoni ma tohlogx ostakoli
ghal investituri barranin. L-eliminazzjoni gradwali hi bazata fuq
l-istipulazzjonijiet ta’ 1-Artikolu 32.

fl-1 ta’ Lulju 2001.

Artikolu 20(3)

“Kull Parti Kontraenti ghandha tinnomina punt wiehed jew aktar li lilhom talbiet ghall-informazzjoni fuq il-ligijiet,
ir-regolamenti, id-decizjonijiet gudizzjarji u s-sentenzi amministrattivi msemmija hawn fuq jistghu jigu indirizzati u
ghandha tikkomunika malajr din in-nominazzjoni lis-Segretarjat li ghandu jaghmilha disponibbli meta tintalab.”

PAJJIZ: L-ARMENJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

Fl-Armenja ghad ma’hemmx punti ta’ riferiment uffi¢jali li lilhom talbiet
ghal informazzjoni fuq il-ligijiet u regoli ohra relevanti jistghu jigu
indirizzati. Mhemmx angas centru ta’ l-infomazzjoni. Hemm pjan biex
jigi stabbilit centru mill-1994 sa 1995. L-ghajnuna teknika hija mehtiega.

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1996.

PAJJIZ: L-AZERBAJGAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

Mhemmx punti ta’ riferiment ufficjali ghalissa fl-Azerbajgan li ghalihom
talbiet ghall-informazzjoni fuq il-ligijiet u regoli relevanti jisghu jigu
indirizzati. Bhalissa din l-informazzjoni hi koncentrata fdiversi organiz-
zazzjonijiet.

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1997.

PAJJIZ: IL-BELARUS
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
L-ufficgji uffigjali ta’ riferiment li jistghu jaghtu informazzjoni fuq il-ligijiet,
ir-regoli, s-sentenzi gudizzjarji u d-decizjonijiet amministrattivi ghadhom
ma jezistux fil-Belarus. Safejn is-sentenzi gudizzjarji u d-decizjonijiet
amministrattivi huma konc¢ernati m’hemmx prattika ghall-pubblikazzjoni
taghhom.

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1998.

PAJJIZ: IL-KAZAKSTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Il-process biex jitwaqqfu punti ta’ riferiment beda. Safejn ghandhom
xjagsmu sentenzi gudizzjarji u dec¢izjonijiet amministrattivi dawn ma
jigux ippublikati fil-Kazakstan (minbarra ghal xi sentenzi tal-Qorti

Suprema) ghax dawn m’humiex ikkunsidrati bhala sorsi tal-ligi. Biex tin-
bidel il-prattika ezistenti jehtieg perjodu twil ta’ transizzjoni.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Lulju 2001.

PAJJIZ: IL-MOLDOVA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern

Nazzjonali.
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Deskrizzjoni
Huwa mehtieg li jigu stabbiliti punti ta’ riferiment.
Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1995.

PAJJIZ: IL-FEDERAZZJONI RUSSA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
[I-Federazzjoni u r-Repubbliki li jikkostitwixxu l-Federazzjoni.
Deskrizzjoni

Ebda punti uffi¢jali ta’ riferiment ma jezistu fil-Federazzjoni Russa bhalissa
li lilhom talbiet ghall-informazzjoni fuq ligijiet relevanti u atti ohra ta’
regolamentazzjoni jistghu jigu indirizzati. Safejn ghandhom xjagsmu
s-sentenzi gudizzjarji u d-decizjonijet amministrattivi dawn m’humiex
ikkunsidrati bhal sorsi tal-ligi.

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 2000.

PAJJIZ: IS-SLOVENJA
Settur
Is-setturi kollha ta’ I-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni

Fis-Slovenja ghad mhemmx punti uffi¢jali ta’ riferiment i lilhom talbiet
ghall-informazzjoni fuq ligijiet relevanti u atti ohra ta’ regolamentazzjoni
jistghu jigu indirizzati. Bhalissa informazzjoni bhal din hi disponibbli
fdiversi ministeri. I-ligi fuq l-investimenti barranin li qed tithejja

tikkontempla t-twaqqif ta’ dan il-punt ta’ riferiment.
Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 1998.

PAJJIZ: IT-TAGIKISTAN
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Mhemmx punti ta’ riferiment fit-Tagikistan 1i lilhom talbiet ghall-
informazzjoni fuq ligijiet u regoli relevanti ohra jistghu jigu indirizzati. Hi
kwistjoni biss li jkun hemm fondi disponibbli.

Eliminazzjoni gradwali

fil-31 ta’ Dicembru 1997.

PAJJIZ: L-UKRAJNA
Settur
Is-setturi kollha ta’ l-energija.
Livell ta’ gvern
Nazzjonali.
Deskrizzjoni
Titjib  fit-trasparenza  prezenti tal-ligijiet ~ sal-livell tal-prattika
internazzjonali huwa mehtieg. L-Ukrajna se jkollha tistabbilixxi punti ta’
riferiment li jipprovdu informazzjoni fuq ligijiet, regolamenti, sentenzi
gudizzjarji u decizjonijet amministrattivi u standards taapplikazzjoni gene-
rali.

Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Jannar 1998.

Artikolu 22(3)

“Kull Parti Kontraenti ghandha tizgura li jekk hi tistabbilixxi jew izzomm entita Statali u tafda lill-entita bawtorita
regolatorja, amministrattiva jew governattiva ohra, dik l-entita ghandha tezercita dik -awtorita b'mod konsistenti ma’

l-obbligazzjonijiet tal-Parti Kontraenti taht dan it-Trattat.”

PAJJIZ: IR-REPUBBLIKA CEKA

Settur

Indistriji ta’ l-uranju u dawk nukleari.
Livell ta” gvern

Nazzjonali.

Deskrizzjoni

Biex jinhlew ir-riservi tal-materja prima ta’ l-uranju mahzuna mill-Amministrazzjoni tar-Riservi Statali tal-Materjali,
l-ebda importazzjoni tal-materja prima ta’ l-uranju u l-koncentrati, inkluzi mazzi ta’ karburanti ta’ l-uranju li filhom

l-uranju ta’ origni mhux Ceka, ma jigu licenzati.
Eliminazzjoni gradwali

fl-1 ta’ Lulju 2001.
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[I-Konferenza

ANNESS 2

DECIZJONIJIET FIR-RIGWARD TAT-TRATTAT TAL-KARTA TA’ L-ENERGIJA

)

Ewropea tal-Karta ta’ I-Energija adottat

id-Decizjonijiet li gejjin:

1.

Fir-rigward tat-Trattat fl-intier tieghu

Fil-kaz ta’ konflitt bejn it-trattat li jikkoncerna Spitsbergen
tad-9 ta’ Frar 1920 (it-Trattat tal-Svalbard) u -Karta tat-Trattat
ta’ I-Energija, it-trattat rigward Spitsbergen ghandu jipprevali
safejn  jidhol il-konflitt, minghajr pregudizzju ghall-
posizzjonijiet tal-Partijiet Kontraenti fir-rigward tat-Trattat ta’
Svalbard. Fil-kaz ta’ konflitt bhal dan jew ta’ tilwima fuq jekk
hemmx dan il-konflitt jew l-entita tieghu, I-Artikolu 16 u
|-Parti V tat-Trattat taf—Karta ta’ l-energija m'chandhomx
jghoddu.

Fir-rigward ta’ l-artikolu 10(7)

[I-Federazzjoni Russa tista’ tehtieg li kumpanniji
b’partecipazzjoni barranija jgibu approvazzjoni legislattiva
hall-kiri ta’ proprjeta li tappartjeni ghall-federazzjoni, basta
-Federazzjoni Russa taccerta ruhha minghajr e¢c¢ezzjoni li dan
il-process ma jigix applikat b'mod li jiddiskrimina fost
investimenti ta’ investituri ta’ Partjiet Kontraenti ohrajn.

Fir-rigward ta’ I-Artikolu 14 (!)

1. It-terminu “helsien ta’trasferiment” fl-Artikolu 14(1) ma
jzommx Parti Kontraenti (min issa 1 quddiem imsejha
Parti 1i “Tillimita”) milli tapplika restrizzjonijiet tuq
moviment ta’ kapital mill-investituri taghha stess, basta li:

(a) dawn ir-restrizzjonijiet ma jippregudikawx id-drittijiet
moghtija skond 1-Artikolu 14(1) lil investituri ta’ Parti-
jiet Kontraenti ohra fir-rigward ta’ l-investimenti tagh-
hom;

(b) dawn ir-restrizzjonijiet ma jeffettwawx tranzazzjonijiet
kurrenti; u

Din id-Decizjoni giet abbozzata bil-fehma li I-Partijiet Kontraenti li behsiebhom
japprofittaw ruhhom minnha u li wkoll ga dahlu fi Ftehim ta’ Shubija u Koo-
perazzjoni mal-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom li fihom arti-
kolu li jichad dak il-Ftehim favur it-Trattat, se jiskambjaw ittri ta’ ftehim li
ghandhom l-effett legali li jaghmlu I-Artikolu 16 tat-Trattat applikabbli bejniet-
hom frelazzjoni ma’ din id-Decizjoni. L-Iskambju ta’ Ittri ghandu jitlesta kmieni
bizzejjed gabel l-iffirmar.

(¢) il-Parti Kontraenti tizgura li investimenti fiz-zona
taghha ta’ l-investituri tal-Partijiet Kontraenti kollha jin-
ghataw, fir-rigward ta’ trasferimenti, trattament xejn
anqas favorevoli minn dak li hi taghti lil investimenti ta’
investituri ta’ kull Parti Kontraenti ohra jew ta’ kull Stat
terz, liema minnhom ikun l-aktar favorevoli.

2. Din id-Decizjoni ghandha tkun soggetta ghall-ezami mill-
Konferenza tal-Karta hames snin wara d-dhul fis-sehh tat-
Trattat, imma mhux aktar tard mid-data mahsuba fl-Arti-
kolu 32(3).

3. L-ebda Parti Kontraenti m’'ghandha tkun eligibbli biex tap-
plika dawn ir-restrizzjonijiet sakemm ma tkunx Parti Kon-
traenti li tkun Stat li kien parti kostitwenti ta’ dik li qabel
kienet I-Unjoni tar-Repubbliki So¢jalisti Sovjetici, li notifi-
kat lis-Segretarjat provizorju bil-miktub mhux aktar tard
mill-1 ta’ Lulju 1995 li hi teleggi biex tkun eligibbli biex
tapplika restrizzjonijiet skond din id-Decizjoni.

4. Biex jigi evitat id-dubju, xejn fdin id-Decizjoni m'ghandu
jidderoga, fejn ghandu xjagsam Il-Artikolu 16, mid-
drittijiet ta'hawn taht ta’ Parti Kontraenti, l-investituri
taghha jew l-investimenti taghhom, jew mill-
obbligazzjonijiet ta’ Parti Kontraenti.

5. “Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni:” tranzazzjonijet kurrenti’
huma hlasijiet  kurrenti konnessi mal-moviment
ta'merkanzija, servizzi jew persuni li jkunu saru
b’konformita mal-prattika internazzjonali normali, u li ma
jinkludux arrangamenti li jikkostitwixxu materjalment
kombinazzjoni ta’ hlas kurrenti u tranzazzjoni ta’ f(apitali,
bhalma huma posponimenti tal-hlasijiet u avvanzi li jkunu
mahsuba biex jiskartaw il-legislazzjoni rispettiva tal-Parti li
Tillimita fil-qasam.

4. Fir-rigward ta’ I-Artikolu 14(2)

Minghajr pregudizzju ghall-htigiet ta’ 1-Artikolu 14 u
l-obﬁligazzjoni'iet internazzjonali l-ohra taghha, r-Rumanija
ghandha tahseb biex matul it-transizzjoni lejn konvertibilita
shiha tal-munita nazzjonali taghha tiehu passi xierqa biex ittej-
jeb l-efficjenza tal-proceduri taghha Eat-trasferimenti tal-
gliegh mill-investiment u ghandha fﬁull kaz tiggarantixxi
trasferimenti bhal dawn fmunita liberament konvertibbli min-
ghajr restrizzjoni jew dewmien li jagbez is-sitt xhur.
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Ir-Rumanija ghandha tizgura li investimenti fiz-zona taghha
ta’ l-investituri tal-Partijiet Kontraenti l-ohra kollha jinghataw,
fir-rigward tat-trasferimenti, trattament xejn anqas favorevoli
minn dak li hi taghti lil investimenti ta’ investituri ta’ kull Parti
Kontraenti ohra jew ta’ kull Stat terz, liema minnhom ikun
l-aktar favorevoli.

. Fir-rigward ta’ I-Artikoli 24(4)(a) u 25

Kull investiment ta’ investitur imsemmi fl-Artikolu 1(7)(a) (ii),
ta’ Parti Kontraenti li ma tkunx parti ghall-EIA jew ta’ mem-
bru ta’ zona ta’ kummer¢ hieles jew ta’ unjoni doganali,

ghandu jkun intitolat ghall-trattament moghti taht EIA, zona
ta’ kummerc hieles jew unjoni doganali, basta l-investiment:

(a) ikollu l-ufficju registrat, l-amministrazzjoni centrali jew
il-post prin¢ipali tan-negozju tieghu fiz-zona ta’ parti ghal
dik I-EIA jew membru ta’ dik iz-zona tal-kummer¢ hieles
jew unjoni doganali; jew

(b) fil-kaz 1i din ikollha biss l-uffic¢ju registrat fdik iz-zona,
ikollha rabta effettiva u kontinwa ma’ l-ekonomija ta’
wahda mill-partijiet ghall-dik I-EIA jew membru ta’ dik
iz-zona ta’ kummer¢ hieles jew unjoni doganali.



